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.20
 SCULPTURAL
DRESSING

في لحOة تتجاوز فيها الموضة حدود 
القما= والخياطة، تتحوّل القطعة 
إلى بنية قائمة بذاتها، وتبدو أقرب 
إلى منحوتة ترُتدz منها إلى زيّ 
تقليدي. هنا، لا يعود الجسد مجرد 
مساحة لعرض التصميم، بل يصبح 
قاعدة معمارية تبُنى فوقها الأشكال، 
وتخُتǺ من خلالها حدود التوازن 
 SCULPTURAL .Uوالحجم والفرا
DRESSING ليس توجّهاً عابراً، 
بل رؤية فنية تعيد تعريف العلاقة 
بين الإنسان والملبس، حيث يلتقي 
الفن بالهندسة في صياغة لغة بصرية 
جريئة ومتفرّدة.

.78
BLUSH GLAMOUR

في عالمǞ تتداخل فيه الرهافة مع 
الفخامة، تتربّع المجوهرات الأنثوية 
المرصّعة بالياقوت الوردي والماس 
الزهري على عر= الجمال، كقطع 
تنبض بحسǞ شاعري آǼ. تبدو هذه 
التصاميم كلوحات فنية مرسومة 
بعناية، حيث تتناغم تدرجات اللون 
الوردي مع بريق الألماس لتجُسّد أنوثة 
ناعمة وقوة كامنة في آنǞ واحد. كل 
رفية استثنائية  ǡتفصيل فيها يعكس ح
وذوقاً رفيعاً، لتتحوّل إلى تعبير 
بصري را[Ǟ يلامس المشاعر ويحُاكي 
الجمال في أرقى صوره.

.112
 MAKEUP AS
EXPRESSION

لم يعُد المكياج مجرد خطوة جمالية 
يومية تهدف إلى تحسين المOهر أو 

إخفاء العيوب، بل أصبح فناً متكاملاً 
يعكس شخصية المرأة ويترجم 

ملامحها إلى لغة بصرية دقيقة. في عالم 
الجمال المعاصر، يتحوّل الوجه إلى 

مساحة إبداعية تعكس الهوية والذو[، 
حيث تتداخل الألوان والتقنيات لتشكّل 

لوحة متحركة تنبض بالتعبير. ومع 
تطور أدوات المكياج وتقنياته، أصبح 

في إمكان كل امرأة أن تعيد تعريف 
ملامحها بأسلوب فني يوازن بين 

الواقعية والخيال.

.148
 CULTURAL

HERITAGE MONTH
ل سنوياً في 21 أيار ˖مايو˕  ǟيحُتف

بǙ "اليوم العالمي للتنوع الثقافي من 
أجل الحوار والتنمية"، وهو مناسبة 

لا تقتصر على إبراز غنى ثقافات 
العالم وتنوّعها، بل تشدّد أيضاً على 

الدور المحوري للحوار بين الثقافات 
في ترسيخ السلام وتعزيز التنمية 
المستدامة. وقد أصبح الربط بين 

الثقافة والاستدامة أكثر وضوحاً في 
أجندة الأمم المتحدة، لا سيما منذ عام 

2015، حين تمّ التأكيد على أهمية 
إدماج الثقافة ضمن أهداف التنمية 

المستدامة بصفتها عنصراً فاعلاً في بناء 
مجتمعات أكثر توازناً وابتكاراً.
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.160
 SALONE DEL
2026 MOBILE

 SALONE في دورة عام 2026 من
DEL MOBILE، بدا واضحاً أن 
الحد! تجاوز كونه معرضاً لțثا! 
ليصبح مساحة فكرية وثقافية 
تعكس تحولات عميقة في عالم 
التصميم. لم تعُد القطعة هي المحور 
الوحيد، بل القصة التي تحملها، 
والتجربة التي تخلقها، والحوار 
الذي تفتحه بين الإنسان ومحيطه. 
بين التركيبات الغامرة، والعودة إلى 
رف اليدوية، واستحضار الأرشيف  ǡالح
بروح معاصرة، رسم  العلامات 
الكzǺ ملامح مرحلة جديدة عنوانها 
التصميم كوسيلة للتعبير والوعي.

 

.168
 CONTEMPORARY ART
GALLERIES IN DUBAI

دبي هي اليوم واحدة من أبرز العواصم 
الثقافية والفنية في المنطقة، تجمع بين 
الإبداع المحلي والتجارب الدولية في بيئة 
ديناميكية متجدّدة. وأصبح  وجهة 
أساسية لعشّا[ الفنون البصرية، 
بفضل ما تحتضنه من معارض 
ومتاحف ومساحات فنية تعكس روح 
الابتكار والانفتاح الثقافي. تقدّم دبي 
تجربة فريدة للزائر، حيث يمكنه 
الانتقال بين عوالم فنية مختلفة في يوم 
واحد فقط˄ من الفنون الرقمية الغامرة 
إلى المعارض التقليدية، ومن الجداريات 
في الهواء الطلق إلى المساحات الفنية 
الفاخرة داخل الأبراج الشاهقة.

Valentino Garavani

Chanel
Dior



ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸيĵĉ
F A S H I O N

LAHAMAG.COM . 10



11 .  MAY 2026

D
io

r



ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸيĵĉ
F A S H I O N

LAHAMAG.COM . 12

1 Ǟتعود موضة الكشاكش هذا الصيف لتفرض حضورها بأسلوب
مفعم بالحياة، كأنها رقصة خفيفة تنبض مع كل خطوة. هذه 

التفاصيل الانسيابية لا تضيف فقط بعُداً جمالياً إلى الفساتين، بل 
تمنحها حركةً ديناميكية تعكس روح الموسم الُمشرقة. بين الطبقات 

 Ȁالناعمة والتصاميم الجريئة، تتحول الكشاكش إلى عنصر أسا
يوازن بين الرومانسية والمرح.

6YJÂe
 ROMANCE11
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16YJÂeǞتعود موضة الكشاكش هذا الصيف لتفرض حضورها بأسلوب
مفعم بالحياة، كأنها رقصة خفيفة تنبض مع كل خطوة. هذه 
Ǟ
مفعم بالحياة، كأنها رقصة خفيفة تنبض مع كل خطوة. هذه 
Ǟ

 جمالياً إلى الفساتين، بل 
شرقة. بين الطبقات  ديناميكية تعكس روح الموسم المشرقة. بين الطبقات  ديناميكية تعكس روح الموسم الُمشرقة. بين الطبقات 

 Ȁالناعمة والتصاميم الجريئة، تتحول الكشاكش إلى عنصر أسا

 ROMANCE
تعود موضة الكشاكش هذا الصيف لتفرض حضورها بأسلوب
مفعم بالحياة، كأنها رقصة خفيفة تنبض مع كل خطوة. هذه 

 إلى الفساتين، بل 
شرقة. بين الطبقات 

 Ȁالناعمة والتصاميم الجريئة، تتحول الكشاكش إلى عنصر أسا

 ROMANCE

Valentino

Giambattista Valli

Ruslan Baginskiy

Christian Louboutin

Gucci

Khaite

Chloé

Saint Laurent

Dolce & Gabbana
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تعود فساتين الترتر هذا الموسم لتؤكد أن الǺيق ليس مجرد 2
تفصيل، بل لغة كاملة تعǺّ عن الثقة والحضور اللاف . تعكس هذه 

التصاميم روحاً جريئة لا تخȅ الأضواء، حيث تتحوّل كل حركة 
إلى ومضة تشعّ بالأناقة والأنوثة. بين اللمعان الكثيف والقصّات 

الانسيابية، تمنح فساتين الترتر إطلالة تحتفي بالفخامة والاحتفال، 
وكأنها دعوة مفتوحة للتألّق بلا حدود. 

7eUYin�
GLAM

Prada

Bottega Veneta

Valentino

Ananya

Anya Hindmarch

Mulberry

Cartier

Judith Leiber Couture

Jimmy Choo



ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸيĵĉ
F A S H I O N

LAHAMAG.COM . 14

تعُيد الفساتين متفاوتة الطول هذا الموسم تعريف 3
مفهوم التوازن في الأناقة، حيث يتحوّل الاختلاف 

في القصّات إلى عنصر جماɧ يروي قصة بحد ذاته. 
بين أطوال تتباين بانسيابية مدروسة، تنبض هذه 

التصاميم بروح فنية أقرب إلى لوحة متحركة، تكسر 
القواعد التقليدية وتمنح الإطلالة بعُداً بصرياً لافتاً. 

هذا الأسلوب لا يعǺّ فقط عن الجرأة، بل يعكس ذوقاً 
معاصراً يحتفي بالتفاصيل غير المتوقعة، ليمنح المرأة 

حضوراً مميزاً يجمع بين الإبداع والرقي.

%VtJYP�
CUTS
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عيد الفساتين متفاوتة الطول هذا الموسم تعريف تعيد الفساتين متفاوتة الطول هذا الموسم تعريف تعُيد الفساتين متفاوتة الطول هذا الموسم تعريف 3
مفهوم التوازن في الأناقة، حيث يتحو

في القص
بين أطوال تتباين بانسيابية مدروسة، تنبض هذه 

التصاميم بروح فنية أقرب إلى لوحة متحركة، تكسر 
القواعد التقليدية وتمنح الإطلالة ب

هذا الأسلوب لا يع
معاصرا
حضورا

CUTS33%VtJYP�3333333
ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸيĵĉ

F A S H I O N

3%VtJYP�333333333 عيد الفساتين متفاوتة الطول هذا الموسم تعريف
ل الاختلاف 

ات إلى عنصر جماɧ يروي قصة بحد ذاته. 
بين أطوال تتباين بانسيابية مدروسة، تنبض هذه 

عيد الفساتين متفاوتة الطول هذا الموسم تعريف 3التصاميم بروح فنية أقرب إلى لوحة متحركة، تكسر 3التصاميم بروح فنية أقرب إلى لوحة متحركة، تكسر 

ات إلى عنصر جماɧ يروي قصة بحد ذاته. 
بين أطوال تتباين بانسيابية مدروسة، تنبض هذه 

VtJYP�33333333333333333333333333333333333333%3التصاميم بروح فنية أقرب إلى لوحة متحركة، تكسر 
Maison Michel

Chloé

Valentino

Chloé

Dolce & Gabbana
Miu Miu

Bvlgari

Moschino

Gianvito Rossi
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في عالمǞ لم تعُد فيه الموضة تكتفي بالجمال التقليدي، 4
 Ǟز الفساتين ذات التصاميم الفنية اللافتة كبيانǺت

 zبصري يعكس الجرأة والخيال. هذه القطع لا ترُتد
فقط، بل تعُرض كأعمال إبداعية تحمل توقيعاً 

فريداً وتفاصيل غير متوقعة تكسر النمط السائد. 
من القصّات النحتية إلى الخامات المبتكǟرة، تعǺّ هذه 

الفساتين عن شخصية لا تخȅ الاختلاف، وتؤمن بأن 
الأناقة الحقيقية تكمن في التفرد. 

%ZEnt�
STYLE4444444444444444444444444444 ،د فيه الموضة تكتفي بالجمال التقليدي

تǺز الفساتين ذات التصاميم الفنية اللافتة كبيان
بصري يعكس الجرأة والخيال. هذه القطع لا ت
عرض كأعمال إبداعية تحمل توقيعا

 وتفاصيل غير متوقعة تكسر النمط السائد. 
ات النحتية إلى الخامات المبتك

الفساتين عن شخصية لا تخȅ الاختلاف، وتؤمن بأن 
الأناقة الحقيقية تكمن في التفرد. 

%ZEnt�
STYLE4 ،د فيه الموضة تكتفي بالجمال التقليدي

تǺز الفساتين ذات التصاميم الفنية اللافتة كبيان
بصري يعكس الجرأة والخيال. هذه القطع لا ت
عرض كأعمال إبداعية تحمل توقيعا

 وتفاصيل غير متوقعة تكسر النمط السائد. 
ات النحتية إلى الخامات المبتك

الفساتين عن شخصية لا تخȅ الاختلاف، وتؤمن بأن 
الأناقة الحقيقية تكمن في التفرد. 

%ZEnt�
STYLE

د فيه الموضة تكتفي بالجمال التقليدي، 

Ǟز الفساتين ذات التصاميم الفنية اللافتة كبيانǺتǞز الفساتين ذات التصاميم الفنية اللافتة كبيانǺتǞ
 zبصري يعكس الجرأة والخيال. هذه القطع لا ترُتد zبصري يعكس الجرأة والخيال. هذه القطع لا ترتد zُبصري يعكس الجرأة والخيال. هذه القطع لا ترُتد

ً ًعرض كأعمال إبداعية تحمل توقيعاًعرض كأعمال إبداعية تحمل توقيعا

 وتفاصيل غير متوقعة تكسر النمط السائد. 
ّرة، تعǺّ هذه  Ǻرة، تعǺّرة، تع ǟرة، تعات النحتية إلى الخامات المبتكرة، تعات النحتية إلى الخامات المبتكǟات النحتية إلى الخامات المبتكǟ

الفساتين عن شخصية لا تخȅ الاختلاف، وتؤمن بأن 
الأناقة الحقيقية تكمن في التفرد. 

الفساتين عن شخصية لا تخȅ الاختلاف، وتؤمن بأن 

Zimmermann

Roxanne Assoulin

Balenciaga

Valentino

Dolce & Gabbana
Prada

Magda Butrym

Gucci
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STATEMENT 
PIECES

 FLOWER
Muse

تأتي التصاميم المستوحاة من الورود هذا الموسم لتمنح الإطلالة لمسةً شاعرية 
تجمع بين الرقة والفخامة في آنǞ واحد. فكما تحمل الورود رمزية الجمال 

والتجدّد، تنعكس هذه المعاني في تصاميم دقيقة تتفتح فيها التفاصيل كأنها 
بتلات حيةّ تزينّ الإطلالة. هذه القطع ليس  مجرد زينة، بل تعبير عن أنوثة 

ناعمة وحسّ فني يستلهم الطبيعة في أبهى صورها.

René Caovilla

Loewe
Swarovski

Dolce & Gabbana

Oscar de la Renta



17 .  MAY 2026

 SPARKLE
Craft

تتجاوز الإكسسوارات المرصّعة والمزخرفة دورها التقليدي كعناصر مكمّلة 
لȝطلالة، لتتحوّل إلى قطع فنية قائمة بحد ذاتها تعǺّ عن ذو[ رفيع 
وحسّ إبداعي متقدّم. بين الأحجار اللامعة والتفاصيل الدقيقة المنفّذة 

رفية عالية، تنبض هذه التصاميم بروح الفخامة والدقّة، حيث يلتقي  ǡبح
رفة في تناغم لاف . ǡالفن بالح

Dolce & Gabbana

Jimmy Choo

Aquazzura

Miu Miu

Valentino Garavani 
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Eid Adha
ƻاũĐاį ęį ǁİĥĝاقة مŬĉاũĐاį ęįاũĐاį ęį ǁİĥĝاقة مŬĉİĥĝاقة مŬĉǁİĥĝاقة مŬĉǁ

Mauzan

Jennifer BehrMagda Butrym

Miu Miu

Zimmermann

Rabanne

Valentino Garavani

ůفاļ ĴũĨĉ
 Rouge de Beauté Brillant – Lipstick 

Gucci Beauty Ůم

Gianvito Rossi

 Solo Ella Elixir ĴŉŐ
Loewe Perfumes Ůم
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 Źلč ارōŬǜا ųĥ ǁĝĜ ȕşارėũال Źĩńǜا İżŐ ĕاĴĝاق Œم
لōĩاŒũĥĜ ě بŮż اŬǜاقة ŴاĝĨǘفاĪėŁĜ ĢżĨ ȕţ الŭőاية 
 �Ūĸوũال ĆواĤĉ Ůم ƻاżĸاĸĉ ƻاĆĶĤ بĩŬ Ů ƾũبŴ فسŭبال

 ěاراżبخ Ĵżšفĝال Ůم İب ǘ ȕęĶ ǁżũũة الėĸاŭũال ůĲű فيŴ
 ǀŢĝلǙňǞ Ćواĸ ȕİĨاŴ ƽūć ة فيĠوŬǜاŴ śŴĲس الšőĜ

 ȕاŭű ŮمŴ �ĴيİŝĝالŴ امũĝűǘا ŮŐ Ĵ ǁėőĜ اياİهŠ Ŵĉ ةŀالخا
čلǀŢż باقة مĸĉ Ůاżĸاě الũوńة لهĲا الũوȕŪĸ الĝي 

 Ůżب ģĶũي ȕĞفǘ źوġŬĉ ĕلوĸĊب İżőال ħŴب رŠواĝل ěĆاĤ
 ŮŐ Ĵ ǁėőĜ ةŀاĬ ةŝيĴŉب ţاũĥال ĵĴė ƿيŴ ȕقيĴالŴ ةňاĹėال

űįا� ǁĴفĜŴ ęĉĴام ŦŠ ةżŁخļ

 �Ūĸوũال ĆواĤĉ Ůم ƻاżĸاĸĉ ƻاĆĶĤ بĩŬ Ů ƾũبŴ فسŭبال
 ěاراżبخ Ĵżšفĝال Ůم İب ǘ ȕęĶ ǁżũũة الėĸاŭũال ůĲű فيŴ
 ǀŢĝلǙňǞ Ćواĸ ȕİĨاŴ ƽūć ة فيĠوŬǜاŴ śŴĲس الšőĜ

 ȕاŭű ŮمŴ �ĴيİŝĝالŴ امũĝűǘا ŮŐ Ĵ ǁėőĜ اياİهŠ Ŵĉ ةŀالخا ȕاŭű ŮمŴ �ĴيİŝĝالŴ امũĝűǘا ŮŐ Ĵ ǁėőĜ اياİهŠ Ŵĉ ةŀالخا
čلǀŢż باقة مĸĉ Ůاżĸاě الũوńة لهĲا الũوȕŪĸ الĝي 

 Ůżب ģĶũي ȕĞفǘ źوġŬĉ ĕلوĸĊب İżőال ħŴب رŠواĝل ěĆاĤ
 ŮŐ Ĵ ǁėőĜ ةŀاĬ ةŝيĴŉب ţاũĥال ĵĴė ƿيŴ ȕقيĴالŴ ةňاĹėال

 ȕاŭű ŮمŴ �ĴيİŝĝالŴ امũĝűǘا ŮŐ Ĵ ǁėőĜ اياİهŠ Ŵĉ ةŀالخا
čلǀŢż باقة مĸĉ Ůاżĸاě الũوńة لهĲا الũوȕŪĸ الĝي 

 Ůżب ģĶũي ȕĞفǘ źوġŬĉ ĕلوĸĊب İżőال ħŴب رŠواĝل ěĆاĤ
 ŮŐ Ĵ ǁėőĜ ةŀاĬ ةŝيĴŉب ţاũĥال ĵĴė ƿيŴ ȕقيĴالŴ ةňاĹėال

 Źلč ارōŬǜا ųĥ ǁĝĜ ȕşارėũال Źĩńǜا İżŐ ĕاĴĝاق Œم
لōĩاŒũĥĜ ě بŮż اŬǜاقة ŴاĝĨǘفاĪėŁĜ ĢżĨ ȕţ الŭőاية 
 �Ūĸوũال ĆواĤĉ Ůم ƻاżĸاĸĉ ƻاĆĶĤ بĩŬ Ů ƾũبŴ فسŭبال

 Źلč ارōŬǜا ųĥ ǁĝĜ ȕşارėũال Źĩńǜا İżŐ ĕاĴĝاق Œم
لōĩاŒũĥĜ ě بŮż اŬǜاقة ŴاĝĨǘفاĪėŁĜ ĢżĨ ȕţ الŭőاية 
 �Ūĸوũال ĆواĤĉ Ůم ƻاżĸاĸĉ ƻاĆĶĤ بĩŬ Ů ƾũبŴ فسŭبال

 Źلč ارōŬǜا ųĥ ǁĝĜ ȕşارėũال Źĩńǜا İżŐ ĕاĴĝاق Œم
لōĩاŒũĥĜ ě بŮż اŬǜاقة ŴاĝĨǘفاĪėŁĜ ĢżĨ ȕţ الŭőاية 
 �Ūĸوũال ĆواĤĉ Ůم ƻاżĸاĸĉ ƻاĆĶĤ بĩŬ Ů ƾũبŴ فسŭبال

 ěاراżبخ Ĵżšفĝال Ůم İب ǘ ȕęĶ ǁżũũة الėĸاŭũال ůĲű فيŴ
 ǀŢĝلǙňǞ Ćواĸ ȕİĨاŴ ƽūć ة فيĠوŬǜاŴ śŴĲس الšőĜ

 ȕاŭű ŮمŴ �ĴيİŝĝالŴ امũĝűǘا ŮŐ Ĵ ǁėőĜ اياİهŠ Ŵĉ ةŀالخا
čلǀŢż باقة مĸĉ Ůاżĸاě الũوńة لهĲا الũوȕŪĸ الĝي 

 Ůżب ģĶũي ȕĞفǘ źوġŬĉ ĕلوĸĊب İżőال ħŴب رŠواĝل ěĆاĤ
 ŮŐ Ĵ ǁėőĜ ةŀاĬ ةŝيĴŉب ţاũĥال ĵĴė ƿيŴ ȕقيĴالŴ ةňاĹėال

Loewe

Ola By Ohaila Khan

Gucci

 Ever Icon Eye Palette ūوżŐ ţǙŌ
Dolce & Gabbana Ůم

Chloé

Bottega Veneta

Etro

 Forever Blush Soft Filter įŴİĬ ĴũĨĉ
Dior Beauty Ůم

Fendi
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 Źلč ةőŉŝال ţ ǁوĩĝĜ ȕةňاżالخŴ Ļاũŝال įŴİĨ ةńوũها الżف ĵŴاĥĝĜ ةōĩفي ل
 ǘ ȕاŭű �źİżلŝĜ ǁźĵ Źلč هاŭم ŶİĜĴ ƿĜ ةĜوĩŭم Źلč ĕĴقĉ ŴİėĜŴ ȕهاĜاĲة بũĐة قاżŭب

Źŭė فوقها  ƿĜ اريةũőم ęİŐقا ĪėŁي Ŧب ȕŪżũŁĝال ŃĴőة لĨاĹم įĴĥم İĹĥال įوőي
 Sculptural Dressing �œاĴالفŴ ŪĥĩالŴ ūĵواĝال įŴİĨ لهاǙĬ Ůم Ĵėĝخ ƿĜŴ ȕţاšļǜا
 ĢżĨ ȕسėلũالŴ ūاĹŬǞا Ůżقة بǙőال ŚيĴőĜ İżőĜ ةżŭية فċر Ŧب ȕ ƻاĴابŐ ƻها ǁĤوĜ سżل

�ęį ǁĴفĝمŴ ةđيĴĤ يةĴŁة بŕة لŔاżŀ ة فيĸİŭباله Ůي الفŝĝيل

SCULPTURAL 
DRESSING

źارũőم ĞĩŭŠ Ćياĵǜا

The Body as a Structure
ل الجسد كهيكل إنشائي، تبُنى عليه التصاميم كما تشُيدّ  ǟفي هذا الاتجاه، يعُام

الأبنية على أسسها. القصّات الحادة، الخطوI الهندسية، والأحجام المبالXǟ فيها 
 zّجديدة تتحد silhouette ليس  مجرد عناصر جمالية، بل أدوات لإعادة تشكيل
المألوف. تتسع الأكتاف، تنحني الخصور، وتتمدّد الأقمشة في الفراU، لتخلق توازناً 

دقيقاً بين الكتلة والحركة، بين الصلابة والانسيابية.

Exaggeration as Expression
المبالغة هنا ليس  للف  الانتباه فحسب، بل هي وسيلة تعبير فني. الأحجام 

الضخمة، الطبقات المتراكبة، والبنُى ثلاثية الأبعاد تسُتخدم لنقل فكرة أو إحساس. 
كل انحناءة أو بروز يحمل دلالة، وكأن القطعة تتحد! بلغة صامتة. هذه المبالغة 
تعيد صياغة مفهوم الأناقة، فبدلاً من الالتزام بالقواعد الكلاسيكية، تصبح الجرأة 

هي المعيار الجديد.
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Where Sculpture Meets Fabric
ما يميز هذا الأسلوب هو قدرته على تحويل القما= إلى مادة نحتية. تسُتخدم 
تقنيات مبتكǟرة، من التشكيل الحرّ إلى البناء الطبقي، لخلق قطع تبدو وكأنها 

منحوتة من خامات صلبة، رغم مرونتها. الإلهام يأتي من العمارة الحديثة، من 
الخطوI النقية لțبنية، ومن التوازن بين الضوء والOل، ليتُرجم إلى تصاميم تحمل 

بعُداً فنياً يتجاوز الوNيفة.

Pioneers of Sculptural Fashion
في طليعة هذا المشهد، تǺز أسماء تعامل  مع الموضة كفن بصري ثلاثي الأبعاد. 

دار Schiaparelli تعيد إحياء السريالية من خلال تصاميم جريئة تǺُز الأشكال 
النحتية والرموز الفنية بأسلوب درامي. أما  Ashi Studioفيقدّم رؤية معمارية 

دقيقة تعتمد على البنُية الصلبة والقصّات الحادة التي تحتضن الجسد وتعيد 
تشكيله برقي لاف .

ويعُرف Stéphane Rolland بأسلوبه النحتي الفخم، حيث تتحول 
الأقمشة إلى هياكل ضخمة تنبض بالحركة والهيبة. في المقابل، يقدّم 

Robert Wun  تصاميم مفاهيمية أقرب إلى الفن المعاصر، حيث 
تمتزج الدراما بالسرد البصري في قطع تحمل طابعاً مسرحياً. أما 
Iris van Herpen، فتدفع حدود الابتكار عǺ دمج التكنولوجيا 

بالطباعة ثلاثية الأبعاد، لتخلق تصاميم تبدو وكأنها كائنات حيةّ 
أو هياكل عضوية متحركة.

معاً، يعيد هؤلاء تعريف الموضة كمساحة للتجريب، حيث لا 
ترُتدz القطعة فحسب، بل تخُتǺ كعمل فني متكامل.

Where Sculpture Meets Fabric
سُتخدم 

Where Sculpture Meets Fabric
ُ
Where Sculpture Meets Fabric
ُما يميز هذا الأسلوب هو قدرته على تحويل القما= إلى مادة نحتية. تسُتخدم ما يميز هذا الأسلوب هو قدرته على تحويل القما= إلى مادة نحتية. تستخدم ما يميز هذا الأسلوب هو قدرته على تحويل القما= إلى مادة نحتية. ت

 إلى البناء الطبقي، لخلق قطع تبدو وكأنها 
منحوتة من خامات صلبة، رغم مرونتها. الإلهام يأتي من العمارة الحديثة، من 

 إلى البناء الطبقي، لخلق قطع تبدو وكأنها 
منحوتة من خامات صلبة، رغم مرونتها. الإلهام يأتي من العمارة الحديثة، من 

 إلى البناء الطبقي، لخلق قطع تبدو وكأنها 

ُالخطوI النقية لțبنية، ومن التوازن بين الضوء والOل، ليتُرجم إلى تصاميم تحمل الخطوI النقية لțبنية، ومن التوازن بين الضوء والOل، ليترجم إلى تصاميم تحمل الخطوI النقية لțبنية، ومن التوازن بين الضوء والOل، ليتُرجم إلى تصاميم تحمل 

Pioneers of Sculptural Fashion
في طليعة هذا المشهد، تǺز أسماء تعامل  مع الموضة كفن بصري ثلاثي الأبعاد. 

Ǻُز الأشكال 
في طليعة هذا المشهد، تǺز أسماء تعامل  مع الموضة كفن بصري ثلاثي الأبعاد. 

ُ
في طليعة هذا المشهد، تǺز أسماء تعامل  مع الموضة كفن بصري ثلاثي الأبعاد. 

Ǻز الأشكال  تعيد إحياء السريالية من خلال تصاميم جريئة تǺز الأشكال  تعيد إحياء السريالية من خلال تصاميم جريئة ت
ّفيقدّفيقدّم رؤية معمارية  Ashi Studio

ات الحادة التي تحتضن الجسد وتعيد 

 بأسلوبه النحتي الفخم، حيث تتحول 
ّالأقمشة إلى هياكل ضخمة تنبض بالحركة والهيبة. في المقابل، يقدّالأقمشة إلى هياكل ضخمة تنبض بالحركة والهيبة. في المقابل، يقدم 

  تصاميم مفاهيمية أقرب إلى الفن المعاصر، حيث 
 مسرحياً. أما 
، فتدفع حدود الابتكار عǺ دمج التكنولوجيا 

ّبالطباعة ثلاثية الأبعاد، لتخلق تصاميم تبدو وكأنها كائنات حيةّ بالطباعة ثلاثية الأبعاد، لتخلق تصاميم تبدو وكأنها كائنات حية بالطباعة ثلاثية الأبعاد، لتخلق تصاميم تبدو وكأنها كائنات حية 

، يعيد هؤلاء تعريف الموضة كمساحة للتجريب، حيث لا 
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Robert Wun Haute Couture SS2026
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Beyond Fashion:
 A Living Art Form

Sculptural Dressing  لا يقف عند حدود المنصة، بل يمتد ليؤثر في نOرتنا 
إلى الجمال والهوية. إنه دعوة لرؤية الأزياء كفن حيّ، يتفاعل مع الجسد 

والفراU والضوء. في هذا العالم، تصبح الموضة تجربة حسّية وفكرية في آن، 
حيث تتحوّل كل قطعة إلى بيان بصري يعكس جرأة الابتكار وحدود الخيال.
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Stephane Rolland Haute Couture SS2026
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 ȕİهĽũال Ŧŉب Źلč Ğل ǁوĩĜ Ŧب ȕŪżũŁĝة للĝامŀ ةżلفĬ į ǁĴĥة مĽũقǜا İ ƿőĜ Ūل
ĝها� في ĵمĹĝĜ Ůارŏ فųż الŁور  ǁŁق Ŧėا قűورŅĩبŴ ȕهاŬلو Ŧėها قĹũلũب ŪلšĝĜ

 İżőي ůاĥĜاŠ The Texture Revolution ةĽũقǜا ęورĠ ĵĴėĜ ȕěاőėŉال ųابĽĝĜŴ
ĢżĨ ȕ يĪėŁ الũلũس űو الهويةŴ ȕالĝفاŦżŀ الũاįية  ǁس ǀĩال ĴėŐ الفخامة ŚيĴőĜ
 ŦŠ ūĊŠŴ ȕŚĽšĝĹ ƿĜŴ ǁس ƾĩ ƿĜ Ŧب ȕŊŝف Ůżőبال Ćياĵǜا ĉĴŝ ƿĜ ǘ ȕاŭű ة�ŕي اللű

�ŦšĽال įŴİĨ ĵŴاĥĝĜ املةŠ ةż ǁĹĨ بةĴĥĜ ةőŉق

 THE TEXTURE
REVOLUTION

Ġورę الũلũس في الũوńة

Texture as the New Print
في هذا التحوّل، يحلّ الملمس مكان الطبعة، ويصبح بديلاً بصرياً ووجدانياً لها. 

فبدلاً من النقو= المسطّحة، نرz طبقات متراكبة، وخيوطاً بارزة، وأسطحاً 
نابضة بالحياة. الملمس يخلق بعُداً ثالثاً، يمنح القطعة عمقاً وحركة حتى في حالة 

السكون، ويحوّلها إلى عمل فني يتغير مع الضوء والزوايا. إنه حوار بين المادة 
والعين، بين ما يرzُ وما يشُعر به.

Layers of Sensation
تتجلّى هذه الثورة في تنوّع الخامات التي يحمل كلǜ منها إحساساً مختلفاً. الريش 

يضيف خفّة وحركة حالمة، فيما تمنح الخيوI المعدنية بريقاً يعكس الضوء 
كمرآة متحرّكة. طبقات الأورغانزا الشفّافة تبني عالماً من الOلال والتدرّجات، 

بينما يقدّم الحرير المجعّد ملمساً غير متوقّع يجمع بين النعومة والعشوائية 
المدروسة. أما اللاتكس فيدخل المشهد بجرأة لامعة، يلتصق بالجسد ويعكسه، 

فيما يقدّم التطريز ثلاثي الأبعاد تفاصيل نحتية تجعل القما= أقرب إلى 
تضاريس حيةّ.
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Zuhair Murad Haute Couture Fall 2021
Elie Saab

Ashi Studio Haute Couture Spring Summer 2026

Manish Malhotra
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Material as Emotion
في هذا السيا[، لا تعود الخامة مجرد اختيار تقني، بل تصبح وسيلة تعبير. كل 

ملمس ينقل شعوراً˄ الريش يهمس بالخفّة، المعدن يصرخ بالقوة، الأورغانزا 
تروي قصة شفافية حالمة، واللاتكس يعكس جرأة حادّة. المصمّم هنا لا يختار 
القما= فحسب، بل أيضاً الإحساس الذي يريد نقله. وهكذا تتحوّل القطعة إلى 

تجربة عاطفية، تلُامس المتلقي قبل أن تفُهم.

Crafting Dimension
رفية الدقيقة. تقنيات مثل التطريز  ǡما يمنح هذا الاتجاه عمقه الحقيقي هو الح

ثلاثي الأبعاد، التشكيل اليدوي، والتلاعب بالطبقات، تخلق أبعاداً ملموسة 
تتجاوز السطح. كل تفصيل يبُنى بعناية ليضيف بعُداً جديداً، وكأن القما= 

رفة، ولكن برؤية معاصرة تستخدم  ǡإنها عودة إلى الح .Iينُح  بدلاً من أن يخُا
التكنولوجيا والابتكار لتوسيع حدود الإمكان.

Dior Haute Couture Spring Summer 2026

Elie Saab Haute Couture Spring 2023

 Georges Chakra
 Haute Couture
 Spring Summer
2026

Georges Hobeika

 Elie Saab Haute
 Couture Spring
Summer 2026
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Painting on Fabric: 
When Cloth Becomes Canvas

في امتداد ثورة الملمس، يǺز الرسم على الأقمشة كأحد أكثر التعبيرات 
شاعريةً وحرية، حيث يتحوّل القما= إلى مساحة فنية مفتوحة 

تشبه اللوحة البيضاء قبل أن يلمسها الفنان. اللون هنا ليس مجرد 
طبقة سطحية، بل فعل إبداعي مباȂ يعيد تشكيل هوية القطعة من 

جذورها.
الرسم على القما= يمنح المصمّم القدرة على خلق عوالم بصرية فريدة 

لا يمكن تكرارها بسهولة، إذ تصبح كل قطعة عملاً فردياً يحمل بصمة 
يدويةّ واضحة. تتداخل Ȏبات الفرشاة مع حركة النسيج، فينشأ 

حوار حيّ بين اللون والخامة، بين السكون والحركة. أحياناً يبدو الرسم 
كأنه امتداد للتطريز، وأحياناً أخرz كأنه نقيضه، لكنه في كل الحالات 

يضيف بعُداً فنياً أكثر تحرّراً وعفوية.
ما يميزّ هذا الأسلوب هو قدرته على كسر الحدود بين الأزياء والفن 

التشكيلي، حيث يصبح الفستان أو القميD أو المعطف عملاً معروضاً 
بقدر ما هو قطعة قابلة للارتداء. وفي هذا التقاطع، يتحوّل القما= إلى 

لوحة تتحرa مع الجسد، تحمل اللون في حالة حيةّ تتغير مع الضوء 
والزمن، لتجعل من كل إطلالة تجربة فنية لا تتكرّر.

Embroidery as Artistic Language
يأخذ التطريز في هذا السيا[ بعُداً يتجاوز الزخرفة التقليدية، ليصبح لغةً فنية 
قائمة بذاتها داخل عالم الملمس. فهو لا يسُتخدم ك�ضافة سطحية، بل كعنصر 

بنائي يخلق عمقاً بصرياً وطبقات من التفاصيل التي تقُرأ كما تشُاهد.
في التطريز ثلاثي الأبعاد تحديداً، تتحوّل الخيوI إلى تشكيلات نحتية صغيرة 
تنبض بالحياة، وكأنها مشاهد مجمّدة من حركة مستمرة. تتداخل الخامات، 

وتتعانق الألوان، وتبُنى التفاصيل بخفّة تشُبه الرسم بالضوء على القما=. كل 
رزة تحمل قراراً فنياً، وكل تراكب يضيف طبقة من المعنى. ǡغ

رفية، حيث  ǡوالح Ǻهذا الحسّ الفني في التطريز يعيد تعريف العلاقة بين الص
يصبح الوق  جزءاً من العمل الفني نفسه. فالتطريز ليس مجرد تقنية، بل تأمّل 
طويل في التفاصيل، وصياغة بصرية تنقل القما= من سطح مسطّح إلى مساحة 

ثلاثية الأبعاد تنبض بالهوية والإحساس.

Painting on Fabric: 

يأخذ التطريز في هذا السيا[ ب
قائمة بذاتها داخل عالم الملمس. فهو لا ي

بنائي يخلق عمقاً بصريا
في التطريز ثلاثي الأبعاد تحديدا

تنبض بالحياة، وكأنها مشاهد مجم
في التطريز ثلاثي الأبعاد تحديدا

تنبض بالحياة، وكأنها مشاهد مجم
في التطريز ثلاثي الأبعاد تحديدا

ُوتتعانق الألوان، وتبُنى التفاصيل بخفوتتعانق الألوان، وتبنى التفاصيل بخفوتتعانق الألوان، وتبُنى التفاصيل بخف
ً رزة تحمل قراراً فنيا ǡرزة تحمل قراراغرزة تحمل قراراغ

ّهذا الحسّهذا الحسّ الفني في التطريز يعيد تعريف العلاقة بين الصǺ والح
 من العمل الفني نفسه. فالتطريز ليس مجرد تقنية، بل تأم

 الفني في التطريز يعيد تعريف العلاقة بين الصǺ والح
 من العمل الفني نفسه. فالتطريز ليس مجرد تقنية، بل تأم

 الفني في التطريز يعيد تعريف العلاقة بين الصǺ والح
ً

 الفني في التطريز يعيد تعريف العلاقة بين الصǺ والح
ً

 الفني في التطريز يعيد تعريف العلاقة بين الصǺ والح
يصبح الوق  جزءا

طويل في التفاصيل، وصياغة بصرية تنقل القما= من سطح مسط
ثلاثية الأبعاد تنبض بالهوية والإحساس.
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Georges Hobeika

 Tamara Ralph
 Haute Couture
 Spring Summer
2026

Zuhair Murad
 Haute Couture
 Spring Summer
2026

 Chanel Haute
 Couture Spring
Summer 2026

 Rami Al Ali Haute
 Couture Spring
Summer 2026
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 Designers Leading the Texture
 Movement

في قلب هذا التوجّه الفني الذي يعيد تعريف الملمس والتطريز والرسم على 
رفية العالية والخيال  ǡز أسماء مصمّمين ودور أزياء جعل  من الحǺالأقمشة، ت
البصري لغةً أساسية في أعمالها، حيث تتحول القطعة إلى تجربة فنية متكاملة 

تتجاوز حدود اللباس التقليدي.
يقدّم إيلي صعب رؤية تعتمد على التطريز الفاخر والدقيق الذي يخلق وهجاً 
بصرياً متوازناً بين الفخامة والأنوثة، مع اهتمام كبير بتفاصيل الملمس التي 
تضيف عمقاً بصرياً هادئاً. أما زهير مراد فيشتهر بتطريزاته الغنية وكثافة 

التفاصيل التي تحوّل الفستان إلى لوحة بصرية نابضة بالحياة، حيث تتداخل 
الخيوI اللامعة مع الزخارف الدقيقة بأسلوب مسرحي لاف .

ويعتمد روبير أبي نادر على البنية الدقيقة والتطريز الهندȀ الذي يمنح 
التصاميم حضوراً ملكياً واضحاً، فيما يقدّم جورجيو أرماني مقاربة أكثر هدوءاً، 
حيث تصبح الخامة نفسها بطل التصميم من خلال قصّات ناعمة وملمس فاخر 

غير متكلّف.

. أما زهير مراد فيشتهر بتطريزاته الغنية وكثافة 
ل الفستان إلى لوحة بصرية نابضة بالحياة، حيث تتداخل 

الخيوI اللامعة مع الزخارف الدقيقة بأسلوب مسرحي لاف .
لىويعتمد روبير أبي نادر علىويعتمد روبير أبي نادر على البنية الدقيقة والتطريز الهندȀ الذي يمنح  البنية الدقيقة والتطريز الهندȀ الذي يمنح 

ّ، فيما يقدّ، فيما يقدّم جورجيو أرماني مقاربة أكثر هدوءا ً ً واضحا
ويعتمد روبير أبي نادر ع
ً

ويعتمد روبير أبي نادر ع
ً ملكيا

ويعتمد روبير أبي نادر ع
ً

ويعتمد روبير أبي نادر ع
التصاميم حضورا
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حيث تصبح الخامة نفسها بطل التصميم من خلال قص
ف.غير متكلف.غير متكلّف.

 البنية الدقيقة والتطريز الهندȀ الذي يمنح 
ًم جورجيو أرماني مقاربة أكثر هدوءاً،  ًم جورجيو أرماني مقاربة أكثر هدوءا

ّحيث تصبح الخامة نفسها بطل التصميم من خلال قصّات ناعمة وملمس فاخر حيث تصبح الخامة نفسها بطل التصميم من خلال قصات ناعمة وملمس فاخر حيث تصبح الخامة نفسها بطل التصميم من خلال قصّات ناعمة وملمس فاخر 

في المقابل، تقدّم Tamara Ralph تصاميم تعتمد على البنية 
النحتية والتفاصيل اليدوية الدقيقة التي تǺز الخامات بطريقة 

فنية معاصرة، بينما يشتهر جورج شقرا بأسلوبه الأنثوي الغني 
بالتطريزات التي تجمع بين النعومة والǺيق المسرحي.

ويضيف جورج حبيقة بعُداً درامياً واضحاً عǺ استخدام 
التطريز الكثيف والملمس المتدرّج الذي يمنح القطعة طاقة 

بصرية قوية. أما محمد آȆ فيقدّم رؤية أكثر معماريةً، حيث 
تتداخل البنية الصارمة مع التطريز ثلاثي الأبعاد لخلق قطع ذات 

حضور نحتي واضح.
ويتميزّ رامي العلي بدقته في معالجة التفاصيل، حيث يوازن 
 Manish بين الخفّة والبنية في تطريزاته الراقية، فيما يقدّم

Malhotra رؤية احتفالية تعتمد على الألوان الغنية والتطريزات 
 Alexis  المتداخلة التي تعكس تراثاً بصرياً معاصراً. أما

Mabilleفيمزج بين البساطة الراقية واللمسات الفنية الدقيقة، 
مع اهتمام خاA بتفاصيل الخامة والقصّات النOيفة.

هؤلاء المصمّمون، رغم اختلاف خلفياتهم وأساليبهم، يجتمعون 
على فكرة واحدة˄ الملمس لم يعُد عنصراً ثانوياً، بل أصبح لغة 

م فقط لتُرتدz، بل  ǰبصرية متكاملة، وأن الأزياء اليوم لم تعُد تصُم
سّ كأعمال فنية حيةّ. ǟُد وتقُرأ وتح ǟلتشُاه

 Alexis Mabille
 Haute Couture
 Spring Summer
2026

 Armani Prive
 Haute Couture
Spring Summer 2026

 Juana Martin
 Haute Couture
 Spring Summer
2026

 Miss Sohee Haute Couture
Spring Summer 2026
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A Sensory Future
Texture Revolution  ليس  مجرد صيحة، بل مؤȂ على مستقبل تصُبح فيه 

الأزياء تجربة متعددة الحواس. إنها دعوة لإعادة اكتشاف القما=، لا كوسيط 
تقليدي، بل كمساحة للابتكار والتعبير. في هذا العالم، يصبح الملمس هو الرسالة، 

.zُسّ بقدر ما تر ǟُوتتحوّل الموضة إلى لغة تح

A Sensory Future
صبح فيه  مستقبل تصبح فيه  مستقبل تصُبح فيه  لى  ليس  مجرد صيحة، بل مؤȂ على  ليس  مجرد صيحة، بل مؤȂ على Texture Revolution

الأزياء تجربة متعددة الحواس. إنها دعوة لإعادة اكتشاف القما=، لا كوسيط 
تقليدي، بل كمساحة للابتكار والتعبير. في هذا العالم، يصبح الملمس هو الرسالة، 

ُ
تقليدي، بل كمساحة للابتكار والتعبير. في هذا العالم، يصبح الملمس هو الرسالة، 

ُ
تقليدي، بل كمساحة للابتكار والتعبير. في هذا العالم، يصبح الملمس هو الرسالة، 

ّ بقدر ما ت ǟ ُ
تقليدي، بل كمساحة للابتكار والتعبير. في هذا العالم، يصبح الملمس هو الرسالة، 

ُ
تقليدي، بل كمساحة للابتكار والتعبير. في هذا العالم، يصبح الملمس هو الرسالة، 

ل الموضة إلى لغة ت ّ

 Valentino Haute
 Couture Spring
Summer 2026

 Peter Dullaert
 Haute Couture
 Spring Summer
2026

 Georges Chakra
 Haute Couture
 Spring Summer
2026

 Robert Abi Nader
 Haute Couture
Spring Summer 2026
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Bella Hadid  لŁĝامYayoi Kusama  Ūż لǙőمة  
Louis Vuitton 2023
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ART MEETS 
FASHION

őĜاŬŴاŐ ěالżũة čبİاżŐة
لŮšĜ Ū الũوńة ŴالفŮ يوماƻ مĹاريŮ مŭفŁلȕŮż بŦ مĹاĨة 
ŴاŝĝĜ ęİĨاŒň فżها الċĴية اǞبİاżŐة مŒ الĴĥĝيب ال�źĴŁė في 
ȕş يĪėŁ الũŝاĻ امİĝاįاƻ للوĨةŴ ȕالėżŝĩة  ƾĴĝĽũال Ūالőا الĲű

Ŵĉ الفĝĹاƻǙũŐ ū فżŭاƻ قابƻǙ لǙرİĜاŴ �ĆمŉĜ Œور Ĳűا الĩوار 
 ȕالفخامة ŚيĴőĜ ěįاŐĉ ةżŬوŝيĉ ěاŬŴاőĜ ěİل ƿŴ ȕŮżũالőال Ůżب
�ěاűاĥĜǘاŴ ŮمĶال ĵŴاĥĝĜ ةżŭف ěاżŭĝŝم Źلč Œŉŝال Ğل ǁوĨŴ

Art Meets Fashion: 
A Shared Creative Language
يعود هذا التداخل بين الفن والموضة إلى بدايات القرن العشرين، حين بدأت دور 
الأزياء في استلهام الأساليب الفنية وتحويلها إلى تصاميم ملموسة. ومع مرور 

العقود، لم يعُد الأمر مجرد إلهام، بل أصبح تعاوناً مباȂاً بين فنانين ومصمّمين، 
رفية. هذه العلاقة  ǡأنتج أعمالاً أيقونية تمزج بين الرؤية المفاهيمية والدقة الح

المتشابكة أسّس  لفكرة جديدة˄ أن الموضة يمكن أن تكون معرضاً فنياً متحركاً.
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Dior x KAWS: 
When Icons Are Rewritten

في تعاون لاف ، قدّم  Dior مع الفنان KAWS في عام 2019 رؤية جديدة 
ح  ǡبأسلوبه المر  BEE  تصميم شعار الدار الشهير KAWS ناقة الذكورية. أعادțل

والمعاصر، مضيفاً طابعاً بصرياً يجمع بين البساطة والرمزية. النتيجة كان  
مجموعة تمزج بين الكلاسيكية الراقية وروح الفن الحضري، ما منح الدار بعُداً 

ثقافياً أكثر انفتاحاً.

Yoshitomo Nara x Stella McCartney:
 The Innocence of Art in Fashion

في تعاون يعكس جانباً أكثر نعومةً ومرحاً من عالم الموضة، التقى الفنان الياباني
Yoshitomo Nara  مع المصمّمة الǺيطانيةStella McCartney  عام 2019، 

ليقدّما مجموعة تمزج بين الǺاءة الطفولية والروح المعاصرة لțزياء.
جاءت الأعمال محمّلة برسومات نارا الشهيرة، من شخصيات أطفال بملامح 
حالمة ورؤوس كبيرة إلى كلاب مرسومة بأسلوب بسيط لكنه عاطفي، لتتحوّل 

هذه الرسومات إلى عناصر حيةّ على الفساتين والقمصان والإكسسوارات. لم تكن 
المجموعة مجرد طباعة فنية، بل ترجمة لخيال بصري يحمل حسّاً عاطفياً واضحاً.
هذا التعاون شكّل خروجاً لافتاً عن هويةStella McCartney  المعهودة القائمة 

على البساطة والنقاء التصميمي، إذ سمح بتجربة أكثر حريةً ومرحاً. وهنا، 
برزت قدرة الموضة على احتضان الفن من دون أن تفقد هويتها، بل على العكس، 

اكتسب  بعُداً إنسانياً أكثر دفئاً وصدقاً.

Louis Vuitton x Takashi Murakami: 
Pop Art in Motion

يعُد تعاون Louis Vuitton مع الفنان Takashi Murakami من أكثر الشراكات 
 Ǻتأثيراً في تاريخ الموضة الحديثة. أعاد موراكامي صياغة شعار الدار الكلاسيكي ع

ألوان الǙ˓بوب آرت˓ الحيوية والرسوم المبهجة، ليحوّل الحقائب والإكسسوارات 
إلى أعمال فنية نابضة بالحياة. هذا التعاون لم يكن مجرد تزيين بصري، بل إعادة 

تعريف لهوية العلامة ضمن ثقافة معاصرة أكثر جرأة ومرحاً.
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Damien Hirst x Alexander McQueen: 
The Skull as a Symbol of Legacy

في تعاون يجمع بين الجرأة الفنية والرؤية التصميمية الصادمة، قدّم 
الفنان الǺيطاني Ȃ Damien Hirstاكة لافتة مع دار الأزياء الǺيطانية 
Alexander McQueen عام 2013، حيث تم توNيف أحد أكثر رموزه 

شهرةً˄ الجمجمة.
هذا التعاون لم يكن مجرد تزيين بصري، بل إعادة صياغة لرمزية الموت 

والحياة في سيا[ فني معاصر. Nهرت نقو= الجمجمة على الأوشحة 
كعنصر بصري متكرّر، بينما برز فستان محدود الإصدار مطبوع 

بتصميم الجمجمة ضمن مجموعة ربيع وصيف 2013، ليجسّد التقاء 
الفن بالأزياء في أقȋ درجاته الدرامية.

حمل  هذه المجموعة بعُداً عاطفياً خاصاً، إذ جاءت تكريماً للمصمّم 
الراحل Alexander McQueen، المعروف بأعماله المتمرّدة والمشحونة 

بالمفاهيم القاتمة والجمالية في آن واحد. وهكذا تحوّل التعاون إلى مساحة 
رمزية تجمع بين إر! فني جريء وصوت تصميمي لا يزال يؤثر في عالم 

الموضة حتى اليوم.

YSL x Piet Mondrian: 
The Birth of Wearable Art

يعُتǺ تعاون Yves Saint Laurent مع أعمال الفنان Piet Mondrian  في عام 
1965 من اللحOات المفصلية في تاريخ الموضة. استلهم Saint Laurent  لوحاته 
الهندسية الشهيرة ليخلق فساتين تعتمد على الخطوI الواضحة والألوان الأساسية. 
هذه المجموعة لم تكن مجرد موضة، بل إعلان ولادة  ˔الفن القابل للارتداء˓، حيث 

تحوّل الرسم إلى بنية تصميمية كاملة.

A Continuous Dialogue 
Between Two Worlds

هذه التعاونات وغيرها لم تعُد استثناءً، بل أصبح  جزءاً من لغة 
الموضة المعاصرة. الفن يمنح الموضة عمقاً فكرياً، بينما تمنح 
الموضة الفن جسداً متحركاً يتفاعل مع الحياة اليومية. في هذا 
التداخل المستمر، تختفي الحدود بين المتحف وخزانة الملابس، 

وتصبح كل قطعة مساحة للتعبير، وكل تعاون بداية لحوار جديد 
رفة. ǡبين الخيال والح
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ŗǙƸƸƸƸƸƸŕƸƸƸة الƸƸƸŁƸƸق
C O V E R  S T O R Y

ĉقĴاPossession Ň مŭŁوŐة مŮ الűĲب الورżŐ źįار 18 
 ȕķاũلǜة باőŀĴمŴ  Decor Palace ةĽŝŬ Œم ƻاňاĴżق

 Ůة مŐوŭŁم  Possession Vibrant Palace ěاįǙق
 ȕDecor Palace ةĽŝŬ Œم ƻاňاĴżار 18 قżŐ źįب الورűĲال

ŴمőŀĴة باǜلũاŴ ȕķالفŴ ȕĵŴĴżالĹوįاǘيĥĨĉŴ ȕĞار 
 Possession Vibrant Palace ŪĜاĬ ȕĞيĴżĜمورŴİال

 ŒŀĴمŴ ȕ ƻاňاĴżار 18 قżŐ źįب الورűĲال Ůم ŏوŭŁم
 ȕĞيĴżĜمورŴİار الĥĨĉŴ ȕĞيǘاįوĹالŴ ȕĵŴĴżالفŴ ȕķاũلǜبا
ĸĉاŴر Possession مŭŁوŐة مŮ الűĲب الورżŐ źįار 18 

 ȕķاũلǜة باőŀĴمŴ  Decor Palace ةĽŝŬ Œم ƻاňاĴżق
 ŗĴĩŭم ųėļ ŦšĽة بėلŐ ȕŪ29 م ķاżŝب Sixtie ةŐاĸ

 Ůم śرĵĉ ĆاŭżمŴ ȕ ƻاňاĴżار 18 قżŐ źįب الورűĲال Ůم
 ȕŮŠاİال śرĵǜا ūباللو ħاĹũĝال İلĤ Ůوار مĸŴ ȕĶĜوارšال

Piaget  Ůم Piaget 57P ĶĜوارŠ ةŠĴĩب ŦũőĜŴ

Khanum’s Ůم ūاĝĹف
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 ƽبŬاĤ ŮŐ Ćاŝا اللĲű بي فيĴĩال Śűر ŚĽšĜ ȕPiaget Ŧġة مŝيĴŐ ارį ğرč سšőĜ ƽěاĹũلŴ قيĴا الűĴũŕي ƽĆواĤĉ Ůżب
ļخŁي يŒũĥ بŮż الŴ ȕŚŕĽاŬǜاقةŴ ȕالهوية الĝي ĝőŭŀها بŝġة ĴėŐ ال�ŮżŭĹ فĤ ŮũلĹة ŁĜويŀŴ Ĵفĝها بŬĊها ĴĥĜªبة 

Ĵ في مĽهİ الũوńة  ǁĠČور مŅĨ Źلč Ğل ǁوĩĜŴ ţاũĥال Ūالőب ŊżĹب ŚŕĽب ěĉİي بĝها الĝلĨر Źلč ȕلهاżŀفاĜ Ŧšب ©ęİالĬ
 ŪĸĴĜ ومżال ĞĜي باĝية الįوőĹال ęĉĴũال ŮŐŴ ȕةŐĴĹال Ůمĵ الة فيŀǜا Źŭőم ŮŐ ةĨاĴŁب Śűر ğ ǁİĩĝĜ ȕęĴĬالفا

ŀورĜها Őالżũاƻ بŝġة čŴبİاŴ �ŏبŮż الĥũوĴűاě الĝي ĴĜاűا żĸŴلةƻ للŮŐ Ĵżėőĝ الĲاŴ ȕěالũŉوĨاě الĝي ŒũĥĜ بŮż الفخامة 
�ěاĲال Œم śİŁال Ůم ĉİėĜ ةżŝżŝĩاقة الŬǜا ūĊب ŮمČĜ ةżŁخļ ŹلŐ ƻęĲافŬ وارĩا الĲű Īĝيف ȕţاũĥالŴ ةĩŁالŴ

Polina Shabelnikova � ĆاŻĵǜا ŞيĹŭĜŴ ĚداعيĖإ ęĴŻدŨ
Fouad Tadros � ĴŻوŁĜ
Kasia Doneska � ģياšŨ

Anastasia Lawadi � Ĵőļ

ŹŝėĜ ويةű Ćاŭو بű يŝżŝĩال ħاĥŭال

RA
ahaf

lharbi
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ĉقĴاPossession Ň مŭŁوŐة مŮ الűĲب الورżŐ źįار 18 
  Possession ęįǙق ȕDecor Palace  ةĽŝŬ Œم ƻاňاĴżق

مŭŁوŐة مŮ الűĲب الورżŐ źįار 18 قĴżاňاƻ مĽŝŬ Œة 
 Possession ęįǙق ȕķاũلǜة باőŀĴمŴ Decor Palace

Vibrant Palace مŭŁوŐة مŮ الűĲب الورżŐ źįار 18 
 ȕķاũلǜة باőŀĴمŴ ȕDecor Palace ةĽŝŬ Œم ƻاňاĴżق

ŴالفŴ ȕĵŴĴżالĹوįاǘيĥĨĉŴ ȕĞار الŴİمورĴżĜيĸ ȕĞوار 
Possession  مŭŁوŏ مŮ الűĲب اǜبņż مĽŝŬ Œة 

 Possession وارĸ ȕķاũلǜبا ŒŀĴمŴ Decor Palace
مŭŁوŏ مŮ الűĲب الورżŐ źįار 18 قĴżاňاƻ مĽŝŬ Œة  

ĸ ȕDecor Palaceوار Possession مŭŁوŏ مŮ الűĲب 
الورżŐ źįار 18 قĴżاňاƻ مĽŝŬ Œة Ŵ Decor Palaceماĸة 

 Possession وارĸ ȕPossession  ŪżũŁĜ Ůũń ęİĨاŴ

 Decor Palace ةĽŝŬ Œم ņżبǜب اűĲال Ůم ŏوŭŁم
Ŵماĸة Ŵاĸ ȕPossession  ŪżũŁĜ Ůũń ęİĨوار 

 ƻاňاĴżار 18 قżŐ źįب الورűĲال Ůم ŏوŭŁم  Possession
مĽŝŬ Œة Ŵ Decor PalaceمŒŀĴ باǜلũاĸŴ ȕķوار 
Possession مŭŁوŏ مŮ الűĲب اǜبņż مĽŝŬ Œة  

Piaget  Ůم Decor Palace

 Harvey Nichols Ŷİل ŪżũŁĜ
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 ņżبǜب اűĲال Ůة مŐوŭŁم Possession ŇاĴقĉ
 �ĴŁŭėال Źلč ابةėĹال Ůم� ŪĜالخوا ȕķاũلǜة باőŀĴمŴ

 Œم ņżبǜب اűĲال Ůم ŏوŭŁم  Possession ŪĜاĬ
 ŪĜاĬ ȕķاũلǜبا ŒŀĴمŴ  Decor Palace ةĽŝŬ

Possession  مŭŁوŏ مŮ الűĲب اǜبņż مĽŝŬ Œة  
 Ůم ŏوŭŁم  Possession ŪĜاĬ ȕDecor Palace

 ŒŀĴمŴ  Decor Palace ةĽŝŬ Œم ņżبǜب اűĲال
 ņżبǜب اűĲال Ůة مŐوŭŁم Sixtie ةŐاĸ ȕķاũلǜبا

 Piaget ĶĜوارŠ ةŠĴĩب ŦũőĜŴ ȕķاũلǜة باőŀĴمŴ
 ŏوŭŁم  Possession Decor Palace وارĸ ȕ57P

مŮ الűĲب اǜبņż مĽŝŬ Œة Ŵ Decor Palaceماĸة 
Piaget Ůم Possession  ŪżũŁĜ Ůũń ęİĨاŴ

 Bloomingdale’s Ŷİل Solace London Ůم ūاĝĹف
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 ŏوŭŁم Possession Vibrant Palace ŪĜاĬ
ȕ مĽŝŬ Œة  ƻاňاĴżار 18 قżŐ źįب الورűĲال Ůم
 ȕĵŴĴżالفŴ ȕķاũلǜبا ŒŀĴمŴ ȕDecor Palace

 Possession ŪĜاĬ ȕĞيĴżĜمورŴİار الĥĨĉŴ
 ȕ ƻاňاĴżار 18 قżŐ źįب الورűĲال Ůم ŏوŭŁم

 Possession ŪĜاĬ ȕDecor Palace  ةĽŝŬ Œم
 źįب الورűĲال Ůم ŏوŭŁم  Vibrant Palace
 ȕĵŴĴżالفŴ ȕķاũلǜبا ŒŀĴمŴ ȕ ƻاňاĴżار 18 قżŐ

 ŪĜاĬŴ ĞيĴżĜمورŴİار الĥĨĉŴ ȕĞيǘاįوĹالŴ
Possession  مŭŁوŏ مŮ الűĲب الورżŐ źįار 

 ŒŀĴمŴ ȕDecor Palace  ةĽŝŬ Œم ȕ ƻاňاĴż18 ق
Piaget  Ůم ķاũلǜبا



39 . MAY 2026

الĥũوĴűاű ěي بالėĹŭة čليżĸŴ ǁلة 
للŮŐ Ĵżėőĝ الĲاǘ ě مĵ įĴĥيŭة

 Piaget ŒŨ ĚĖĴĥĝالŴ ĴŻوŁĝال ĚĹجل
 كيف كانت تجربتك خلال جلسة التصوير مع Piaget؟ 

كان  التجربة مميزة للغاية من البداية حتى النهاية. العمل مع Piaget كان 
مصدرǟ إلهامǞ حقيقياً بالنسبة إɧّ، لأن كل تفصيل، من تنسيق الإطلالات إلى 

رفية بأعلى مستوياتها. أكثر ما بقي عالقاً في  ǡالمجوهرات نفسها، عكس الأناقة والح
ذهني هو رؤية كيف يمكن المجوهرات الفاخرة أن تعǺّ عن المشاعر وتحكي قصة 
 ʙɧة خلال التصوير اجتمع  فيها كل العناصر بشكل مثاOلح aكاملة. كان  هنا

الإضاءة، التنسيق، والطاقة في موقع التصوير، وشعرت فعلاً أننا نصنع شيئاً 
خالداً وليس مجرد صور.

ما الذي جعل هذه التجربة مختلفة عن أي جلسة تصوير خGعتِ لها 
 سابقا؟ً

ما جعل هذه التجربة مختلفة حقاً هو فريق العمل في موقع التصوير، فقد كان  
الأجواء دافئة ومريحة جداً في التعامل مع الجميع. مع Piaget، هناa هوية 
واضحة جداً ترتكز على الرقي، والإر!، والأنوثة العصرية، وهذا خلق أجواء 

مختلفة تماماً أثناء العمل. أحببُ  أيضاً روح التعاون التي كان  حاȎة، حيث 
كان الجميع يركّز على Ǽد قصة متكاملة وليس فقط على إنتاج صور جميلة. 

هذا دفعني للتعبير عن جانب أكثر أناقةً ورقياً من شخصيتي، ما جعل التجربة 
.ǿشخصية ولا تُن

 كيف كاo شعورك بتمثيل هوية دار Zاخرة وعريقة مثل Piaget؟
كان ذلك Ȃفاً حقيقياً. تمثيل دار مثل Piaget يحمل شعوراً بالمسؤولية، لأن 

رفية الاستثنائية. وبصفتي أعمل  ǡالعلامة ترمز إلى الفخامة الخالدة، والثقة، والح
في مجاǟɧ الجمال والموضة، فأنا أقدّر كثيراً العلامات التي تمتلك إرثاً قوياً وهوية 

أصيلة. شعرت بالفخر لكوني جزءاً من مشروع يحتفي بالأنوثة والأناقة والفردية 
بهذه الطريقة الراقية.

 ĚńوũالĖ ŚŕĽالŴ ěاŻالبدا
 كيف بدأت رحلتك مع الموFة والجمال؟ ومتى تحوّلت إلى مسار حياتي؟

بدأت علاقتي بالموضة والجمال بشكل طبيعي جداً، مثل أي فتاة شابّة لديها 

شغف حقيقي بالجمال والتفاصيل البصرية. وحتى خلال دراستي للطبّ، كن  
دائماً منجذبة إلى عالم الجمال والفخامة والسرد البصري. ومع الوق ، تحوّل هذا 

الشغف الذي كن  أشاركه عǺ مواقع التواصل الاجتماعي من أمر شخȍ إلى 
رحلة مهنية. ما بدأ كمساحة إبداعية تطوّر تدريجاً ليصبح مساراً مهنياً من خلال 

التعاونات، والفعاليات العالمية، والعلاقات المهمة داخل هذا المجال.

هل كانت بداياتك على مواقع التواBل اȖجتماعي سهلة أم ملي�ة 
 بالتحدّيات؟

البدايات لم تكن سهلة، بل جاءت مع الكثير من التحدّيات. بناء حضور حقيقي 
يحتاج إلى الاستمرارية، والصǺ، والثقة بالنفس، خاصة في عالم يتغيّر باستمرار 

مثل مواقع التواصل الاجتماعي. كان  هناa لحOات من الضغط وعدم اليقين، 
لكنني أعتقد أن هذه التجارب ساعدتني على التطور شخصياً ومهنياً. ما صنع 
الفار[ بالنسبة إɧّ هو الحفاM على الصد[ والتركيز على تقديم محتوz يعكس 

شخصيتي الحقيقية، بدلاً من محاولة اتّباع كل صيحة جديدة.

 ما أول لحظة شعرتِ Zيها أB oوتك في عالم الموFة أBب, مسموعاً Zعلا؟ً
أعتقد أن نقطة التحوّل كان  عندما بدأت العلامات التجارية العالمية والمجّلات 

الدولية تلاحP ليس فقط المحتوz الذي أقدّمه، بل أيضاً رؤيتي وهويتي الخاصة. 
حضور الفعاليات العالمية، والتعاون مع دور الأزياء الفاخرة، والدخول إلى 

مساحات تلتقي فيها الموضة بالثقافة، كلها جعلتني أدرa أن صوتي تجاوز 
حدود مواقع التواصل الاجتماعي. حينها لم يعُد الأمر متعلقّاً بالانتشار فقط، بل 

بالتمثيل الحقيقي وصناعة روابط ذات معنى.

الęĉĴũ الőĹودŴ ĚŻالŅĩوĳ الőالũي 
 كيف ترين Bورة المرأة السعودية اليوم في مشهد الموFة العالمي؟

أعتقد أن المرأة السعودية اليوم تعيد رسم صورة الموضة العالمية بثقة وذكاء 
وأصالة. لم نعُد نُقدǰم من خلال الصور النمطية، بل أصبح التعرفّ إلينا يتم من 
طريق الإبداع والطموح والهوية الفردية. المرأة السعودية أصبح  حاȎة اليوم 

في أسابيع الموضة العالمية، والحملات الفاخرة، والفعاليات الثقافية الدولية، وأعتقد 
أن العالم بدأ يرz أخيراً حجم الموهبة والأناقة الموجودة في منطقتنا.
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 إلى أي مدى تعتقدين أo المؤثّرات السعوديات غيّرo النظرة العالمية؟
لعب  المؤثّرات السعوديات دوراً مهماً جداً في تغيير الصورة النمطية، لأن 

مواقع التواصل الاجتماعي خلق  تواصلاً مباȂاً مع العالم. أصبح في إمكان 
الناس رؤية شخصياتنا الحقيقية، وأسلوب حياتنا، وإبداعنا، وقيمنا، بعيداً من 
الافتراضات المسُبقة. كما أثبت  غالبية صانعات المحتوz السعوديات أنه يمكن 

الحفاM على الأصالة الثقافية وفي الوق  نفسه تحقيق حضور عالمي، وأعتقد أن 
هذا التوازن كان له تأثير قوي على المستوz العالمي.

 ما الرسالة التي تحاولين إيصالها من خلال المحتوى الذي تقدّمينه؟
أحاول دائماً إيصال رسالة ترتكز على الثقة بالنفس، الأناقة، والصد[. أريد أن 
يُلهم محتواي النساء لتقدير فرديتهنّ والتعبير عن أنفسهنّ من خلال الجمال 
والموضة بطريقة راقية وذات معنى. كما أتمنى أن أNُهر أن الأنوثة والطموح 

يمكن أن يجتمعا بشكل جميل ومتوازن.

ŻاŴ ěالĹũاĳ الŭŲũي  ǁدĩĝال
 ما أكبر التحدّيات التي واجهتك كمؤثّرة في هذا المجال؟

أحد أكǺ التحدّيات هو الحفاM على التوازن، خاصة في صناعة تتحرa بسرعة 
وتتغيّر باستمرار. هناa أيضاً ضغط دائم للبقاء مبتكرةً وحاȎةً، مع الحفاM في 

الوق  نفسه على حدودي الشخصية. تعلمّ  أن الاستمرارية مهمة، لكن الأصالة 
أهم بكثير لبناء علاقة حقيقية وطويلة الأمد مع الجمهور.

كيف توا7نين بين الحفاM على هويتك الشخصية وتلبية توقعات 
 الجمهور؟

أعتقد أن السّر يكمن في أن يبقى الإنسان متمسّكاً بهويته منذ البداية. الصيحات 
وتوقعات الجمهور تتغيّر دائماً، لكن الهوية الشخصية هي ما يصنع الثقة 

والارتباI الحقيقي على المدz الطويل. أنا أتعاون مع علامات تجارية وأقدّم 
محتوz يعكس ذوقي وقيمي وأسلوب حياتي بشكل حقيقي، وهذا يساعدني في 

الحفاM على أصالتي مع الاستمرار في التطوّر الإبداعي.

 ěاĴűوĥũالŴ ţاũĥال
 ما علاقتك بالمجوهرات؟ وهل ترينها 7ينة أم وسيلة للتعبير عن الذات؟

بالنسبة إɧّ، المجوهرات هي بالتأكيد وسيلة للتعبير عن الذات. صحيح أنها 

تضيف جمالاً وأناقة، لكنها أيضاً تروي قصة عن الشخصية والمشاعر والحالة 
النفسية. بعض القطع يمكن أن تجعلك تشعرين بالقوة أو الأنوثة أو الحنين، 

وهذا ما يجعل المجوهرات أكثر عمقاً من مجرد زينة.

 ما نوQ المجوهرات الذي يعك> شخصيتك أكثر؟
أميل إلى القطع الكلاسيكية الخالدة التي تحمل لمسة عصرية، مجوهرات تبدو 

راقية لكنها تعǺّ عن الشخصية في الوق  نفسه. أحُبّ القطع الناعمة التي تحمل 
حضوراً قوياً، لأنني أشعر أنها الأقرب إلى شخصيتي.

 ĚيŁĭĽال ęياĩالŴ اŻيدŨ ţياļوĹال
كيف أثّرت مواقع التواBل اȖجتماعي في حياتك الشخصية وطريقة 

 تفكيرك؟
وسّع  مواقع التواصل الاجتماعي نOرتي إلى العالم بطر[ كثيرة، لأنها ربطتني 

بثقافات وأشخاA وفرA مختلفة حول العالم. وفي الوق  نفسه، علمّتني أهمية 
التوازن وحماية المساحة الشخصية. تعلمّ  أن أفصل بين حضوري الرقمي 

وسلامي الداخلي، وأن أقدّر اللحOات الواقعية بمقدار تقديري للعالم الرقمي.

بّ اليوم؟ وهل يتWيرǰ مع تWيرǱ نمL حياتك المهني؟ Ǡماذا يعني لكِ الح 
أعتقد أن الحب يصبح أعمق وأكثر معنىً مع النضج والتجارب الحياتية. اليوم 

أرz الحُبّ سلاماً ودعماً وتفاهماً وأماناً عاطفياً. كما أن أسلوب الحياة المهني 
المزدحم يجعلكǡ تقدّرين العلاقات الحقيقية أكثر، لأن العلاقات الصادقة تُبنى على 

الثقة والاحترام والحضور الحقيقي، وليس على المOاهر فقط.

 ěاĨوũŉالŴ ŦبŝĝĹũال
ما المشاريع المستقبلية التي تعملين عليها حاليا؟ً وكيف ترين خطواتك 

 المقبلة؟
أنا مهتمة جداً بالتوسّع في مشاريع تجمع بين الجمال والفخامة والعناية 

بالصحة بطريقة أكثر عمقاً ومعنى. خلفيتي الطبيّة، إلى جانب عملي في الموضة 
والجمال، منحتني منOوراً مختلفاً، وأرغب في تطوير مشاريع تعكس هذين 

العالمين معاً. أنا متحمّسة بشكل خاA لتقديم أفكار تعǺّ عن هويتي وإرثي 
ر، مع الاستمرار في النمو عالمياً من خلال التعاونات  ǟبأسلوب أنيق ومبتك

والتجارب الإبداعية المختلفة.

 źورŅĨ Ůżب ŦŁفĉ ūĉ Ğũ ǁلőĜ
الĴقũي ǙĸŴمي الİاĬلي
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 Ůة مŐوŭŁم Possession Decor Palace ŇاĴقĉ
 Decor  ةĽŝŬ Œم ƻاňاĴżار 18 قżŐ źįب الورűĲال
Ĭ ȕPalaceاPossession ŪĜ  مŭŁوŏ مŮ الűĲب 

 Possession ŪĜاĬ ȕķاũلǜبا ŒŀĴمŴ ņżبǜا
Vibrant Palace مŭŁوŏ مŮ الűĲب الورżŐ źįار 18 
 ȕĞيǘاįوĹالŴ ȕĵŴĴżالفŴ ȕķاũلǜبا ŒŀĴمŴ ȕ ƻاňاĴżق
 ȕŪ29 م ķاżŝب  Sixtie ةŐاĸ ȕĞيĴżĜمورŴİار الĥĨĉŴ

Őلėة بųėļ ŦšĽ مŗĴĩŭ مŮ الűĲب الورżŐ źįار 
 śرĵǜا ūباللو ħاĹũĝال İلĤ Ůوار مĸŴ ȕ ƻاňاĴż18 ق

الİاŦũőĜŴ ȕŮŠ بŠĴĩة Šوارĸ ȕPiaget 57P ĶĜوار 
Possession Decor Palace  مŭŁوŏ مŮ الűĲب 
 Decor Palace ةĽŝŬ Œم ƻاňاĴżار 18 قżŐ źįالور

Piaget  Ůم ķاũلǜبا ŒŀĴمŴ

Chats by C.Dam Ůم ūاĝĹف
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ŗǙƸƸƸƸƸƸŕƸƸƸة الƸƸƸŁƸƸق
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 źįب الورűĲال Ůة مŐوŭŁم Possession ęįǙق
 Decor Palace ةĽŝŬ Œم ƻاňاĴżار 18 قżŐ

Piaget Ůم ķاũلǜة باőŀĴمŴ
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قįǙاPossession ě مŭŁوŐة مŮ الűĲب 
Piaget Ůم ķاũلǜة باőŀĴمŴ ņżبǜا

 Gemy Maalouf Ůم ūاĝĹف
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ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸŝل
I N T E R V I E W

 Christian Louboutin Ůم Zeezeenella ţİŭŀ
 Ilai Sarai Ůم ūلوŉŭبŴ رĶżبل
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 Ćاŝا اللĲű في Ĵűاň ورŬ ŚĽšĜ ȕفويةőالŴ ةŝġالŴ ĆŴİاله Ůżب Œũĥور يŅĨ ŊĸŴ
ŴالĥلĹة الŁĝويĴية مĤ ŮŐ ȕChristian Louboutin ŒواŬب مخĝلفة مļ ŮخĝżŁها 

 ȕةőابĹال ǁŮĸ ي فيűŴ اĴżامšمام الĉ ęĴšėũها الĜاياİب Ůم ȕةżŭها الفĜĴżĹمŴ
ęİ بالĽخżŁاě الĝي įČĜيهاŕļŴ ȕفها الĶĝũايİ بőالŪ الũوńة  ǁŝőũها الĝقǙŐ Źلč
 Ĵهōي ȕةżŭżŉĹالهوية الفلŴ ŊŕŅالŴ ħاĥŭال ŮŐ Ģيİĩال ŮżبŴ �źĴŁėال ĴżėőĝالŴ

 ȕةżŬاĹŬǞبة اĴĥĝالŴ įĴĹقة للįاŀ ةĨاĹو مű اũب Ůالف Źلč ورŬ ĴōŭĜ ŚżŠ ħوńبو
 Œابŉب Christian Louboutin Œم ĴويŁĝة الĹلĤ ěĆاĤ �ęĴهļ Ŵĉ ةŭمه įĴĥم ǘ
بŭŔ źĴŁي بالĝفاŦżŀ الİقŝżة الĝي ű ĞĹšŐوية الǙőمة الĴĥيđة ŴالŴĴőũفة 
 Ĵűاň ورŬ ورŅĨ ĵاĴبč ŹلŐ يŐاİبǞار اňǞا اĲű İŐاĸ İقŴ �ęĶżũũها الĝũŁėب
بĴġŠĉ ŦšĽ قوńŴŴ ęوĨاĉ ƻمام الšامĴżاİĜ ĢżĨ ȕاĬلĞ اŬǜاقة مŒ الĴżėőĝ الفŭي 

في مĽاİű مŭĝاũŔة Ŵملđżة بالżĩوية�

 Polina Shabelnikova � ĚńوŨ ĚŝĹŭŨŴ ĚداعيĖإ ęĴŻدŨ
Greg Adamski � ĴŻوŁĜ
Sharon Drugan � ģياšŨ

Ivan Kuz  � Ĵőļ
The Theatre Dubai � ĴŻوŁĝال ŒŜوŨ

 Noor Taher x
Christian Louboutin

الŝġة بالŭفس ĜĊĜي مŮ الĴĥĝبة 
Ĵšėũال ŇاėŅŬǘاŴ
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ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸŝل
I N T E R V I E W

 كيف كانت جلسة التصوير اليوم مع Christian Louboutin؟
بصراحة، أحببُ  كل ثانية فيهاˇ هناȆ aء مميز في العمل مع علامة تمتلك هوية 
قوية وواضحة بهذا الشكل، إذ تدفعكǡ لأن ترتقي بحضورǡa أيضاً. كان  الأجواء 

في موقع التصوير مدروسة جيداً وتركّز على التفاصيل، لكن في الوق  نفسه كان  
ممتعة للغاية. أعتقد أنها من أكثر جلسات التصوير التي استمتعُ  بها.

كيف تتذكرين لحظات بداياتك الأولى في التمثيل وأنتِ في سنّ السابعة، 
 وكيف شكّلت تلك التجربة شخصيتك اليوم؟

أتذكّر تلك المرحلة بتفاصيلها. في ذلك العمر كن  فضولية جداً تجاه كل قسم 
في موقع التصوير وكيف تجتمع كل هذه العناصر معاً لصناعة الفن. علّمتني 

التجربة الانضباI منذ سنّ مبكرة، وجعلتني مرتاحة في التعبير عن المشاعر أمام 
 ȁأنها ساهم  كثيراً في بناء ثقتي بنف zن، أرȘا Ȓر إلى الماOالناس. وعندما أن

.ȍوعلاقتي بالسرد القص

بين طفولتك المبكرة والعمل في مشاريع كبيرة مثل ˔رجم ثريا˓، كيف كنتِ 
 توا7نين بين البراءة والمسؤولية المهنية؟

كان الأمر صعباً بعض الشيء. أعتقد أنه في ذلك العمر يمتD الإنسان أشياء أكثر 
مما يفهمها فعلياً. كن  أعتمد كثيراً على الأشخاA المحيطين بي، سواء كانوا 

المخرجين أو العائلة، لإرشادي. ومع الوق ، تعلّم  كيف أفصل نفȁ عاطفياً عن 
الشخصية مع الحفاM على صد[ الأداء، كما تعلّم  أن أستمتع بالتجربة.

 Ȗ ف حقيقيWالتمثيل لي> مجرد تجربة بل ش oمتى شعرتِ لأول مرة أ
 يمكن التخɨّ عنه؟

أعتقد أن الأمر تغيّر عندما أدرك  مدz تأثير التمثيل فيّ. عندما بدأت أحمل 
الشخصيات معي حتى بعد انتهاء التصوير، وعندما شعرت أنني لا أستطيع 

تخيلّ نفȁ أفعل أي Ȇء آخر، حينها عرف  أنه لم يعُد مجرد Ȇء أستمتع به، 
.ّɧبل أصبح شغفاً حقيقياً بالنسبة إ

شخصية ˔لياo مراد˓ في ˔مدرسة الروابي للبنات˓ كانت معقّدة 
 وجري�ةˆ كيف تعاملتِ نفسياً مع تقديم دور Ȃّير بهذا العم`؟

˔ليان˓ كان  شخصية متعدّدة الطبقات ومعقّدة جداً. لم أرغب في الحكم عليها، 
بل أردتُ فهمها. تعامل  معها من زاوية الهشاشة أكثر من القوة، لأنني أؤمن 
بأن حتى الشخصيات القوية يكون خلفها Ȇء أعمق. وهذا ما جعلها حقيقية 

.ّɧبالنسبة إ

هل شعرتِ يوماً أo النجا( الǽيع يعرFّك لLWG إFافي أنت الفنانة 
 الشابة؟ وكيف تتعاملين مع هذا الLWG؟

النجاح يجلب معه الكثير من التوقعات، وهذا قد يبدو ثقيلاً أحياناً. أحاول دائماً 
أن أبقى ثابتة من خلال التركيز على العمل نفسه لا على الضجيج المحيط به. أذكّر 

نفȁ دائماً بسبب بدايتي، وهذا يساعدني في الحفاM على توازني.
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 Christian Louboutin Ůم Einsnail On The Feet ĆاĲĨ
 ęورŭĜŴ رĶżبل ȕĦżĝŭżف ŇاĴقĉ

Elisabetta Franchi Ůم Body Ŵ Limé Ůم
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ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸŝل
I N T E R V I E W

 Venus Baguette Cordia Poupee ةėżŝĨ
 Christian Louboutin Ůم

 Ilai Sarai Ůم ūاĝĹف
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 Christian Louboutin Ůم Jane Nina ĆاĲĨ
 Rabanne Ůم ūاĝĹف
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ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸŝل
I N T E R V I E W

 Christian Louboutin Ů6 مR¿D = ĆاĲĨ
 Ůام مĶĨ ȕMarella Ůر مĶżبل ȕRabanne Ůم İŝŐ

 Wolford Ůويلة مň ĕوارĤŴ Kristina Fidelskaya
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كيف تؤثر هويتك الفلسطينية في اختياراتك الفنية وطريقة قراءتك 
 لțدوار؟

. هي تؤثر في  Ǟأو غير واع Ǟجذوري الفلسطينية جزء كبير مني، سواء بشكل واع
نOرتي لțمور، وفي حساسيتي تجاه بعض القصD، وفي نوعية الأدوار التي 

أشعر بالارتباI بها. أنا بطبيعتي أنجذب إلى المشاريع التي تحمل عمقاً ومعنى.

إلى أي مدى تعتبرين الموFة جزءاً من تعبيرك الفني، وهل ترينها امتداداً 
 لشخصيتك أمام الكاميرا؟

أعتقد أنها الأمران معاً. الموضة وسيلة للتعبير عن جوانب مختلفة من شخصيتي، 
لكنها أيضاً Ȇء يتغير بحسب المزاج أو اللحOة أو حتى الشخصية التي أقدّمها. 

.ȍأشعر أنها شكل آخر من أشكال السرد القص

كيف تصفين علاقتك بعالم الأ7ياء˄ هل هو مساحة إبداQ، وسيلة للتعبير 
 عن الذات، أم اȖثناo معا؟ً

 zحاً وإبداعياً، وأحياناً أخر ǡخرˇ أحياناً يكون مرȘ بصراحة، يختلف الأمر من يوم
ن  ǡيبدو شخصياً جداً وكأنه انعكاس لما أشعر به داخلياً. أحب فكرة أنه عالم مر

وقابل للتعبير المستمر.

ما أكبر التحديات التي واجهتكِ بصفتك امرأةً شابة في Bناعة التمثيل 
 والموFة، وكيف تWلّبتِ عليها؟

من أكǺ التحديات أخذǡaُ على محمل الجد في سنّ صغيرة. تشعرين دائماً وكأن 
 ،Ȁإثبات نفسك باستمرار. وأعتقد أنني تجاوزت ذلك من خلال الثقة بحد ǡعليك

والالتزام في عملي، وعدم البحث الدائم عن التقدير الخارجي.

هل هناك دور تحلمين بتقديمه لكنه Ȗ يزال بعيد المنال؟ وما الذي يجذبك 
 إليه؟

هناa أدوار كثيرة بالتأكيد، لكنني أقول تحديداً شخصية ˔ألوي˓Aloy  من لعبة 
الفيديوHorizon Zero Dawn . أنجذبُ كثيراً إلى الشخصيات التي تتطلب جهداً 

جسدياً وعاطفياً كبيراً، والشخصيات التي تحتاج إلى تحول كامل. أريد دوراً 
يتحدّاني فعلاً ويدفعني خارج منطقة الراحة الخاصة بي.

كيف ترين مفهوم ˎالنجا(ˍ اليوم مقارنةً بما كاo يعنيه لكِ في بداية 
 مسيرتك؟

في البداية كان النجاح بالنسبة إɧّ مرتبطاً أكثر بالأمور الخارجية مثل الشهرة 
والفرA. أما اليوم فأراه داخلياً أكثرʙ يتعلق بالنمو، والشعور بالرضا، واختيار 

المشاريع التي تشبهني وتعكس حقيقتي.

ما هي ملام, المرحلة المقبلة في حياتك الفنية؟ وهل هناك اتجاه جديد 
 تفكرين في استكشاZه خارج التمثيل؟

أشعر أنني في مرحلة استكشاف حالياً. التمثيل لا يزال تركيزي الأساȀ بالتأكيد، 
لكنني مهتمة أيضاً بالإخراج الإبداعي وبأن أكون أكثر حضوراً خلف الكواليس. 

.Dأريد أن أوسّع الطر[ التي أروي من خلالها القص
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ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸŝل
I N T E R V I E W

 Christian Louboutin Ůم Rosa Fruit ţİŭŀ
 COS Ůم ūاĝĹف



53 .  MAY 2026



LAHAMAG.COM . 54

ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸŝل
I N T E R V I E W

 Venus Baguette Tulip ةėżŝĨ
Christian Louboutin Ůم
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 Christian Louboutin Ůم Lady Fanny ĆاĲĨ
 Calzedonia Ůم ĕوارĤŴ ȕCOS Ůم ęورŭĜŴ رĶżبل



LAHAMAG.COM . 56

ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸŝل
I N T E R V I E W

 Christian Louboutin Ůم Cassia Lace Up Flat ĆاĲĨ
 Elisabetta Franchi Ůم BodysuitŴ Limé Ůم ęورŭĜŴ رĶżبل
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Christian Louboutin Ů6 مR¿D = ĆاĲĨ
 Fendi Ůم ěورļŴ ĕوĜ



Giorgio Armani 
Mare 2026

Ŭĉاقة Ĭفżفة űŴوية żŀفżة

ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸيĵĉ
F A S H I O N

 Giorgio ارį م ǁİŝĜ ȕهاĝاقŬĉŴ هاĝفĬ Ŧšب ŚżŁال ħŴس رšőĜ ةŐوũĥفي م
İ الĹėاňة الĴاقżة  ǁĹĥي ĕلوĸĊ0 بDUH ���� Ūĸوũها لĝيċر Armani
ű ěĶوية الİار� ĜĊĜي الŁĝامŬĊŠŴ Ūżها امİĝاőżėň įي  ǁżا مũالŉي لĝال

 ěا ǁŁŝال Œفة مżالخف ěالخاما ŦĬاİĝĜ ĢżĨ ȕسũĽة الőļĉŴ Ĵĩėال ŪżĹŭل
�İĨاŴ ƽūć ة فيĐįالفخامة الهاŴ ةĨاĴبال ƻاũĐاį ƻاĸاĹĨč Īŭũĝة لżابżĹŬǘا
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تعكس مجموعة Giorgio Armani Mare 2026  إحساس 
الخفة الذي يعُد من السمات الأساسية في أسلوب أرماني، 

حيث تǺز القصّات الانسيابية والخامات الطبيعية الهوائية 
في قطع متعددة الاستخدامات، صُمم  لتناسب كل لحOات 

الإجازة وأوقات الاسترخاء بأسلوب يجمع بين البساطة 
والرقي.

تقدّم المجموعة للمرأة أكثر من مجرد ملابس سباحة، إذ 
تشمل خزانة صيفية متكاملة وقابلة للتنسيق، تتكوّن من 

أغطية بحرية، فساتين خفيفة، جاكيتات بأسلوب الكيمونو، 
تونكات، شورتات، Ǽاويل وتنورات قصيرة. صُمم  هذه 

القطع من أقمشة خفيفة مثل الجيرسيه بتأثير الشا=، 
الحرير، الكتان، والجيرسيه المصنوع من القنب، ما يمنحها 

إحساساً طبيعياً ومنعشاً.
وتأتي لوحة الألوان بطابع صيفي ناعم يتدرج من الأزر[ 

الفاتح إلى الدرجات الحيادية ولمسات من الوردي المرجاني، 
مع تنسيق الإطلالات ب�كسسوارات أنيقة مثل الأوشحة 

والمجوهرات الخفيفة والقبعات ذات الحواف العريضة التي 
تضيف لمسة فاخرة غير متكلفة.

أما بالنسبة للرجال، فتتنوّع القطع بين ملابس السباحة 
والقمصان المصنوعة من الحرير والقطن بطبعات مجردة 

ناعمة، إلى التونيكات، شورتات البيرمودا، والسراويل 
الواسعة المصنوعة من الكتان الخفيف. كما تتضمن المجموعة 

بدلات غير مهيكلة وخفيفة للغاية، مصنوعة من كتان 
لامع وانسيابي بملمس حريري يضفي إحساساً بالراحة 

والفخامة في الوق  نفسه.
وتكتمل الإطلالات بملابس سباحة كلاسيكية بألوان طبيعية 

هادئة مع لمسات من درجات اللافندر والزهور المائية، في 
مزيج يعكس روح الصيف الهادئة والعصرية.



LAHAMAG.COM . 60

ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸيĵĉ
F A S H I O N

DIOR
ţ الőżėŉة čلŹ لŕة لĵǝياĆ الĴاقżة ǁوĩĝĜ ماİŭŐ

FITTINGS © ANGÈLE CHATENET 



61 .  MAY 2026

في مجموعة الأزياء الراقية ˎكوتورˍ لربيع وصيف 2026، تتحوّل الموضة إلى مساحة 
رفة. فكما الطبيعة لا تقدّم إجابات نهائية، بل تعمل في  ǡتأمّل في الطبيعة، الزمن، والح

حالة تغيّر مستمر، تأتي هذه المجموعة لتترجم الفكرة نفسها داخل عالم الأزياء˄ نOام 
حيّ يتطوّر، يتكيفّ، ويعيد إنتاج نفسه عǺ المعرفة والتجريب.

ضمن هذا الإطار، يقدّم Jonathan Anderson رؤيته الأولى في دار Dior لțزياء 
الراقية، حيث يتحوّل الǙˍكوتورˍ إلى مختǺ بصري وفكري، لا يكتفي بالحفاM على 

الإر!، بل يعيد قراءته من خلال مواد تحمل ذاكرة الزمن، مثل الأقمشة القديمة، 
الأحافير، والنيازa، إلى جانب إشارات فنية من عوالم مختلفة.

المجموعة تبُنى كǙˍغرفة روائعˍ تحتضن عناصر من الطبيعة والفن، لتعُاد صياغتها 
رفة كمهارة تقليدية فقط، بل كمعرفة حيةّ لا  ǡر إلى الحOُضمن سيا[ معاصر. هنا، لا ين
تستمر إلا عǺ الممارسة الدائمة، وكأن صناعة الأزياء الراقية نفسها هي فعل حماية لها 

من الاندثار.
في التفاصيل، تتداخل الطبيعة مع التصميم˄ زهور بخور مريم تتحوّل إلى عناصر 

حريرية أو تطريزات دقيقة، وتOهر طبقات الشيفون والأورغنزا كأنها حركات خفيفة 
تحاكي نمو الأشكال الطبيعية. كما تدخل القطع المحبوكة إلى عالم الكوتور، لتوسيع 

حدوده التقليدية نحو آفا[ أكثر مرونةً وتجريباً.
وتتجلّى الفكرة أيضاً في الإكسسوارات، حيث تتحوّل الحقائب إلى منحوتات فنية 

تستخدم مواد نادرة مثل أقمشة القرن الثامن عشر، فيما تعكس الأحذية تنوعاً بين 
الكلاسيكي والسرياɧ، وتأتي المجوهرات كترجمة لعوالم طبيعية وكونية في آن واحد، 

باستخدام أحجار ونيازa وتفاصيل عضوية دقيقة.
أما في معرض ˎقواعد الأشكالˍ في متحف رودان، فتعُرض هذه الرؤية في حوار مع 

أعمال Christian Dior وقطع فنية أخرz، في محاولة لفتح عالم الكوتور أمام قراءة 
أوسع، وربطه بالثقافة والفن والتعليم.

هكذا، تصبح هذه المجموعة أكثر من عرض أزياءʙ إنها تأمّل في معنى الاستمرارية، وفي 
رفة أن تOل حيةًّ عǺ التحوّل، لا الثبات. ǡكيف يمكن الح

FITTINGS © ANGÈLE CHATENET ARCHIVES STOCKMAN © HEIKKI KASKI 
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تقدّم مجموعة ربيع وصيف 2026 منCeline  رؤية مختلفة للموضة، تقوم 
على فكرة الاستمرارية أكثر من البداية والنهاية. فهي لا تبدو كعرض موسمي 

منفصل، بل كامتداد طبيعي لما سبق، وكأن عرض يوليو لم ينتهǡ فعلاً، بل استمرّ 
مع تغيّر الفصول وحركة الزمن.

 Celine زياء، بل تأمّل في ما يعنيه أن تكونțهذا العمل ليس مجرد استعراض ل
 ،Uاليوم، وما لا يعنيه أيضاً. بين ما هو جوهري وما هو عابر، بين الصورة والفرا
تتشكّل أسئلة الهوية بأسلوب هاد� لكنه عميق، يترa مساحةً للتأويل أكثر مما 

يقدّم إجابات جاهزة.
تOهر المجموعة كرحلة ذهنية بين مفاهيم متناقضة˄ الذكريات واللحOة، الثبات 

والزوال، الصيف وحرارته الخفيفة التي تذيب الحدود بين الواقع والإحساس. 
هناa تفكير واضح في فكرة ˎالوق ˍ داخل الملابس نفسها، وكيف يمكن قطعة 

قما= أن تتحوّل إلى جزء من ذاكرة شخصية، تحمل أثر لحOة عابرة أو شعوراً 
لا يتكرر.

في قلب هذا المشهد، تتجلّى ثنائية لافتة بين التحفPّ وكشف الجسد، بين الرغبة 
في الإيحاء والرغبة في البساطة. إنها ليس  جرأة صاخبة، بل توازن دقيق بين 

الOهور والاختباء، بين ما يقُال وما يتُرa بلا كلام.
كما أن المجموعة تتأمّل في فكرة الديمومة مقابل اللحOية˄ ما الذي يبقى فعلاً 

من الموضةʚ هل هي القطعة نفسها، أم الإحساس الذي تمنحه، أم الذكرz التي 
ʚتتركها بعد ارتدائها

من خلال هذه الرؤية، تتحوّل الملابس، الأحذية، وكل التفاصيل إلى أكثر من 
عناصر جمالية. إنها أدوات لصناعة الذاكرة، وجزء من القصD التي نعيشها 

ونحملها معنا من دون أن ندرa ذلك دائماً.
وكما يوضح المصمّم Michael Rider، ف�ن الفكرة ليس  في إنهاء فصل وبداية 

آخر، بل في استمرار الإحساس نفسه، وكأن الموضة هنا لا تعُرض، بل تعُا=.
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في حملة حقائب الجلد الجديدة لعام 2026، تقدّم Miu Miu رؤية بصرية 
نابضة بالحياة تعكس روح الشباب والحرية الفردية، حيث تتحوّل الموضة إلى 

مساحة للتعبير عن الذات وإعادة تشكيل العالم المحيط. من خلال عدسة المصوّر 
Steven Meisel، وبحضور العارضة Gigi Hadid، تتكشّف قصة تتجاوز 

عرض الأزياء التقليدي لتصبح Ǽداً عن الهوية، التمرّد الهاد�، وإعادة تعريف 
.ȍالفضاء الشخ

في هذا المشهد، تدخل الشخصية الرئيسية إلى شقة ذات طابع برجوازي 
كلاسيكي، لكنها لا تندمج معها، بل تعيد صياغتها بالكامل. الأثا! الثاب ، 

الألوان الهادئة، والإحساس العام بالجمود، كلها تتحوّل إلى خلفية لحركة مختلفة 
تماماʙً حركة شخصية حرّة، تجمع بين اللامبالاة الأنيقة والحضور الواثق. بين 

الإيماءات العابرة والنOرات المباȂة، تتنقل الشخصية بين الهدوء والتحدّي، بين 
التأمّل والتفاعل، لتفرض وجودها كقوة جمالية مستقلّة.

في قلب هذه الحملة، تǺز حقائب Arcadie وWander  كعناصر أساسية في 
السرد البصري. مصنوعةً من الجلد المبطّن المميزّ للدار، تOهر هذه التصاميم 
رفة الدقيقة واللمسة المعاصرة.  ǡحيث تجمع بين الح ،Miu Miu كرموز لهوية

ألوانها تتنوع بين الدرجات الهادئة واللمسات الجريئة، ما يعكس التوتر الجميل 
بين الاندماج في المكان وكسر انسجامه.

 aم الحقائب هنا ك�كسسوارات فقط، بل كامتداد للشخصية نفسها، تتحر ǰلا تقُد
مع الجسد وتتكيفّ مع الإحساس، في علاقة عضوية بين التصميم والارتداء. 

التفاصيل الجلدية المنقوشة، الخطوI الناعمة، والحجم المدروس بعناية، كلها 
عناصر تعزز فكرة أن الجمال لا يكمن في الكمال، بل في الشخصية.

 Christopher Ǚوالتوجيه البصري ل ،Miuccia PradaǙتح  الإخراج الفني ل

 ،Lotta VolkovaǙوالأسلوب الإبداعي ل ،Jordan HemingwayوSimmonds
تقدّم الحملة عالماً بصرياً منOّماً لكنه حيّ، حيث تتقاطع البساطة مع الجرأة، 

والهدوء مع الطاقة.
في النهاية، تعكس حملة Miu Miu لعام 2026 فكرة واضحة˄ الموضة ليس  
مجرد قطعة ترُتدz، بل حضور يعُاد تعريفه داخل كل مساحة، حيث تتحوّل 

الشخصية إلى العنصر الأكثر تأثيراً في المشهد.
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تواصل Prada عǺ حقيبة Prada Galleria ترسيخ مفهوم الأناقة الهادئة التي 
تجمع بين الإر! الكلاسيكي والابتكار المعاصر، في تصميم أصبح أحد أبرز رموز 

الدار وأكثرها ثباتاً عǺ المواسم.
تعود فكرة Galleria إلى عام 2007، مستلهمةً اسمها من المتجر التاريخي 

الذي افتتحه مارƴو برادا عام 1913 في Galleria Vittorio Emanuele II  في 
ميلانو. ومنذ ذلك الحين، لم تتوقف هذه الحقيبة عن إعادة تعريف نفسها، إذ 

تقُدǰم كل موسم بصياغة جديدة تحافP على جوهرها، لكنها تواكب روح الزمن، 
ة بسلاسة لافتة. ǟلتصبح قطعة تتنقل بين الكلاسيكية والمعاصر

يعتمد تصميمها على الحقائب الهيكلية التي برزت في منتصف القرن العشرين، 
مع شكل مستطيل واضح، ومقبض علوي أنيق، وبساطة مدروسة تعكس فلسفة 

الدار في المزج بين الجمال والوNيفة. لكن خلف هذا الهدوء البصري، تكمن 
هندسة دقيقة للتفاصيل الداخلية، حيث تضم ثلا! حجرات متوازية، اثنتان منها 

مزوّدتان بسحّاب، إضافة إلى جيب مخفيّ يمنحها بعُداً عملياً متكاملاً.
رفية عالية، مع حواف مطلية  ǡمن 83 قطعة منفصلة، تجُمع بح Galleria تصُنع

ومصقولة يدوياً، وشعار المثلث الأيقوني الذي يمثل علامة الجودة لدz الدار. 
كما تعتمد على جلد Saffiano المميز، الذي ابتكره مارƴو برادا وحصل على براءة 

اختراعه، ليصبح جزءاً أساسياً من هوية Prada حتى اليوم.
 Prada بهذا التوازن بين الصلابة الهندسية والنعومة الجمالية، تتحوّل

Galleria إلى أكثر من حقيبة، لتصبح تعبيراً عن أسلوب حياة يعتمد على الدقة، 
الاستمرارية، وإعادة تعريف الكلاسيكيات بروح معاصرة لا تفقد هويتها.
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في موسم خريف 2026، تعيد Dior صياغة أحد أكثر رموزها تميزّاً عǺ رؤية 
معاصرة تجمع بين الإر! الكلاسيكي والوNيفة اليومية. ضمن هذا السيا[، يǺز 

نمط Médaillon كعنصر أيقوني يعود بجاذبية جديدة، تح  إȂاف إبداعي 
يعيد قراءة تاريخ الدار بأسلوب حديث ودقيق.

في قلب مجموعة Dior لخريف 2026، يواصل Jonathan Anderson إعادة 
تفسير نمط ˔ميدايون˓ Médaillon المزينّ بعقدة فراشية مرهفة، والذي يعُدّ 

أحد الرموز الأيقونية للدار منذ العام 1947.

صُمّم  حقيبة Médaillon Flap لتكون قطعة أساسية للاستخدام اليومي، 
ين، صغير  ǟوتتميزّ بمشبك أنيق يتزينّ بهذا النمط المميزّ. تتوافر الحقيبة بحجم

ومتوسط، وبدرجات لونية متعددة أو بنمط Dior Oblique بحبك الجاكار، 
فيما يوفّر رباI الكتف القابل للتعديل أو السلسلة المنزلقة خيارات حمل متعدّدة 

تمنحها طابعاً عملياً وأنيقاً في آنǞ واحد.

يOهر نمط Médaillon أيضاً كعنصر بنيوي في تصميم حقيبة ˔باكي ˓ 
بطابع عصري. يأتي مدمجاً في المقبض، ويتيح تعديل ارتفاع الحقيبة بسهولة 

وانسيابية. صُمّم هذا الطراز الأنيق من قما= Dior Oblique بحبك الجاكار أو 
من الجلد المحبّب، ويتوافر بحجمين، صغير ومتوسط، كما يأتي مزوّداً بحقيبة 

˔باوتش˓ داخلية قابلة لȝزالة.
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 Valentino في عالم يتقاطع فيه الترا! مع الجرأة المعاصرة، تعُيد دار
رفة  ǡرؤية جديدة تمزج بين الح Ǻإحياء أحد أكثر رموزها شهرةً ع Garavani

  Rockstudوالدلالة الجمالية. ومع مجموعة ما قبل خريف 2026، يعود حذاء
ليؤكد مكانته كأيقونة لا تخطئها العين، في صياغة متجدّدة ب�Ȃاف المدير 
الإبداعي Alessandro Michele، حيث تتحوّل التفاصيل المعدنية إلى لغة 

بصرية تعǺّ عن هوية الدار.
منذ Nهوره الأول في عرض خريف وشتاء 2011-2010، شكّل حذاء 

Rockstud نقطة تحوّل في أسلوب Valentino Garavani، ليصبح رمزاً يجمع 
بين الأنوثة الطاغية والدقة الهندسية. اليوم، يعود التصميم نفسه لكن بروح أكثر 

حداثةً، حيث أعُيدت قراءته ليعكس جاذبية معاصرة من دون أن يفقد هويته 
الأصلية القائمة على مسامير الRockstudǙ  الشهيرة.

التحديث الجديد للحذاء يقدّم رؤية أكثر نحتيةً للخطوI، مع مقدّمة مدبّبة 
مصقولة بعناية ولمسة بلاتينية لامعة تعزّز من حضوره البصري. أما النعل 

 ɧالداخلي الأحمر، فيبقى العلامة الأكثر تميزّاً للدار، ك�شارة خفيةّ إلى الإر! الجما
الذي يربط كل إصدارات Rockstud بجذورها.

تأتي المجموعة بتنوّع واضح في التصاميم، من الكعب العاɧ بارتفاع 100 ملم إلى 
الكعب المتوسط 40 ملم، إضافة إلى صنادل وأحذية مسطّحة تعكس روحاً أكثر 

مرونةً وجرأة في الوق  نفسه. أما لوحة الألوان فتتدرّج بين الدرجات الحيادية 
الهادئة والألوان الحيوية مثل الأخضر الزاهي والأزر[ الفاتح، ما يمنح كل 

تصميم شخصية مستقلة ضمن عائلة واحدة متماسكة.
بهذا التجديد، لا تكتفي Valentino Garavani ب�عادة تقديم أيقونة معروفة، 
بل تعيد صياغة مفهوم الأكسسوار كعنصر يعكس التوازن بين الجرأة والأناقة، 

وبين العفوية والبنية المدروسة.
وهكذا، يصبح Rockstud في نسخته الجديدة أكثر من مجرد حذاءʙ إنه بيان 

بصري يعكس هوية الدار المتجدّدة، ويؤكد أن الأيقونات الحقيقية لا تتكرّر، بل 
تتطوّر مع الزمن.
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Images Credits : Dior Fall 26 Collection Visuals - Elevated Porte By ESTELLE HANANIA
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في مجموعة Dior لخريف 2026، تواصل الدار مسارها القائم على 
إعادة قراءة التاريخ بروح معاصرة، حيث تمتزج الإشارات الكلاسيكية 

 Ȓمع فخامة مدروسة تعكس رؤية تستند إلى التوازن بين الما
والحاȎ. في هذا الإطار، تتحوّل الأزياء إلى مساحة حوار بين العصور، 

لا تكتفي بالاستلهام، بل تعيد صياغة الرموز في سيا[ حيّ ومتجدّد.
تستحضر المجموعة عناصر من رموز النǰبالة في العصور الوسطى، إلى 

جانب لمسات من القرن الثامن عشر، ضمن توليفة تجمع بين الرسمية 
والروح الجامعية الكلاسيكية. هذا المزج يخلق إحساساً بالحيوية 

والعفوية، حيث يصبح ارتداء الملابس تجربة تعبيرية أكثر منه 
التزاماً بقواعد ثابتة، وكأن الأناقة هنا تتحرّر من الصرامة لتقترب من 

الشخصية الفردية.
وتستعيد الدار أرشيفها الغني، حيث تOهر قطع أيقونية مثل سترة 

˔بار˓، Ǽاويل ˔برمودا˓، القمصان المخطّطة، Ǽاويل ˔تشينو˓، والدنيم، 
إلى جانب سترات رسمية ومعاطف طويلة وأحذية كلاسيكية مثل اللوفر 
والسنيكرز. هذه العناصر لا تقُدǰم ك�عادة إنتاج، بل ك�عادة تخيلّ تربط 

بين الذاكرة والواقع المعاصر.
أما التفاصيل الزخرفية فتǺز من خلال تطريزات دقيقة ورموز 

مستوحاة من أسلوب الروكوكو، إلى جانب طبعات مستوحاة من شعارات 
النǰبالة، ما يضيف طبقة بصرية غنية من دون أن يفقد ˔اللوa˓ خفّته. 

كما يOهر تأثير الأسلوب الǺيطاني عǺ أقمشة التويد، فيما يǺز الدنيم 
كعنصر أميركي يعكس طابعاً عملياً متجدّداً.

في جوهر هذه المجموعة، لا يتعلق الأمر ب�عادة Ǽد الماȒ، بل بتحويله 
إلى مادة قابلة للحياة من جديد. فالأزياء تصبح وسيلة للتعبير عن الذات، 

تسمح بتقمDّ شخصيات متعدّدة، واللعب على حدود الأرستقراطية 
التقليدية من دون التقيدّ بها.

وفي النهاية، تقدّم المجموعة رؤية تضع الحسّ الشبابي في المقدّمة، حيث 
يصبح الخيال أداة لإعادة ابتكار المOهر، ويغدو التعاطف والتوازن جزءاً 

من مفهوم الرقي الحديث، في تلا[Ǟ متناغم بين الإر! والحرّية الفردية.

Images Credits : Dior Fall 26 Collection Visuals - Elevated Porte By ESTELLE HANANIA
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 ęĴŀاőية مċĴب ęĆاėőال ŪيİŝĜ ęįاŐĎب ŗĴő ƿĜ ȕةżŬاũ ƿŐ Ćياĵĉ ةũ ǁũŁي مńوőال Źلżل
 źĲلوبها الĸĊب Źلżل ĴهĝĽĜ �Ģيİĩال ŪżũŁĝالŴ يةİżلŝĝاقة الŬǜا Ůżب ŒũĥĜ

يŒũĥ بŮż الĹėاňة الİũرĸŴة Ŵالهوية الواĩńةĢżĨ ȕ اŉĝĸاţǙĬ ĞŐ مĜĴżĹها 
 ȕومżة� الżŐاİبǞها اĜاراżĬŴ هاũżامŁĜ ŦżŀفاĜ س فيšőŭĜ ةŀاĬ يةċر Į ǁĸĴĜ ūĉ

 ĕلوĸĊها بĝمǙŐ śاŉŬ ŒżĸوĜ ŹلŐ هاżف ĶŠĴĜ ęİيİĤ لةĨĴي مńوőال ŦĬİĜ
مİرķŴ يŒũĥ بŮż الŉĝويŴ ĴاŬǘفĝا�ħ في Ĳűا الżĹاŦũőĜ ȕś لżلŹ الőوńي 
ŐلİŝĜ ŹيŁĜ Ūامĉ Ūżقč ĕĴلŹ الżĩاę الżومżةȕ مŒ الĩفاŐ ŋلŹ رħŴ الǙőمة� 
 ţاĥũال ĪĝفĜ ةżلŴį ěاŬŴاőĜ ţǙĬ Ůي مũالőا الűورŅĨ ĶيĶőĜ وĩŬ ųĥĝĜ اũŠ

į ŒاęĴĐ ال�ĴżĠĊĝ في Ĳűا الĩوارŕŬ ȕوĿ في ŐالŪ الőوńي  ǁĸوĜŴ ęİيİĤ ĕارĥĝل
�ųلżŀفاĜ ŹلŐ ĴġŠĉ ŗĴőĝلل

Ĩواĳ: جولي صليبا

Laila Al Awadhi
įŴİĩال ĵŴاĥĝĜ ŏاİبč لةĨر
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ƻاİŐاŴ ةżŬاũ ƿőال Ćياĵǜا ŦėŝĝĹم Ŷرĉ
Ĭاŀة مĶĜ Œايİ اũĝűǘام بالهوية الŝġافżة

رحلتك في عالم الأ7ياء تمتد لأكثر من 17 عاماً، ما الذي جذبك في البداية إلى 
التصميم؟ وكيف تطوّرت ر
يتك حتى وBلتǣ إلى ما هي عليه اليوم؟

رحلتي في عالم الأزياء بدأت من شغف حقيقي بالتعبير عن المرأة من خلال 
الشكل والحركة. لم يكن التصميم مجرد مهنة، بل وسيلة لفهم القوة الهادئة 

التي تحملها المرأة. ومع مرور الوق ، تطوّرت رؤيتي من التركيز على الجماليات 
 zرفة والإحساس. اليوم، أر ǡفقط إلى بناء هوية متكاملة تجمع بين البنية والح

عملي كمساحة لإعادة تعريف الأناقة الشرقية بطريقة معاصرة وعميقة.

أعدتِ تقديم العباءة بر
ية معاȈة، ما الذي ألهمك للتركيز على هذه 
القطعة تحديدا؟ً

العباءة بالنسبة إɧّ ليس  قطعة تقليدية فقط، بل منصّة للتعبير. ما ألهمني هو 
قدرتها على احتواء التناقض بين البساطة والقوة. ركّزت عليها لأنها تمثلّ المرأة 

الشرقية بصد[، ومع إعادة تصميمها، يمكن تقديمها كقطعة عالمية تحمل هوية 
واضحة.

تتميز تصاميمك بالتواo7 بين البنية المعمارية واȖنسيابية في الحركة، 
كيف تتعاملين مع هذه ا7Ȗدواجية في عمليتك الإبداعية؟

أتعامل مع التوازن بين البنية المعمارية والانسيابية كحوار مستمر. البنية تمنح 
القطعة حضورها وقوتّها، بينما الحركة تمنحها الحياة. أبدأ دائماً بالهيكل، ثم 

أسمح للقما= بأن يتحرa بحرّية داخله، بحيث لا يطغى عنصر على اȘخر.

تلعب الحِرZية اليدوية دوراً أساسياً في تصاميمك، لماذا تǠعد هذه الحِرZية 
مهمة بالنسبة إليكِ في Nل Bناعة أ7ياء Ǽيعة الإيقاQ؟

رفية تمنح  ǡرفية اليدوية هي روح التصميم. في زمن الإنتاج السريع، الح ǡالح
القطعة قيمة وخصوصية لا يمكن تكرارها. بالنسبة إɧّ، كل تفصيل يدوي هو 

توقيع غير مرئي يعكس الوق  والاهتمام والنية وراء العمل.

ماني، كيف تعيدين تقديم هذا الترا! من  Ǡتستلهمين كثيراً من الترا! الع
دوo أo يفقد أBالته؟

أستمدّ من الترا! العُماني عناصره الجوهرية، مثل التفاصيل، التوازن، والرمزية، 
ثم أعُيد صياغتها بلغة حديثة. الهدف ليس إعادة إنتاج الترا!، بل ترجمته بحيث 

يبقى حياًّ ومفهوماً في سيا[ معاصر.

كيف تصفين المرأة التي تصمّمين لها؟ وماذا تمثّل لكِ؟
المرأة التي أصمّم لها هي امرأة واعية، هادئة، وقوية من الداخل... لا تبحث 

عن لف  الانتباه بمقدار ما تعǺّ عن نفسها بثقة. تمثلّ بالنسبة إɧّ التوازن بين 
النعومة والصلابة.

برأيك، كيف تطوّر مفهوم الأ7ياء المحتشمة عبر السنين؟
الأزياء المحتشمة تطوّرت من كونها مفهوماً تقليدياً إلى أسلوب حياة متكامل. 

أصبح  اليوم أكثر تنوعاً ومرونة، وتعكس شخصية المرأة بدل أن تقيدّها.

تعك> عباءاتك إحساساً بالقوة الهادئة والثقة، كيف تترجمين هذه القيم 
المجردّة إلى تصاميم ملموسة؟

أترجم القيم مثل القوة الهادئة والثقة من خلال الخطوI النOيفة، القصّات 
المدروسة، واختيار الخامات. التفاصيل الدقيقة والهدوء في التصميم هما ما ينقل 

هذه المشاعر بشكل ملموس.

كيف تبدو عمليتك الإبداعية، من الفكرة الأولى وBوȖً إلى القطعة النهائية؟
تبدأ العملية بفكرة أو إحساس، ثم تتحول إلى بحث بصري ومادي. بعدها أعمل 
على تطوير القصّات والتجارب على القما=، وصولاً إلى النماذج الأولية. المرحلة 

الأخيرة هي تنقية التصميم حتى يصل إلى أبسط وأقوz شكل له.

سة ورئيسة تنفيذية، كيف توZّقين بين الجانبين الإبداعي  ǲبصفتك مؤس
والتجاري في علامتك؟

التوازن بين الجانبين الإبداعي والتجاري يتطلب وضوحاً في الرؤية. الإبداع هو 
الأساس، لكن يجب أن يُترجم إلى منتǟج قابل للحياة في السو[. أحرA على أن 

تOل هوية العلامة واضحة من دون التنازل، مع فهم احتياجات العميل.

تطوّرت علامة Laila Al Awadhi Atelier لتصب, أسلو� حياة متكاملاً، 
ماذا يعني لكِ هذا المفهوم؟

تحوّل مفهوم العلامة إلى أسلوب حياة يعني أن التصميم لا يقتصر على الملابس 
فقط، بل يمتد ليعكس طريقة تفكير وشعوراً وهوية متكاملة يعيشها العميل.

كيف تتعاملين مع مفهوم اȖستدامة في تصاميمك، وهل يشكّل جزءاً 
أساسياً من Zلسفة علامتك؟

الاستدامة بالنسبة إɧّ ليس  اتجاهاً، بل مسؤولية. أطبقّها من خلال تقليل الهدر، 
التركيز على الجودة بدل الكمية، وتصميم قطع تعيش لفترة طويلة.

ما أبر7 التحدّيات التي واجهتك كمصمّمة من المنطقة في الوBول إلى 
الساحة العالمية؟

أبرز التحدّيات كان بناء هوية واضحة في سو[ مزدحم، والتوسّع عالمياً من دون 
فقدان الجذور. التوازن بين المحلية والعالمية هو التحديّ الحقيقي.

مانية على المستوى العالمي؟ Ǡكيف ترين مستقبل الأ7ياء الع
أرz مستقبل الأزياء العُمانية واعداً، خاصة مع تزايد الاهتمام بالهوية الثقافية. 

هناa فرصة كبيرة لتقديمها بشكل عالمي إذا تم الحفاM على أصالتها مع 
تطويرها.

ما المشاريع أو اȖتجاهات الجديدة التي تشعرين بالحماسة لها في المرحلة 
المقبلة؟

حالياً أركّز على تطوير خطوI جديدة مثل الRTWǙ، والتوسّع في التعاونات 
الدولية، إضافة إلى بناء تجربة متكاملة حول العلامة تعكس رؤيتها بشكل أوسع.
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őة  ǁŀĴũوية الġŬǜا ěاĴűوĥũال Œ ǁبĴĝĜ ȕالفخامة Œافة مűĴال ųżف ŦĬاİĝĜ ƽŪالŐ في
 źĴŐاļ ƽسĩب ņėŭĜ ŒŉŝŠ ȕţاũĥال ĻĴŐ ŹلŐ źĴűĶال ķاũالŴ źįالور ěاقوżبال

 ūاللو ěاĤرİĜ ŪŔاŭĝĜ ĢżĨ ȕايةŭőومة بĸĴة مżŭف ěاĨلوŠ ŪżامŁĝال ůĲű ŴİėĜ �Ĵĸć
 ŦżŁفĜ ŦŠ �İĨاŴ ƽūć ة فيŭامŠ ęقوŴ ةũŐاŬ ةĠوŬĉ İ ǁĹĥ ƿĝل ķاũلǜا ŞيĴب Œم źįالور

č ţلĴżėőĜ Ź بźĴŁ راƽś يǙمس  ǁوĩĝĝل ȕ ƻاőżرف ƻقاŴıŴ ةżĐاŭġĝĸة اżفĴ ǀĨ سšőها يżف
�ůورŀ Źرقĉ في ţاũĥي الŠاĩ ƿيŴ ĴŐاĽũال

بĴيŞ رŴماĹŬي

Blush 
GLAMOUR
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P
Chanel High Jewellery 

OETICPOETICPOETICP
REACH FOR THE STARS 

يعكس هذا العقد لحOة شاعرية مستوحاة من ˎالساعة الورديةˍ، حيث 
تتداخل درجات اللون الوردي في تناغم ناعم بين الياقوت والألماس. يتوسط 
العقد حجر ياقوت وردي بيضاوي يضفي عمقاً بصرياً آǼاً، فيما تعزّز 

الخرزات المرصّعة الإحساس بالحركة والضوء، ليأتي التصميم كتجسيد لأناقة 
حالمة تمزج بين الرقة والترف.
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BELLE DIOR 
هذه الأقراI تعǺّ عن الأناقة الأنثوية الراقية، حيث يلتقي الذهب الوردي مع 

الألماس وتدرّجات الأحجار الوردية من سبينل ورودولاي  وسبسارتي  وسافير. 
تنعكس في التصميم حساسية فنية تǺُز تناغم الألوان ودفئها، مع لمسة فاخرة 

تعكس أسلوب الدار في صياغة مجوهرات تنبض بالرومانسية والرقي.

FEMININEFFEMININEFFF
Dior High Jewellery
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OMANTICR
Chopard

OMANTICROMANTICROMANTIC

RED CARPET
يجسّد هذا الǺو= قطعة حالمة تنبض بالمشاعر والجمال الطبيعي، حيث 

تتحوّل الأحجار الكريمة إلى لغة بصرية تروي قصصاً من الضوء واللون. تم 
ترصيع الǺو= بالياقوت والألماس ضمن خطوI ناعمة تحاكي بتلات الزهور 
رفيين الدقيقة تعǺّ عن براعة تقنية وروح شاعرية. ǡوتستحضرها... قدرة الح
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Tiffany & Co. 
BLUE BOOK 2026: HIDDEN GARDEN  

تعكس هذه المجموعة رؤية شاعرية تستكشف التحوّلات الخفية في الطبيعة، حيث تعُاد 
قراءة إر! المصمّم الأسطوري Jean Schlumberger  بأسلوب معاصر. تتحوّل عناصر 
النبات والحيوان إلى أشكال نحتية تنبض بالحياة عǺ تناغم دقيق بين الأحجار الكريمة 

رفية الاستثنائية. يǺز هذا السوار المصنوع من الذهب الأصفر  ǡالمختارة بعناية فائقة والح
عيار 18 قيراطاً كقطعة لافتة، إذ يجسّد لحOة تفتحّ الزهرة من خلال تدرّجات ناعمة 

من الياقوت الوردي والبنفسجي المرصّع بالألماس.

ETHEREALETHEREAL
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E
Piaget

SHAPES OF EXTRALEGANZA 
يǺز هذا الخاتم كقطعة جريئة تحتفي باللون والشكل، حيث يلتقي الذهب الأصفر مع 

الألماس الأبيض والزهري وأحجار الياقوت الأحمر في تكوين ديناميكي لاف . يعكس 
التصميم روح ˎبياجيهˍ المبتكرة في اللعب على التباينات اللونية والهندسية، ليقدّم قطعة 

تنبض بالحيوية والفخامة في آنǞ واحد.

NCHANTEDENCHANTED
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اǜقĴاŇ الİاĴĐية
ǁİő اǜقĴاŇ الİاĴĐية مŮ الŒŉŝ الŝلżلة في ŐالŪ الĥũوĴűاě الĝي ĥĝĜاįŴİĨ ĵŴ الũواŴ ŪĸالĩżŁاȕě لŅĨ Ğėġĝورűا  ƿĜ
Šخżار įاŪĐ يšőس Ŭĉاقة ŝĝĜ ǘاįم� مŮ الŉżĹėة الĴفőżة čلŹ الęĴżėš الĴĥيđةŴ ȕمŮ الŁĝامŪż الŝŁũولة čلŹ الĴĬĶũفة 

ȕęį لŭšها ĝĩĜفį ŎاũĐاƻ بĥوűĴűا� رمĶ للŝġة ŴاŬǜوĠة الŉاżŔة� ǁİőĝم ţاšļĊية بĴĐاİال ŇاĴقǜا į ǁİĥĝĜ ȕةő ǁŀĴũال Ŵĉ
 ©şاللوª ŚيĴőĜ ęįاŐč ŹلŐ ęرįة قاőŉية قĴĐاİال ŇاĴقǜا ŹŝėĜ ȕيةĴŁŐ Ŵĉ ةżšżĸǙŠ لةǙňč Œم Ğŝ ǁĹ ƿŬ Ćواĸ

ěĴ الũوńةĬ ŹŝėĜ ȕالĜ ǘ ęİفİŝ بĴيŝها� ǁżŕĜ اũمه ȕŦżŀفاĝال ņőب ūĉ İŠČĝل ȕŦامšبال

ěاĴƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸűوƸƸĥƸƸم
J E W E L R Y

Marli New York
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Messika

Van Cleef & Arpels

 MAY 2026

David Webb

Van Cleef & Arpels

Chopard 

Bvlgari

David Yurrman

Piaget
Tiffany & CO.

Cartier

Cartier
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ĹĹŠč įواراě فاİŀč Ŵĉ ęĴĬاراŝĜ ěلİżية  ǁĴĥم ķاũلǜة باő ǁŀĴũال ěاŐاĹال İ ƿőĜ Ūل
لč ĞلŹ قŒŉ فżŭة مšĝاملة ĜخţĶĝ في Ĝفاżŀلها  ǁوĩĜ Ŧب ȕĞالوق ŪالŐ Źلč ŗاŅ ƿĜ
 ĴŁŭőŠ ķاũلǜم اİخĝĹ ƿي ǘ ȕŪżامŁĝال ůĲű في �ŏاİبǞاŴ ةżفĴ ǀĩال ěاĤرį ŹلŐĉ
 ĆوŅال Ůżب ūĵيوا źĴŁب İő ƿب ĆفاńčŴ ةŐاĹة الżŭ ƿب ĵاĴبǞ لةżĸوŠ Ŧب ȕŊŝي فŭżيĶĜ

 ěاżŭŝĜ ŞفŴ ةżűاŭĝقة مİب Œ ǁŀĴ ƿي ĴĥĨ ŦŠ ار�ōŬǜا Śŉيخ ƻاĝفǘ ƻاĴżĠĊĜ Şخلżل ȕŦōالŴ
ȕęİ ما يŦŠ Ŧőĥ قőŉة ĉقč ĕĴلŦũŐ Ź يźŴİ فĴيİ يšőس ň ęĴėĬويلة في  ǁŝőم

 ůĲű سšőĜ ȕĲżفŭĝقي في الĴالŴ ŪżũŁĝفي ال ęĉĴĥال ŮżبŴ ة�ŔاżŁال ūوŭف
الĹاŐاě رċية İĤيęİ للفخامةĢżĨ ȕ يلŝĝي الوقĞ بالũĥاţ في ŕżŀة اŭġĝĸاżĐة 

�ŗلوĊũال įŴİĨ ĵŴاĥĝĜ

فŮ اǜلũاķ الĶمŭي

 TIME
ARTISTRY
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Ůم Noeud De Camelia Diamonds Ring ةŐاĸ

 Chanel Watches 

RNAMENTALO
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Ůم L’Heure du Diamant ةŐاĸ

Chopard 

UMINOUSL
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Ůم Myst ةŐاĸ

Cartier 

ASTERFULM
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ŦėŝĝĹũال ŚيĴőĜ İżőĜ ěاŐاĹال
 ųĝŬاšم İŠČżل  Watches & WondersŃĴőم įاŐ ȕ2026 �ŦيĴبĉ� ūاĹżŬ ţǙĬ ƻاİيİĩĜŴ ȕŚżŭĤ في قلب
 Ůšها� لĜاراšĝاب ğİĨĉ ųلǙĬ Ğم ǁİة قżũالŐ مةǙŐ 65 ةŠارĽم Œم ȕěاŐاĹال ŪالŐ في źوŭĸ ğİĨ ŪűĊŠ
ĹŬخة Ĳűا الőام لŮšĜ Ū مİŀč ŃĴŐ įĴĥاراİĤ ěيȕęİ بŦ لōĩة مفŁلżة ĽŠفč Ğلĉ Źيŭŀ ųĥĝĜ ŮاŐة 

� ĩŬو ŞũŐĉ İżŝőĜ في الفĴėŠĉ ęĉĴĤŴ ȕęĴš في الżŭŝĝةŐŴ ȕوĉ ęįقوč ŶلŹ الهوية الĝاريخżة�ěاŐاĹال
 ĢżĨ ȕهاĹفŬ ةŐاŭŁامة© للőالة الĩالª Ŧب ȕěاراİŀǞا ŏوŭĜ Ŋŝف Ůšي Ūل ŃĴőũال ųőũĤ ما ūĉ ĞفǙال

�ūǚا ŹĝĨ ŦŅفǜا ųŬĊب ūŴĴżġŠ ųفŀŴ İهĽفي م ȕğرǟل ĪńاŴ امĴĝĨا Œي مŭŝĝبهار الǞا ŮامĶĜ

WATCHES & 
WONDERS 2026: 

Highlights
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Cartier
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The Week 
That Changed 

Perspective
اتفق الكثير من المتابعين والصحافيين على أن نسخة 2026 كان  الأكثر نضجاً 

وتأثيراً في تاريخ المعرض. فقد وُصف  بأنها ˔أفضل نسخة على الإطلا[˓، 
مع إشارات إلى أن ما حد! في جنيف لم يكن مجرد إطلا[ ساعات، بل إعادة 

صياغة لفلسفة الصناعة.
المشهد الأبرز كان اجتماع الǙ˓الثالو! المقدّس˓ في صناعة الساعات تح  

سقف واحد ̦̱̱̪̭̪̩˵ ̵̢̬̦˵ ،̹̦̭̰˷، وAudemars Piguet، وهو حد! 
غير مسبو[ أعطى المعرض ثقلاً تاريخياً إضافياً. لكن الأهم من ذلك هو عودة 

Audemars Piguet بعد غياب منذ عام 2019، حيث جاءت هذه العودة 
.Pّبشكل قوي وغير متحف

العلامة السويسرية قدّم  مساحة عرض ضخمة بلغ  1200 متر مربع، 
لكنها لم تكتفǡ بالحضور البصري، بل قدّم  رؤية تقنية متكاملة˄ حركة 

جديدة في الساعات التقويمية الدائمة، ابتكار في آلية الساعات القافزة 
رفية جديد أعاد إحياء صناعة  ǡإضافة إلى مشروع ور= ح ،˕˯̶̨̮̱̪̯ ˭̶̰̳)
الساعات الجيبية بأسلوب معاصر. هذه العودة لم تقُرأ كǙ˓عودة إلى المعرض˓، 
بل ك�علان قوة بأن الدار كان  تنتOر اللحOة المناسبة لإعادة فرض حضورها.

ً ً كان  الأكثر نضجا ً كان  الأكثر نضجا

صف  بأنها ˔أفضل نسخة على الإطلا[˓، 
مع إشارات إلى أن ما حد! في جنيف لم يكن مجرد إطلا[ ساعات، بل إعادة 

س˓ في صناعة الساعات تح  
، وهو حد! 

. لكن الأهم من ذلك هو عودة 
، حيث جاءت هذه العودة 

 متر مربع، 
م  رؤية تقنية متكاملة˄ حركة 

جديدة في الساعات التقويمية الدائمة، ابتكار في آلية الساعات القافزة 
رفية جديد أعاد إحياء صناعة 
قرأ كǙ˓عودة إلى المعرض˓، 
بل ك�علان قوة بأن الدار كان  تنتOر اللحOة المناسبة لإعادة فرض حضورها.

Tag Heuer

Patek Philippe

Vacheron Constantin
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Heritage Reinvented: 
When History Becomes

 A Design Language
أحد أهم الاتجاهات التي برزت في المعرض، إعادة قراءة التاريخ بطريقة 

حديثة. قادت Rolex هذا التوجّه من خلال احتفالها بمرور 100 عام على علبة 
Oyster، حيث لم تكتفǡ بساعة واحدة، بل قدّم  مجموعة متكاملة تعكس 
تطور التصميم عǺ الزمن. من ساعات Oyster Perpetual  المزوّدة بحجر 
طبيعي لأول مرة، إلى تصاميم Datejust ذات تدرّجات لونية مبتكǟرة، بدا 

واضحاً أن العلامة لا تحتفل بالماȒ بقدر ما تعيد تفسيره.
الذروة التقنية Nهرت في إصدار Cosmograph Daytona الجديد، الذي قدّم 

للمرة الأولى ميناء مينا مينا ˖Enamel Dial˕ في تاريخ السلسلة، إلى جانب 
Nهر من الياقوت الشفّاف لأول مرة أيضاً، ما منح هذه الأيقونة الرياضية بعُداً 

بصرياً غير مسبو[.
في المقابل، قدّم  Patek Philippe قراءة مختلفة تماماً للترا!، حيث احتفل  

بمرور 50 عاماً على Nautilus عǺ العودة إلى الجوهر الأساȀ للتصميم˄ 
الوق  فقط. لا تعقيدات إضافية، لا ازدحام بصرياً، بل صفاء التصميم كما وُلد 
عام 1976. هذا النهج امتد أيضاً إلى إصدار ˔المسار الفلكي˓ الجديد الذي قدّم 
لأول مرة حسابات Ȃو[ الشمس وغروبها بدقة عالية، ما جعل الساعة أقرب 

إلى قطعة علمية فاخرة منها الى مجرد أداة زمنية.

Rolex

Audemars Piguet

Richard MilleRichard Mille



LAHAMAG.COM . 94

ěاƸƸŐاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸĸ
W A T C H E S

Artistry And Form: 
Watches As Objects 

Of Design
قدّم  Cartier رؤية تقوم على ˎهندسة الشكلˍ، حيث أعادت صياغة أيقوناتها 
 Crash Skeleton بأسلوب يجمع بين الجرأة والبنُية الميكانيكية، كما في نسخة
Privé  التي حوّل  التصميم غير المنتOم إلى عمل هندȀ دقيق يكشف تعقيد 

  Santos-Dumontو Roadster الحركة الداخلية، إلى جانب إحياء طرازات مثل
بروح أكثر حداثةً ومواد فاخرة تعزّز حضور الدار كصانعة للهوية البصرية قبل 

أي Ȇء آخر.
أما Piaget فواصل  ترسيخ مكانتها في عالم ˎالنحافة الفائقةˍ، مع ساعة

Altiplano Ultimate Concept Tourbillon  التي تقارب حدود المستحيل 
 ɧالجما Dمفهوم التخصي Ǻبسماكة 2 ملم فقط، لكنها أضاف  بعُداً جديداً ع

من خلال Style Selector، حيث يمكن اختيار تفاصيل حجرية تعكس 
شخصية كل قطعة، ما يعيد ربط الدار بجذورها بين الساعات والمجوهرات.

رفي، حيث  ǡبلغة أكثر شاعريةً وارتباطاً بالإر! الح Chopard في المقابل، جاءت
احتفل  بمرور ثلاثة عقود على مصنع Fleurier من خلال مجموعة تحمل روح 
 L.U.C ء آخر. أحد أبرز الإصدارات هوȆ رفيةˍ أكثر من أي ǡالاستمرارية الحˎ
Anniversary 1860 الذي أعاد تقديم مفهوم الساعات الكلاسيكية الفاخرة 

Piaget

 Van Cleef & Arpels

Bvlgari

 Hermès Timepieces 

Bvlgari

Van Cleef & Arpels

Hermès Timepieces
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Roger Dubuis

 Chanel Watches

Chopard

Chanel Watches

Chopard

بلمسة معاصرة من الفولاذ النبيل ˖̵̭̦̦˸ ̵̶̯̦̤˱˕ وميناء بلون أزر[ مستوحى 
من الطبيعة السويسرية. هذه الساعة لم تكن محاولة لإعادة اختراع التصميم، بل 

لإعادة تأكيد أن البساطة يمكن أن تكون في حد ذاتها قمة التعقيد. ̢̥̳̱̰̩˨ 
هذا العام لم تقدّم ساعات فقط، بل قدّم  فكرة واضحة˄ الفخامة الحقيقية لا 

 aتقُاس فقط بالدقة، بل أيضاً بالوق  الذي يسُتهلك في صنع الجمال نفسه. هنا
رفة اليدوية، وعلى إعادة إحياء تقنيات قديمة ضمن إطار  ǡتركيز واضح على الح

معاصر، ما يمنح كل قطعة إحساساً بأنها ˎفريدة في نوعهاˍ.
ولا يمكننا أن ننǿ إبداعات ̢̭̦̯̩˨ الرائعة التي تحاكي الأسلوب الفني 

رفية الدقيقة وتعكس هوية ̢̭̦̯̩˨ ̰̤̰˨. وللتفاصيل الدقيقة، لا بد من  ǡوالح
أن نسلّط الضوء على تصاميم ̴̭̦̱̳˦ ͠ ̧̦̦̭˨ ̯˻̢ التي تقدّم ساعات أشبه 

بلوحات فنية مزخرفة بشكل متقن. 
بينما ذهب  ̴̮̳̦̈́˭ إلى كشف الحركة بالكامل في تصميم ̵̯̰̦̭̦̬˸، ورفع  
̵̶̰̭̣˭  مستوz الجرأة عǺ دمج الألماس في مواد شفّافة بشكل غير مسبو[، ما 
جعل الساعات أقرب إلى منحوتات معاصرة. أما ̴̶̶̪̣˩ ̨̳̦̰˷ فقد استعاد 

 Ȓالتي تربط بين الما Biretrograde إرثه البصري الجريء من خلال تصاميم
س للعلامة وحاȎها التقني. ǲالمؤس



LAHAMAG.COM . 96

ěاƸƸŐاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸĸ
W A T C H E S

7HFKQLFDO ([WUHPHV� 
When Engineering 
Becomes The Story

في جانب آخر من المعرض، كان  التقنية هي البطل الحقيقي، حيث تحوّل بعض 
الإصدارات إلى مشاريع هندسية متقدّمة.

عودة Audemars Piguet لم تقتصر على التصميم، بل شمل  تطوير حركة 
̶̳̰˭ ̶̨̯̪̱̮˯ جديدة بالكامل، إضافة إلى آليات تقويم دائمة مفتوحة الهيكل 
تكشف عن عمق الحركة الميكانيكية، ما أعطى إحساساً بأن الدار تعيد بناء لغتها 

التقنية من جديد.
أما ̶̳̦̪̳̦̭˫ ̢̨̢̪̯̪̪̮̳˵ فقد قدّم  واحدة من أكثر الأفكار ابتكاراً في المعرض˄ 
كرونوغراف يختفي تماماً عند عدم الاستخدام. لا عقارب Nاهرة، لا فوȐ بصرية، 
فقط ساعة نOيفة تتحول إلى آلة قياس زمن عند التشغيل ثم تعود إلى شكلها النقي. 

هذا المفهوم أعاد تعريف فكرة ˔وجود الوNيفة داخل التصميم˓ وليس فوقه.
مة  ǰإلى أبعد من ذلك، مع ساعة مصم ˮ˼˨ ˸̶̴̢̧̧̢̤̩̩̦̯  وفي الاتجاه نفسه، ذهب
خصيصاً للفضاء، خالية من التاج التقليدي، وتدُار بالكامل عǺ آلية تحكّم مبتكǟرة. 
هذه ليس  ساعة رياضية أو طيارين فقط، بل أداة مصمّمة لبيئات خارج الأرض، 

ما يعكس توجّه الصناعة نحو تصورات غير تقليدية للمكان والوNيفة.

Hermès Timepieces 
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Parmigiani Fleurier

A. Lange & Söhne

Van Cleef & Arpels 
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*HQHYD 5HGH¿QHG
The Meaning Of Time

في نهاية المعرض، بدا واضحاً أن ΅΁Ϳ΁ ̴̳̦̥̯̰˼ ͠ ̴̵̢̦̩̤˼ لم يكن 
مجرد عرض ساعات جديدة، بل لحOة إعادة تعريف لصناعة كاملة. 

بين Rolex التي أعادت قراءة تاريخها، و̦̱̱̪̭̪̩˵ ̵̢̬̦˵ التي أعادت 
تبسيط أسطورتها، وAudemars Piguet  التي عادت بقوة تقنية، و

Cartier  التي حوّل  الشكل إلى فن، و ̴̶̢̧̧̢̯̦̩̩̤˸ ˨˼ˮالتي اتجّه  
إلى الفضاء، تشكّل  صورة واضحة لمستقبل الصناعة.

الرسالة الأهم من جنيف كان  بسيطة وعميقة في الوق  نفسه˄ الساعات لم 
تعُد فقط لقياس الوق ، بل لإعادة تفسيره.

IWC Schaffhausen Bvlgari

 Baume et Mercier

1HZ 3URSRUWLRQV� 
The Rise Of Subtle Luxury

أحد أبرز التحولات في المعرض كان واضحاً في ˔لغة الحجم˓. لم يعُد الإبهار 
مرتبطاً بالساعات الكبيرة، بل بالعكس تماماً.

ساعات أصغر وأكثر أناقةً Nهرت بقوة من Bulgari، خصوصاً في مجموعة 
̴̴̰̮̪̪̯̪˫ ̵̰̤˴ التي وصل  إلى أبعاد أكثر توازناً من دون أن تفقد 

لقب الأنحف في العالم في بعض الإصدارات. هذا الاتجاه لم يكن منفرداً، بل 
Nهرت أيضاً تصاميم أكثر انسيابيةً من̦̯̩͒˸ ͠ ̨̢̦̯˱ .˦  و̯̰̳̦̩̤˻̢ 
̵̵̴̢̯̪̯̯̰˨ و̢̥̳̱̰̩˨، حيث أصبح التركيز على الراحة اليومية والدقة 

البصرية بدل الاستعراض.
هذا التحوّل يعكس تغييراً عميقاً في ذو[ السو[˄ الفخامة لم تعُد تعني 

˔الأكǺ˓، بل ˔الأد[ والأكثر قابليةً للعيش˓.
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RADO 
Ŀالخا Integral ارİŀč Œم ŏاİبǞا Ůم ƻاماŐ 40

 İŭŐ ŚوقĝĜ ǘ يĝال ěاŐاĹر الŴį ĵĴبĉ Ůم ęİĨواŠ هاĝŬاšم Rado Ğخ ǁĸر ȕهاĝقǙŉŬا Ĳŭم
įŴİĨ اǘبšĝارȕ بį ŹőĹĜ ŦاũĐاč ƻلŐč ŹاĴőĜ ęįيŚ مفاŪżű الŴ ŪżũŁĝالũواį في Őالŭŀ ŪاŐة 
 ěاŐاĸ ارšĝو ابĩŬ هاĝلĨار رİال ŦŀواĜ ȕ©źİبĉŴ يőżėň ţاũĥال ņőبª ūĉ ارőļ ĞĩĜ �ěاŐاĹال
�ŦėŝĝĹũب الŠواĜŴ ŮمĶال ĵŴاĥĝĜ ƻاőŉم ق ǁİŝĝل ȕمة ǁİŝĝũال ěاżŭŝĝالŴ İالخال ţاũĥال Ůżب ŒũĥĜ
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A JOURNEY OF INNOVATION
 ،DiaStar Original ]في عام 1962، أحدث  ˔رادو˓ ثورة حقيقية مع إطلا

مة للخد= في العالم مصنوعة من الHardmetal Ǚ، لتضع بذلك  ǡأول ساعة مقاو
معياراً جديداً في عالم الساعات. لم يكن الهدف مجرد تقديم تصميم جميل، بل 

 ابتكار قطعة تحافP على بريقها ودقّتها مع مرور الوق .
هذا الإنجاز لم يكن سوz البداية، إذ واصل  الدار استكشاف حدود جديدة في 
المواد والتصميم، مدفوعةً برغبة دائمة في تقديم الأفضل والأكثر تطوّراً لعشّا[ 

الساعات.
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HIGH-TECH CERAMIC
مع مرور السنين، أدرك  ˔رادو˓ أن الصلابة وحدها لا تكفي، فكان التحدّي 

هو ابتكار مادة تجمع بين المتانة والخفّة والراحة. وفي عام 1986، تحقّق هذا 
الحلم مع إطلا[ مجموعة Integral، أول مجموعة ساعات في العالم مصنوعة من 

 السيراميك عاɧ التقنية.
هذا الابتكار أصبح لاحقاً توقيعاً مميزاً للدار، حيث يتميز السيراميك بخفّة وزنه، 
ومقاومته العالية للخد=، وملمسه الناعم الذي يتكيفّ مع حرارة الجسم، ليمنح 

إحساساً يشبه ˔الجلد الثاني˓. كما يحافP على لمعانه وأناقة مOهره لسنوات 
طويلة، ليجسّد مفهوم الجمال الأبدي بكل تفاصيله.

40TH ANNIVERSARY EDITION
 ،Integral في عام 2026، تحتفل ˔رادو˓ بمرور 40 عاماً على إطلا[ مجموعة

إلى جانب أربعة عقود من الريادة في استخدام السيراميك عاɧ التقنية. وبهذه 
 Integral 40-Year Anniversary المناسبة، تكشف الدار عن إصدار

Edition، الذي يعيد تقديم رموز التصميم الأصلي بأسلوب معاصر مدعوم 
 بأحد! الابتكارات.

هذا الإصدار ليس مجرد ساعة، بل هو تكريم لإر! طويل من الإبداع، وتجسيد 
لفلسفة ˔رادو˓ القائمة على الجرأة في الابتكار والإيمان بأن لا حدود لما يمكن 

تحقيقه. وكما يؤكد Adrian Bosshard، ف�ن روح العلامة تنبع من فكرة 
بسيطة لكنها عميقة˄ ˔إذا استطعنا تخيلّها، يمكننا صنعها˓.

بهذه الرؤية، تستمر ˔رادو˓ في كتابة فصل جديد من تاريخها، مقدمةً ساعات لا 
تواكب الزمن فحسب، بل تتجاوزه، لتبقى رمزاً للجمال الطبيعي الذي لا يزول.
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 ěوŁŠ اليŔ ةŭżمĉ ĵĴėĜ ȕةżبĴőال ěاĴűوĥũلل ęį ǁĴفĝوية مű Ğőŭŀ ƽارį قلب Ůم
čبİاŐي يč ŦũĩرĠاĴŐ ƻيŝاŴ ƻيżŀ İżőاųĝŔ بċĴية مőا�ęĴŀ في Ĳűا اللŝاĝšĜ ǘ ȕĆفي 

ũة الĥũوĴűاě الĴŁũية ęĶŐ فهũي بšĨ įĴĹاية  ǁũŁة مŭابŴ ŪżũŁĝال ęĴيİم
Ŵ ŗĴالĴموȕĵ بǙŐ ŮŐ ŚĽšĜ Ŧقĝها الوęİżň بالĹũŠ ŪżũŁĝاĨة  ǀĩال Ůżها بĜĊĽŬ
 ŹلŐ Īĝفŭũال ĴńاĩالŴ Ŧżŀفاĝي بالŭŕي الńاũال Ůżي� بŭالفŴ افيŝġال Ĵżėőĝلل
الĴĥĝيبĉ ŪĸĴĜ ȕمŭżة مǙمĪ مĹارč ƽبİاŐي يĥĝاįŴİĨ ĵŴ الĥũوĴűاě لĪėŁż لŕة 

�ŶİĜĴ ƿĜŴ ŶŴĴ ƿĜ ةŁة قőŉق ŦŠ في ŦũĩĜŴ ȕي الهويةŠاĩĜ

Amina Ghali
 ŶİĜĴ ƿي Ůف ěاĴűوĥũال 

łŁŝي الšĩيŴ

 MAY 2026

 ěوŁŠ اليŔ ةŭżمĉ ĵĴėĜ ȕةżبĴőال ěاĴűوĥũلل ęį ǁĴفĝوية مű Ğőŭŀ ƽارį قلب Ůم
čبİاŐي يč ŦũĩرĠاĴŐ ƻيŝاŴ ƻيżŀ İżőاųĝŔ بċĴية مőا�ęĴŀ في Ĳűا اللŝاĝšĜ ǘ ȕĆفي 
 ěوŁŠ اليŔ ةŭżمĉ ĵĴėĜ ȕةżبĴőال ěاĴűوĥũلل ęį ǁĴفĝوية مű Ğőŭŀ ƽارį قلب Ůم
čبİاŐي يč ŦũĩرĠاĴŐ ƻيŝاŴ ƻيżŀ İżőاųĝŔ بċĴية مőا�ęĴŀ في Ĳűا اللŝاĝšĜ ǘ ȕĆفي 
 ěوŁŠ اليŔ ةŭżمĉ ĵĴėĜ ȕةżبĴőال ěاĴűوĥũلل ęį ǁĴفĝوية مű Ğőŭŀ ƽارį قلب Ůم

ũة الĥũوĴűاě الĴŁũية ęĶŐ فهũي بšĨ įĴĹاية  ǁũŁة مŭابŴ ŪżũŁĝال ęĴيİم
Ŵ ŗĴالĴموȕĵ بǙŐ ŮŐ ŚĽšĜ Ŧقĝها الوęİżň بالĹũŠ ŪżũŁĝاĨة  ǀĩال Ůżها بĜĊĽŬ
 ŹلŐ Īĝفŭũال ĴńاĩالŴ Ŧżŀفاĝي بالŭŕي الńاũال Ůżي� بŭالفŴ افيŝġال Ĵżėőĝلل
الĴĥĝيبĉ ŪĸĴĜ ȕمŭżة مǙمĪ مĹارč ƽبİاŐي يĥĝاįŴİĨ ĵŴ الĥũوĴűاě لĪėŁż لŕة 

�ŶİĜĴ ƿĜŴ ŶŴĴ ƿĜ ةŁة قőŉق ŦŠ في ŦũĩĜŴ ȕي الهويةŠاĩĜ

łŁŝي الšĩيŴ



LAHAMAG.COM . 104

ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸŝل
I N T E R V I E W

بصفتك ابنة المصمّمة الأيقونية عزة Zهمي، كيف أثرّت نشأتك في هذا 
 العالم في هويتك الإبداعية؟

رفية والسرد والثقافة جزءاً من حياتي اليومية،  ǡالنشأة في هذا المحيط جعل  الح
رفيين، وبالقصD، وبعمق ثقافي  ǡوليس  أموراً تعلّمتها لاحقاً. كنُ  مُحاطة بالح

منذ سنّ مبكرة جداً. هذا شكّل هويتي الإبداعية، إذ تعلّم  أن أنOر إلى ما هو 
أبعد من السطح، وأن أفهم المجوهرات ليس كقطعة جامدة، بل كحكاية. كما 

درّب ذلك عينيّ على الاستلهام من العمارة، والشعر، والملمس، وتفاصيل الحياة 
اليومية، وتحويلها إلى تصاميم تحمل معنى.

متى أدركتِ أo تصميم المجوهرات لي> مجرد إر! ورثته، بل شWف 
 شخȍ تسعين للتعبير عنه بصوتك الخاA؟

لم تكن هناa لحOة واحدة فاصلة، بل كان إدراكاً تدريجياً. من خلال كوني جزءاً 
من عالم عزة فهمي، استوعبُ  جيداً في البداية الحمض النووي للدار. ومع الوق ، 
ومن خلال الدراسة والتطبيق العملي، اكتشف  رؤيتي الخاصة داخل هذا العالم. 

نقطة التحوّل كان  عندما تمكنُ  من الإضافة إبداعياً، وتقديم Ȇء جديد مع 
الحفاM على جوهر الدار. عندها أصبح الأمر شخصياً، لا مجرد إر!.

كيف تعرZّين العلاقة بين المجوهرات والفن؟ وأين تذو� هذه الحدود في 
 تصاميمك؟

بالنسبة إɧّ، المجوهرات هي شكل من أشكال الفن القابل للارتداء. وتذوب الحدود 
عندما تحمل القطعة جمالاً بصرياً وعمقاً مفاهيمياً في الوق  نفسه. في تصاميمنا، 
م  ǰيتحقق ذلك من خلال السرد، والرمزية، والإشارات الثقافية. فكل قطعة لا تصُم

فقط للارتداء، بل للتعبير عن فكرة أو شعور أو جزء من التاريخ. وهنا تتجاوز 
المجوهرات كونها زينة لتصبح فناً.

 Ȗ التي Ȉة بقوة في هوية الدار، ما العناȎنية حاWية الȉة المZالثقا
 تزال تǠلهمك اليوم؟

تاريخ مصر هو مصدر إلهام دائم ɧ، لكن الأمر لا يرتبط بعنصر واحد محدّد، 
بل بغنى الثقافة ككلʙ القصD، الرموز، العمارة، والطبقات المتعددة من المعاني 

التي نكتشفها مع الوق . أحياناً تǺز عناصر معينة بشكل طبيعي، مثل زهرة 
اللوتس أو الرموز الحامية كعين حورس. ويعُد تعاوننا مع Balmain مثالاً جيداً، 
حيث صمّمنا كورسيه نحتياً مستوحىً من عين حورس، ودمجنا فيه عناصر مثل 

 اللوتس وتفاصيل رمزية للحماية والتجدّد، لكن برؤية جريئة ومعاصرة.
بهذه الطريقة أتعامل مع هذه المرجعياتʙ فهي لا تقف بمفردها، بل تشكّل جزءاً 

من لغة بصرية أوسع نواصل استكشافها وإعادة تفسيرها بطر[ مختلفة.

عند البدء بمجموعة جديدة، ما الذي يأتي أوȖً˄ القصة، الإلهام البȉي 
 أم الخامة؟

غالباً ما تبدأ العملية بالقصة. البحث يشكّل أساس العمل، سواء جاء من 
التاريخ أو الشعر أو العمارة أو السرد الثقافي. ومن هنا تتشكل باقي العناصر 
بشكل طبيعي، من الصور إلى الخامات إلى الشكل النهائي. حتى في المجوهرات 

الراقية، حيث قد يكون الحجر هو نقطة البداية، ف�نه يصبح جزءاً من قصة 
.Ǻأك

كيف توا7نين بين الحفاM على إر! الدار ودZعها نحو تصاميم أكثر 
 معاȈةً وتجريبية؟

رفية والسرد والأصالة  ǡالح .Ȏوالحا Ȓالأمر أشبه بحوار مستمر بين الما
الثقافية تبقى ثابتة، بينما يتطور التعبير من خلال خطوI حديثة وتقنيات 

 جديدة ورؤz متجدّدة.
التركيز دائماً على التطوّر بطريقة تحافP على روح الدار، بحيث تكون كل 

خطوة إلى الأمام مبنية على فهم عميق لما سبقها.

حدّثينا عن مجموعتك الأخيرة، وهل هناك قطعة تحمل طابعاً شخصياً 
 بالنسبة إليك؟

أعمل حالياً على مجموعة جديدة مستوحاة من عائلة Soraya، وترتكز على 
عناصر سماوية مثل النجوم والهلال. تحمل المجموعة إحساساً خفيفاً وصيفياً، 

 يجمع بين البساطة والمعنى، مع رمزية هادئة مرتبطة بالنور والهداية.
وبما أنها لم تطُلق بعد، أفضّل عدم التركيز على قطعة محدّدة، فالعملية كان  
حدسية للغاية، تدور حول التقاI حالة شعورية معينة مع الحفاM على روح 
رفية بأسلوب طبيعي  ǡالتوازن بين البساطة والرمزية والح Ǻدار عزة فهمي، ع

وخالد.

 ما ر
يتك لمستقبل الدار على الصعيدين الإبداعي والعالمي؟
أرz الدار تتوسع إبداعياً إلى ما هو أبعد من المجوهرات. سيبقى التصميم في 

جوهر كل Ȇء، لكننا نستكشف أيضاً مشاريع تمتد إلى أسلوب الحياة، سواء 
 Ǟوهو ناد ،Ramla من خلال التعاونات أو المبادرات الثقافية أو مفاهيم مثل

شاطئي نعمل على تصميمه في الساحل الشماɧ بمصر. الفكرة هي ترجمة لغتنا 
 التصميمية إلى فضاء ملموس يجمع بين العمارة والأجواء والسرد.

أما على المستوz العالمي، فالأمر يرتكز على البناء على أسسنا مع تطوير أساليب 
رفية والسرد سيبقيان في القلب، لكن طريقة تقديمهما ستتطوّر  ǡالتعبير. الح

لتبقى معاصرة، مدروسة، ومُخلصة لهوية الدار.
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LOUIS VUITTON
Ůبالف ŮمĶي الŝĝما يلİŭŐ
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 Louis Vuitton في عالم تتقاطع فيه المجوهرات مع فنّ صناعة الساعات، تقدّم
  Color Blossom Fine Jewelry توسّع مجموعة Ǻفصلاً جديداً من الإبداع ع

Color Blos- ˄2026، مع إطلا[ قطعة استثنائية تجمع بين الزمن والزينة  لعام
som Watch . هنا، لا تقُاس الساعة بالوق  فقط، بل تقُرأ كقطعة مجوهرات 

نابضة بالألوان والرموز والهوية.
تستمد هذه الإضافة الجديدة روحها من أيقونة الMonogram FlowerǙ، أحد 
أكثر رموز الدار شهرةً، والذي يحتفل هذا العام بمرور 130 عاماً على Nهوره. 

ومن خلاله، تعيد الدار صياغة إرثها البصري بأسلوب أكثر معاصرةً، يمزج بين 
رفية، في امتداد طبيعي لمجموعة Color Blossom التي  ǡالبهجة اللونية والدقة الح

لطالما احتف  بالأنوثة والتعبير الفردي.
تأتي الساعة بتصميم يشبه زهرة مُشمسة بقطر 26 ملم، مع أربع نسخ مختلفة 

تعكس تنوع المواد والهوية الجمالية للمجموعة. من عر[ اللؤلؤ الأبيض الذي يمنح 
إحساساً بالنعومة والصفاء، إلى حجر ˔الأماثيس ˓ الأخضر Amazonite الذي 
يرمز إلى القوة والهدوء، وصولاً إلى نسخ مرصّعة بالألماس تعكس أعلى درجات 
الفخامة. كل إصدار يجمع بين الذهب أو الفولاذ والأحجار الطبيعية المصقولة 

بعناية فائقة.
ما يميز هذه الساعة ليس جمالها فقط، بل الحوار الدقيق بين صناعة الساعات 

رفة الباريسية. فكل قرA ينُح  من حجر طبيعي بسُمك  ǡالسويسرية والح
دقيق جداً، ثم يشُكّل ليحافP على انسيابية الشكل المنحني، قبل أن يلُمّع يدوياً 

ليعكس الضوء بطريقة ناعمة ومتغيّرة. حتى أد[ التفاصيل، مثل ميناء الدقائق 
أو شكل التاج، تحمل إشارات خفية إلى رموز الدار مثل صناديق السفر والنقو= 

الباريسية.
في العمق، تعكس هذه القطعة فلسفة Louis Vuitton في تحويل المجوهرات إلى 

تجربة قابلة للارتداء والتخصيD، حيث يصبح كل تصميم وسيلةً للتعبير عن 
الذات، لا مجرد عنصر زينة. فالحجر هنا ليس مادة صامتة، بل ذاكرة طبيعية 

تحمل قصة، والساعة ليس  أداة لقياس الزمن فقط، بل قطعة فنية ترافقه دائماً.
بهذا الإصدار، تؤكد Color Blossom أنها ليس  مجرد مجموعة مجوهرات، بل 

عالم متجدّد من الرموز، حيث يلتقي الزمن بالفن، وتتحوّل اللحOة إلى قطعة 
يمكن ارتداؤها والاحتفاM بها.
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تكشف علامة Rimowa عن إطلا[ درجتǟي Orange و
Magenta  ضمن مجموعتǟي Essential وGroove، في 

احتفاء جديد بالألوان الحيوية وروح التعبير الإبداعي. وتعكس 
هذه الدرجات طاقة مرحةʙ حيث يرمز Orange إلى التفاؤل 

والبدايات الجديدة، بينما يجسّد Magenta  لمسة جريئة 
رفية  ǡوأناقة عصرية. وتأتي الحقائب بتصاميم تجمع بين الح
العالية والوNيفة العملية في مجموعة Essential المصنوعة 

من البوليكربونات. أما مجموعة Groove فتقدّم قطعاً جلدية 
فاخرة تعزّز الطابع العصري للدار.

 ،Trompe-l’œil تقدّم̴̢̯̰̪˲ ̳̰̪˩  مجموعة جديدة تحمل اسم
 Ǻتحتفي بفن الخداع البصري الذي يعود إلى القرن الثامن عشر، ع
رفية الرفيعة. وتعرض المجموعة  ǡقطع خزفية ديكورية تعكس الح

تصاميم واقعية لأطعمة مثل البيض والكرواسان والفراولة 
والهليون، في مشاهد فنية ترمز إلى التجدّد والبدايات الجديدة.

 İżőĜ ūلواĉ
Œلة مĨĴال ŚيĴőĜ

Rimowa 

  Ůم Trompe-l’œil ةŐوũĥم
Dior Maison

LAHA’S FEED

Ůم Resort 2026 اقةŬĉ
Loro Piana 

تقدّم دار̢̢̯̪˵ ̰̳̰˱  مجموعة ΅΁Ϳ΁ ̵̴̳̰̦˷ في دعوة هادئة للعيش بين إيقاع 
المدينة ولحOات الهروب نحو وجهات مُشمسة، في أجواء تحتفي بالصيف كحالة 

من الصفاء والبطء والأناقة غير المتكلّفة. وتǺز المجموعة بخامات خفيفة وانسيابية 
رفية الدار العالية، مع تصاميم تتحرa بسلاسة حول الجسم وألوان  ǡتعكس ح

تستحضر روح الصيف من الأزر[ الهاد� إلى الأحمر والǺتقاɧ الحيوي.
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 Valentino لةũĨ
 2026  ŚيĴĬ Ŧėما ق

تقدّم دار Valentino حملتها لموسم ما قبل خريف  ΅΁Ϳ΁ داخل أجواء 
̸˹ ̺˨ في باسانو إن تيĥيرينا، حيث يتحوّل  ̢̢̰̻̻̭˵ الخاA بالفنان ̺̭̣̮̰

المكان إلى مساحة نابضة بالذاكرة والسكينة والتاريخ الفني العميق. وتستحضر 
 Valentino الحملة علاقة ممتدة بين الدار والتصوير التاريخي الذي جمع

مع أرشيف بصري غني يعود إلى ستينيات القرن الماȒ، لتعيد قراءته بروح 
معاصرة تتجاوز التوثيق إلى إعادة الإحساس بالزمن. وفي هذا السيا[، يصبح 

الفضاء عنصراً حياًّ يتفاعل مع الحركة والجسد، حيث تتداخل الألوان والمواد مع 
الإحساس بالانفصال وعدم الثبات، في مشهد بصري شاعري.

تواصل دار Ȃ Chopardاكتها التاريخية مع ̷̵̴̢̭̪̦˫ ̮̭̪˫ ̴̢̦̯̯˨ من خلال 
تصميم وصناعة السعفة الذهبية الخاصة بالدورة ال79Ǚ من المهرجان، التي تقُام 
بين ΀΁ و΁΂ أيار ˖مايو˕ ΅΁Ϳ΁. ومنذ عام 1998، تصُنع الجائزة داخل مشاغل 
الدار للمجوهرات الراقية باستخدام الذهب الأخلاقي، بتوقيع كارولين شوفوليه. 

رفي الدقيق، لتتحوّل  ǡساعة من العمل الح ΆͿ وتحتاج السعفة الذهبية إلى أكثر من
إلى تحفة تجمع بين الفن والفخامة والاستدامة. كما تتولّى Chopard تصميم كل 

الجوائز التي تقُدǰم خلال المهرجان. وتبقى السعفة الذهبية واحدة من أبرز الرموز 
العالمية التي تحتفي بسحر السينما والإبداع الفني.

 Chopard
 ĝĩĜفي بĴĩĹ الũŭżĹا

 ،ˮ̢̯̭̺ ˸̵̶̨̢̪̯̳̦ عن تطوير جديد ضمن مجموعة Boghossian تكشف دار
من خلال إطلا[ تقنية ˮ̢̯̭̺ ̦̭̱̪̳˹ التي ترتقي بفن تنسيق الأحجار الكريمة 

إلى مستوz أكثر ابتكاراً ودقة. وتتيح هذه التقنية دمج أحجار كريمة عدة في 
تركيبة واحدة متجانسة، مع الحفاM على تمايز الألوان، ما يخلق وهماً بصرياً 

يجعل أحجاراً ثلاثة تبدو كأنها حجر واحد متكامل.

 Boghossian
 Triple Inlay ةżŭŝĜ ŚĽšĜ

ęİيİĥال
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Luisa Beccaria
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ţ الǙũمč ĪلŹ لŕة ũĤالżة ǁوĩĜ
 ƻاŭف Īėŀĉ Ŧب ȕĕوżőال ĆفاĬč Ŵĉ Ĵهōũال ŮżĹĩĜ Źلč ŗİهĜ ةżة يومżالũĤ ęوŉĬ įĴĥم ģاżšũال İ ƿőي Ūل
 ȕĴŀاőũال ţاũĥال ŪالŐ ة� فيŝżقį يةĴŁة بŕل Źلč هاĩمǙم ŪĤĴĝيŴ ęĉĴũة الżŁخļ سšőي ƻǙامšĝم

Ŧ لوĨة  ǁšĽĝل ěاżŭŝĝالŴ ūلواǜا ŦĬاİĝĜ ĢżĨ ȕśŴĲالŴ س الهويةšőĜ ةżŐاİبč ةĨاĹم Źلč ųĤالو ţ ǁوĩĝي
 ŚيĴőĜ İżőĜ ūĉ ęĉĴام ŦŠ ūاšمč في Īėŀĉ ȕųĜاżŭŝĜŴ ģاżšũال ěاŴįĉ ورŉĜ ŒمŴ �Ĵżėőĝبال ņėŭĜ ةŠĴĩĝم

�ţاżالخŴ ةżőالواق Ůżب ūĵي يواŭف ĕلوĸĊها بĩمǙم

Makeup 
As Expression

MAKEUP AS ART FORM
ينOُر اليوم إلى المكياج كأحد أشكال الفن الحديث، تماماً كالرسم والنح  

والتصوير. فالفنان هنا هو خبير المكياج الذي يستخدم الوجه كقما= حيّ، يعيد 
تشكيله من خلال الضوء والOل والألوان. كل تفصيلة في الوجه تصُبح جزءاً 

من تركيبة فنية متكاملة، حيث يتم إبراز العيون، تحديد الشفاه، أو إعادة رسم 
ملامح الخدود بطريقة تعكس رؤية جمالية محدّدة.

هذا التحوّل في مفهوم المكياج جعله وسيلة للتعبير عن الذات، وليس فقط أداة 
تجميل. فكل إطلالة تحمل رسالة مختلفة، قد تكون قوة، نعومة، جرأة أو حتى 

غموضاً، ما يجعل المكياج جزءاً أساسياً من الهوية البصرية للمرأة.

ENHANCING NATURAL BEAUTY
من أهم أدوار المكياج المعاصر إبراز الجمال الطبيعي بدلاً من تغييره جذرياً. 

الفكرة لم تعُد في ˔تغطية˓ الملامح، بل في تسليط الضوء على أجمل ما فيها. 
تقنيات مثل الكونتورينX والإضاءة ˖هايلايتر˕ أصبح  أدوات دقيقة لإعادة رسم 

ملامح الوجه بطريقة ناعمة ومتوازنة.
الهدف اليوم هو خلق توازن بصري يعزّز ملامح الوجه من دون أن يفقده جانبه 

الطبيعي. فالعيون تǟǺُز بلمسات خفيفة، والشفاه تحُدّد بطريقة تمنح امتلاءً 
ناعماً، بينما تسُتخدم الألوان الدافئة لإضفاء إȂاقة صحية وحيوية على البشرة. 
هذا الأسلوب يعكس فلسفة جمالية جديدة تقوم على ˔الجمال الحقيقي مع لمسة 

فنية˓.

ADVANCED MAKEUP TECHNIQUES
شهد عالم المكياج تطوراً كبيراً في التقنيات خلال السنوات الأخيرة، حيث دخل  

الابتكارات التجميلية في تفاصيل دقيقة لم تكن ممكنة سابقاً. من أبرز هذه 
التقنيات المكياج المائي الخفيف الذي يمنح البشرة مOهراً شفّافاً، وتقنيات 

الدمج الاحترافي التي تجعل الألوان تنتقل بسلاسة على الوجه وكأنها طبقات فنية 
مرسومة.

كما برز استخدام المنتجات متعددة الاستخدامات التي تدمج بين العناية بالبشرة 
والمكياج، مثل كريمات الأساس الغنية بالمكوّنات المغذّية. إضافة إلى ذلك، أصبح  

أدوات التطبيق نفسها أكثر تطوراً، مثل الإسفنجات الدقيقة والفر= المصمّمة 
لتوزيع مثاɧ يضمن مOهراً احترافياً حتى في الإطلالات اليومية.
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MODERN BEAUTY DIRECTION
في السنوات الأخيرة، اتجه  صيحات المكياج نحو البساطة الراقية واللمسة 

الطبيعية المضيئة. لم يعُد المكياج الثقيل أو المبالXǟ فيه هو المسيطر، بل 
أصبح  الإطلالات الخفيفة التي تركز على نضارة البشرة هي الأكثر حضوراً. 

ما يعُرف بأسلوب No Makeup Makeup بات من أبرز الاتجاهات، حيث 
تبدو المرأة وكأنها بدون مكياج رغم وجود طبقات دقيقة ومدروسة من 

المنتجات.
كما برزت صيحات الألوان الناعمة مثل الوردي الخاف ، الخوخي، والدرجات 

الترابية التي تمنح الوجه دفئاً وأناقة هادئة. في المقابل، لم يختفǡ الجانب الفني 
الجريء بالكامل، بل عاد بأسلوب أكثر إبداعاً في جلسات التصوير والعروض، 

من خلال الخطوI الرسومية والألوان غير التقليدية.

MAKEUP AS IDENTITY EXPRESSION
أصبح المكياج اليوم وسيلةً ناجعة للتعبير عن الهوية الشخصية، حيث تعكس 
ن تختار اللمسة الناعمة  ǟم aكل إطلالة جانباً مختلفاً من شخصية المرأة. فهنا

التي تعكس الرقي والبساطة، وأخرz تميل إلى الألوان القوية التي تعǺّ عن 
الجرأة والثقة. هذا التنوع جعل المكياج مساحة حرّة لا تخضع لقواعد ثابتة، 

بل تتشكّل حسب المزاج والمناسبة والشخصية.
ومع استمرار تطوّر هذا الفن، يبدو أن المكياج يتجه نحو مزيد من الدمج 

بين التقنية والإبداع، ليبقى مساحة مفتوحة لاكتشاف الجمال بطر[ جديدة 
ومتجدّدة، حيث تصبح كل إطلالة عملاً فنياً فريداً لا يتكرر.

Francesco Murano

Sportmax

J.Salinas
Giuseppe Di Morabito
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1

Lancôme Ůم Lash Idôle Curl Mascara اراšĸ�1 ما
%HQH¿W &RVPHWLFV Ůم Cheek Buds Limited Edition Palette įŴİĬ ęرį�2 بو

Givenchy Ůم Prisme Libre Skin & Color Serum Primer ĴũايĴ�3 ب
 Better Than Love Easy Glide Waterproof Liquid Eyeliner ĴŭيǙيć �4

Too Faced Ůم
YSL Beauty Ůم Lovenude Lip Blusher ůفاļ ĴũĨĉ �5

M.A.C� Ůم Fix+ Stay Over ģاżšم Ğ ǁėġ�6 م
Dior Beauty Ůم Forever Nude Bronze Glow - Limited Edition رĶŬŴĴ�7 ب

Tarte Ůم Maracuja Juicy Lip Plump Peptide Liner ůفاļ į ǁİĩ�8 م

2

3

4

5

6

7

8
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 Ğĩėŀĉ Ŧب ȕİلĥال ŚżōŭĜ Ŵĉ بżňĴĝال Źلč ŗİيومي يه ŮżĜŴر įĴĥم ęĴĽėاية بالŭőال İ ƿőĜ Ūل
 ţاũĥال ŪالŐ ة©� فيżĩŁال ęĴĽėالª مفهوم ŚيĴőĜ İżő ƿĜ هاĜاĲة بũĐة قاżالũĤ فةĹفل

űا مŮ الżőوȕĕ بŐ Ŧلª ŹملĹũها©  ǁلوĬ Ŵĉ ęĴĽėال Ćفاŀ ŹلŐ Ŋŝف ĶżŠĴĝال İ ƿőي Ūل ȕĴŀاőũال
żŠŴفżة ĜفاŐلها مŒ الŅوŴ Ćالżĩاę الżومżة� مŮ الęĴĽė الĤĶاżĤة čلŹ الęĴĽė الũخũلżة 

 Źŭė ƿي źĲال ķاĸǜي اű ęĴĽėاية بالŭőال ĞĜبا ȕفةżية الخفİŭاقة الĴļǞبا ƻراŴĴم ȕęĊفŉũال
� ǁيĨ يŭف Īŉĸ Źلč ţ ǁوĩĜ ųĹفŬ İلĥال ūĊŠŴ ȕĢيİĨ اليũĤ مفهوم ŦŠ ųżلŐ

ęĴĽėس الũمل ţاũĤ

Pure Skin 
Philosophy



117 .  MAY 2026

SKIN AS LIVING SURFACE
في هذا المفهوم الجديد، تعُامل البشرة ككائن حيّ يتغير ويتطوّر باستمرار، وليس 

كغطاء خارجي. العناية بالبشرة لم تعُد خطوات منفصلة، بل منOومة متكاملة 
تهدف إلى تحسين جودة الجلد على المدz الطويل. الترطيب، التغذية، الحماية من 

الشمس، وتجديد الخلايا، كلها عناصر تعمل معاً لتشكيل ˔ملمس بصري˓ يعكس 
صحة البشرة من الداخل.

هذا التحوّل جعل البشرة أكثر من مجرد مOهر خارجي، بل تجربة حسّية تقُرأ من 
خلال النعومة، الإȂاقة، والمرونة، وكأن كل ملمس يروي قصة مختلفة عن نمط 

الحياة والعناية الذاتية.

GLASS SKIN PHILOSOPHY
فلسفة ˔البشرة الزجاجية˓ هي  من أبرز اتجاهات العناية بالبشرة الحديثة، حيث 
تهدف للوصول إلى بشرة شديدة النقاء والشفافية والإȂا[. هذا المفهوم لا يعتمد 

على منتǟج واحد، بل على روتين طويل الأمد يرتكز على الترطيب العميق، تقشير 

لطيف، وتعزيز حاجز البشرة الطبيعي.
النتيجة هي بشرة تبدو صافية ولامعة بطريقة صحية، تعكس الضوء بسلاسة 

وكأنها سطح زجاجي ناعم. هذا الاتجاه لا يركز على إخفاء العيوب، بل على بناء 
بشرة متوازنة ومشرقة من الداخل، وهو ما جعله من أكثر الفلسفات الجمالية 

انتشاراً في السنوات الأخيرة.

MATTE HEALTHY SKIN BALANCE
في المقابل، يOهر مفهوم البشرة الصحية المطفأة، الذي لا يعتمد على الجفاف أو 

فقدان الحيوية، بل على توازن دقيق بين تخفيف اللمعان الزائد والحفاM على 
ترطيب البشرة. هذا النوع من العناية يناسب البشرة التي تميل إلى الإفرازات 

الدهنية، حيث يتم التحكم في الزيوت بدون التأثير في نعومة الجلد.
الهدف هنا ليس تغيير طبيعة البشرة، بل تنOيمها بطريقة تجعلها تبدو أكثر صفاءً 

وهدوءاً. النتيجة هي ملمس ناعم ومتجانس يعكس صحة البشرة واستقرارها، مع 
.Iهر أنيق وغير لامع بشكل مفرOم

Anteprima

Emporio Armani

Missoni
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DEWY SKIN VITALITY
أما البشرة النديةّ فتعكس فكرة الحيوية الطبيعية 

والإȂاقة الصحية التي تبدو كأنها تنبع من الداخل. 
هذا النوع من العناية يعتمد على تعزيز الترطيب 

المستمر باستخدام السيرومات والمرطّبات الخفيفة، إلى 
جانب دعم البشرة بمكوّنات تعزز مرونتها مثل حمض 

الهيالورونيك ومضادات الأكسدة.
البشرة هنا لا تبدو لامعة بشكل مصطنع، بل تحمل 
بريقاً ناعماً يشبه الرطوبة الطبيعية للجلد الصحي. 
هذا الأسلوب يعكس جمالاً قريباً من الطبيعة، حيث 

تبدو البشرة في أفضل حالاتها من دون مبالغة أو تدخل 
. Ǟقاس

SKINCARE AS DAILY RITUAL
أصبح  العناية بالبشرة اليوم أقرب إلى طقس يومي 

يعكس أسلوبǟ حياةǞ متكاملاً، ولم تعُد مجرد خطوة جمالية Ǽيعة. الروتين الصباحي 
والمسائي بات جزءاً من مفهوم الرفاهية الشخصية، حيث تخُصDّ لحOات للعناية 

الذاتية تعزّز الصحة الجسدية والنفسية معاً.
هذا التحوّل جعل المستهلك أكثر وعياً بمكوّنات المنتجات، وأصبح التركيز على الجودة 

والفعالية طويلة المدz بدلاً من النتائج الفورية. كما برزت فكرة ˔البشرة المتعافية˓ التي 
تعتمد على إصلاح الحاجز الجلدي بدلاً من إخفاء مشاكله.

FUTURE OF SKIN AESTHETICS
يتجه مستقبل العناية بالبشرة نحو مفهوم أعمق يرتكز على الصحة المستدامة للجلد 

و˓جماليته الطبيعية˓. لم يعُد الهدف خلق بشرة مثالية بمعايير موحّدة، بل بناء بشرة 
متوازنة تعكس خصوصية كل فرد. هذا التوجه يعيد تعريف الجمال بصفته حالة من 

التعايش الصحي مع البشرة، حيث يصبح الملمس هو اللغة الأساسية التي تقُرأ من خلالها 
الصحة والجمال معاً.

في النهاية، لم تعُد البشرة مجرد سطح يعُتنى به، بل أصبح  انعكاساً مباȂاً لنمط 
الحياة، والتوازن الداخلي، وفلسفة الجمال الحديثة التي ترz في البساطة العميقة أعلى 

درجات الأناقة.

Attico

Max Mara

Elisabetta Franchi

Dolce & Gabbana
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Elemis Ůم Pro-Collagen Rose Essence-in-Lotion Ůļ1. لو

 Snow UV Base Brightening Makeup Base ęĴĽėلل ĆيŅ2. م
Dior Beauty Ůم

Summer Fridays Ůم Lip Butter Balm ůفاĽب لل ǁňĴ3. م

 Moisture Surge - 100H Auto-Replenishing ųĤب للو ǁňĴ4. م

Clinique Ůم Hydrator

 CellularYouth™ Age-Disrupting Longevity مŴĴżĸ .5

Paula’s Choice Ůم Serum

Fenty Skin Ůم Dew N Plump 3-in-1 Serum مŴĴżĸ .6

Sisley Paris Ůم Floral Toning Lotion ĴŬوĜŴ Ś ǁōŭ7. م

Tatcha Ůم Milky Sunscreen SPF 50 سũļ اقيŴ .8

1

2

3

4

5

6

7

8
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ŉŐور ŚĩĝŠ فżŭة
Luxury In Glass

 ƻاżĸاĸĉ ƻاĆĶĤ ومżال Ğĩėŀĉ Ŧب ȕęĴĬالفا ĪĐاŴĴال Ŏفĩ ƾĜ ةżŐŴĉ įĴĥم Ĵŉőال ěاĤاĤĵ İ ƿőĜ Ūل
مŮ الهوية الفżŭة لĴŁŭŐŴ ȕĴŉŐ Ŧšاƻ بĴŁياƻ يواźĵ في ųĝżũűĉ الĴاĩĐة ŬفĹها� في 

 ĢżĨ ȕهاĜاĲة بũĐة قاżŐاİبč ةĨاĹم Źلč ةĤاĤĶال ŪżũŁĜ ţ ǁوĩĜ ȕĴŀاőũور الŉőال ŪالŐ
 İ ƿőي Ūل �ęĴĬمة الفاǙőية بالĴŁėالهوية الŴ ȕةżفĴ ǀĩبال ģاĤĶالŴ ȕŮة بالفĸİŭي الهŝĝلĜ

�ŃĴőالŴ Œũĥة قابلة للżŭة فőŉŝŠ Źŭĝŝ ƿيŴ ŶĴ ƿي ěبا Ŧب ȕŊŝف ǁŪĽ ƿي Ĵŉőال

Perfume as Sculpture
 Iتتعامل دور العطور اليوم مع الزجاجة كأنها منحوتة فنية صغيرة. الخطو
المنحنية، الزوايا الحادة، والتوازن الدقيق بين الشفافية والكتلة، كلها عناصر 

تجعل من الزجاجة عملاً نحتياً متكاملاً. بعض التصاميم تأتي مستوحاة من 
العمارة الحديثة، بينما تحمل أخرz طابعاً عضوياً أقرب إلى الطبيعة، ما يمنح 

كل قطعة شخصية بصرية فريدة.

Glasswork Artistry
يعُد الزجاج العنصر الأساȀ في بناء هوية زجاجة العطر، حيث تلعب جودة 

الصناعة اليدوية دوراً محورياً في إبراز الفخامة. تقنيات النفخ اليدوي، الصقل 
الدقيق، والتدرّجات اللونية الشفّافة أو المعتمة، تخلق توازناً بصرياً يعكس قيمة 
العطر داخله. الزجاج هنا ليس مجرد مادة، بل وسيلة للتعبير عن الرقي والدقة.

Luxury Brand Identity
تعتمد العلامات الفاخرة على تصميم الزجاجة كأداة أساسية لترسيخ هويتها. 

فالشكل الخارجي للعطر أصبح توقيعاً بصرياً يمكن التعرف عليه فوراً، تماماً 
كما هو الحال مع الشعار أو الاسم. بعض العلامات تختار البساطة المطلقة 

لتعكس النقاء، بينما تعتمد أخرz على الزخرفة والتفاصيل الغنية لإبراز الفخامة.

Collectible Design Objects
أصبح  زجاجات العطر اليوم قطعاً قابلة للجمع، تعُرض كتحف فنية في المنازل 
أو المتاحف الخاصة بالجمال. قيمتها لا تقتصر على محتواها، بل تمتد إلى ندرتها، 

تصميمها، والقصD التي تحملها. هذا التحوّل جعل من العطر تجربة بصرية 
وحسّية في آن واحد، حيث يلتقي الفن بالرفاهية في أصغر التفاصيل.
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ESSENCE
Armani Beauty Ůم Oud Nacré ĴŉŐ .1

Viktor & Rolf Ůم Flower Bomb Pretty Peony ĴŉŐ .2
Lancôme Ůم Absolue Forbidden Rose ĴŉŐ .3

Miu Miu Ůم L’Eau Rosée ĴŉŐ .4
Carolina Herrera Ůم La Bomba ĴŉŐ .5
Guerlain Ůم Florabloom Forte ĴŉŐ .6

 Dior Beauty Ůم La Collection Privée Jasmin des Anges ĴŉŐ .7
 Chanel Ůم Chance Eau Tendre ĴŉŐ .8

1

2

3

4

5
6

7

8



LAHAMAG.COM . 122

ţاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸũƸƸƸĤ
B E A U T Y

The Beauty Edit
SOFT GLAM

 Guerlain Ůم KissKiss Bee Glow Oil - 92% Natural-Origin Honey Tint Lip Oil ůفاĽلل Ğيĵ .1
Kérastase Ůم Gloss Absolu Glaze Drops ĴőĽلل Ğيĵ .2

Valentino Beauty Ůم Born in Roma Donna Purple Melancholia ĴŉŐ .3

1

2

3
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  Chanel Ůم Les Beiges Healthy Glow Natural Eyeshadow Palette ūوżŐ ţǙŌ .1
Lancôme Ůم Juicy Hands Sugary Rose Ůيİżلل ŪيĴŠ .2

Sisley Paris Ůم Black Rose Precious Face Oil ųĤللو Ğيĵ .3

1

23
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 %HQH¿W &RVPHWLFV Ůم Benetint Limited-Edition Rose Tint įŴİالخŴ ůفاĽلل ĴũĨĉ .1
K18 Ůم Triple Bright Purple Shampoo وėامļ .2

Armani Beauty Ůم Sì Nude Bloom Eau de Parfum ĴŉŐ .3

1

23
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33 2

ţاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸũƸƸƸĤ
B E A U T Y



125 .  APRIL 2026

Dior Beauty Ůم Le Baume Lilac بňĴ1. م
 Dolce & Gabbana Ůم My Sculpt Satin ůفاļ ĴũĨĉ .2

Gucci Beauty Ůم Bamboo, Eau de Parfum ĴŉŐ .3

1

2

3
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DIOR BEAUTY
SPRING GLOW EDIT

ŪŐاŭال ŒżبĴال ĦűŴ
 Dior Makeup Ŷİل ęورŁال ĴيİمŴ يŐاİبǞا Ĵيİũال ȕPeter Philips ŚĽšي ȕęĉĴĥالŴ ومةőŭال Ůżب ŒũĥĜ ěاĹũبل
Ĥاě الورįية الĩالũة  ǁرİĝال Źلč ȕيőżėň Ħ ǁűوĝة بđżŅũال ęĴĽėال Ůة� مĠوŬǜاŴ śاĴļǞبا ņėŭي ŒżبĴة لżالũĤ يةċر ŮŐ

 ųėĽي ǘ źĴŁŐ ĕلوĸĊب ĪمǙũفي بالĝĩĝل  Dior Beauty ěاĴŅĩĝĹي مĜĊĜ ȕةĽőŭم ūلواĊة بőمǙال ůفاĽالŴ
ţ الżšũاč ģلŹ مĹاĨة للŮŐ Ĵżėőĝ الũĥاţ بŝġة  ǁوĩĝي ĢżĨ ȕويةżĩال ųĨŴرŴ Ūĸوũة ال ǁفĬ سšőĜ ةŐوũĥم �ůواĸ

�İيĴالف Dior ŒżوقĜ ŦũĩĜ ةũŐاŬ اقةŬĉŴ

Dior Makeup Ŷİل ęورŁال ĴيİمŴ يŐاİبǞا Ĵيİũال ȕPeter Philips � ģياšũال 
Tanya & Zhenya Posternak � ųŻĴĜĳالبو ĴŻوŁĜ 

Matzo & Matzo � ĚĝĖاġال ěاŉŝالل ĴŻوŁĜ

 Dior Beauty Ůم Dior Addict Lip Glow Oil - 072 Fizzy Pink ůفاĽال Ğيĵ



127 .  MAY 2026

 Dior Beauty Ůم Dior Les Patchs Yeux ūوżőال ěاŝŀǘ
 Dior Beauty ŮمDior Forever Glow Veil  ĴũايĴب 

Dior Beauty Ůم  Dior Forever Skin Glow - 0,5nķاĸĉ ŪيĴŠ 
Dior Beauty Ůم  Dior Forever Skin Correct - 0,5nĕوżőافي الĬ  

Dior Beauty Ůم  Dior Backstage Rosy Glow Stick - 012 RosewoodيũيĴŠ įŴİĬ ĴũĨĉ  
Dior Beauty Ůم Dior Backstage Rosy Glow - 012 Rosewood įŴİĬ ĴũĨĉ  

Dior Beauty Ůم  Dior Forever Glow Luminizer - 831 Sugar CaneĴĝيǙايű  
Dior Beauty Ůم  Diorshow 5 Couleurs - 865 Pink Lollipopūوżőال ţǙŌ ةĨلو 

Dior Beauty Ůم   Dior Addict Lip Glow - 008 Ultra Pinkū ǁلوũال ůفاĽب ال ǁňĴم  
Dior Beauty Ůم  Dior Addict Lip Glow Oil - 086 MintyůفاĽال Ğيĵ 
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 Dior Beauty Ůم Dior Les Patchs Yeux ūوżőال ěاŝŀǘ 
Dior Beauty Ůم Dior Forever Glow Veil ĴũايĴب 

Dior Beauty Ůم Dior Forever Skin Glow - 00 ķاĸǜا ŪيĴŠ 
Dior Beauty Ůم Dior Forever Skin Correct - 00 ĕوżőافي الĬ 

Dior Beauty Ůم Dior Backstage Rosy Glow Stick - 001 Pink And 063 Pink Lilac  يũيĴšال įŴİالخ ĴũĨĉ  
Dior Beauty Ůم  Dior Backstage Rosy Glow - 063 Pink LilacįŴİالخ ĴũĨĉ 

Dior Beauty Ůم Diorshow Brow Styler - 033 Grey Brown بĤواĩال İيİĩĜ Ūقل  
Dior Beauty Ůم  Diorshow 5 Couleurs - 865 Pink Lollipop ūوżőال ţǙŌ ةĨلو

Dior Beauty Ůم Dior Addict Lip Glow - 104 Black Cherry ū ǁلوũال ůفاĽب ال ǁňĴم
 Dior Beauty Ůم Dior Addict Lip Glow Oil - 006 Berry ůفاĽال Ğيĵ
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 Dior Beauty Ůم Dior Addict Lip Glow - 000 Universal Clear ū ǁلوũال ůفاĽب ال ǁňĴم 
Dior Beauty Ůم Dior Addict Lip Glow - 104 Black Cherry ū ǁلوũال ůفاĽب ال ǁňĴم 

 Dior Beauty Ůم Dior Addict Lip Glow Oil - 006 Berry ůفاĽال Ğيĵ
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ǀŢĖ Ěاصĭال ĦجيĶĝال Ěőũل Źلي علŁĨا
 zبمستو وثباتاً  لمعاناً  هذا  الحواجب  تلوين  جل  يمنحك 
المخصّصة  التطبيق  أداة  بفضل  واحدة،  بتمريرة  متقدّم 
جانب  ينزلق   .Ȑالفو من  والخالية  الجوانب  مزدوجة 
بينما  بالتساوي،  شعرة  كل  لتغطية  الحواجب   Ǻع الفرشاة 
على  للحصول  المنتǟج  من  إضافية  كمية  المسطّح  الجانب  يضع 

مOهر أكثر تحديداً وكثافة، لأن حاجبيك يستحقّان الخيارات.
النتيجةʚ حواجب تبدو لامعة، مرتبّة، ومثبتة ب�تقان طوال اليوم.

ȗųŭي ǁبĩĝĸ اıاũل
˝  ثبات ولمعان يدومان 12 ساعة

م للماء والتلطّخ وخفيف الوزن ǡمقاو ˝
˝  تركيبة مريحة ومغذّية

ً ˝  مدعّم بببتيدات الكينوا للمساعدة في منح الحواجب مOهراً لامعا
˝  غني بǺوفيتامين B5 للمساعدة في ترطيب الحواجب

ŧداĭĝĸǘا ĚŝŻĴň
ˠ مشّطي حاجبيكǡ النOيفين والجافّين بحركات قصيرة إلى الأعلى

ˠ اتركي حاجبيكǡ ليجفّا ودعيهما يتحدثان عن نفسهما

ȗųŭŻدĥĜ ŮŻĉ
 Benefit متاجر  كل  في   Dream Sheen Brow Glaze اكتشفي 
متاجر  في  أو   Sephora من  الإنترن    Ǻع تسوّقيه  أو   ،Cosmetics

Sephora  في كل أنحاء المنطقة.
على  للحصول  السريع  طريقك  هو    Dream Sheen Brow Glaze
حاجبين يتألّقان بالثقة، لأنه عندما يتعلق الأمر بالحواجب، نحن لا نخمّن، 

بل نزُجّجˇ

 Ŧب  ȕبĤواĩال  ěاĩżŀ  ŒėĝŬ  ǘ  ŮĩŬ  ȕ�Ğفŭب� في 
őŭŁŬها� بŁفŭĝا الǙőمة الĥĝارية الĴقŐ 1 Ūالżũاƻ في 
 ŦŠŴ  ȕķقو ŦŠ  ūاŝĜč ŝŐوįاƻ في  الĩواĤبȕ قŭżŅا 

لĹũةŦŠŴ ȕ لĹũة ŬهاżĐة� 
 ğİĨĉ ȕDream Sheen Brow Glaze ŹلŐ في ǁĴőĜ
 ƻاđżŅم  ƻاŬاőũل الĩواĤب   Īŭũل ũة  ǍũŁũال ابšĝاراŭĜا 
 ȕةŐفوĴب مĤواĨ لي ǁżخĜ �Ŧهĸ ěاėĠ Œم ƻǘوŝŁمŴ
 ĆوŅس الšőĜ ةũŐاŬ ةőمǘ ةŝėŉب ęا ǁŉŕمŴ ȕęį ǁİĩم
 Ŧب  ȕĴهōم  įĴĥم لżس  űو  الĩżĩŁة�   śĴŉال  Ŧšب

ŮŐ ĆźĴĤ ĴżėőĜ الĩواĤب�
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مŬĉ ĞėġĜ ĴĬǚ ŦũŐ Ůها ŴاęİĨ مũĥŬ Ūűĉ ŮاżĤ ěلها ĩĥŬĉŴهŴ ȕŪرŪŔ مǙمĩها الهاĐįة 
ęį مهũا ŠاŬ ĞŬاĩĤة�  ǁİĩار مŴįĉ ا فيűĴŁĨ ęĴšف ŹلŐ į ǁĴũĝĜŴ ةżالġũال ěاżŁخĽال ņفĴĜ
 � ĴżĬǜلها اĹلĹم ŮŐ ųżف ĞĠİĩĜ لبŝال Ůوار مĨ في źĵا اللوĴĹة يũĥŭبال Ğŝĝلها� ال�
 İőب �ţİĥلل ęĴżġũار �الŴįǜا Źال ĴōŭĜ Ğĩėŀĉ ŚżŠŴ ȕųها لĝĸاũĨ ĕاėĸĉŴ �ūاŠ يا ما ūاŠ
 Ğ ǁũلšĜ اũŠ ȕŦżġũĝفي ال Ŧũőال ŇوŕńŴ لة ǁĤČũها الĜاżŭمĉ ŮŐ ĞفĽŠ اũŠ ȕęĴżĬǜها اĜاĨاĥŬ

ĝũها مŹŭő الńĴا الŝżŝĩي� ǁلŐ يĝة الżĩŁها الĝŭالة ابĨŴ ŦĨاĴا الűİالŴ ŮŐ
ŹيĩŻ دũĩŨ ± ęĴűاŝال

Yosra El Lozy
ŭũي الńĴا الŝżŝĩي ǁلŐ يĝŭاب ŃĴم

تعرFتِ أخيراً لوعكة Bحية أجبرتك على اȖنسحا� من مǽحية 
ͰمورستاͰo، كيف أBبحت اoȘ؟

لقد تعرضّ  لالتهاب حاد ومفاج� في الحبال الصوتية، وكان من الصعب عليّ 
بذل أي مجهود أو التحدّ! لفترات طويلة، وعالم المسرح يتطلب مجهوداً بدنياً 

وصوتياً كبيراً، لذا اضطررتُ للتوقّف عن عرض المسرحية والخلود للراحة حتى 
أتعاȔ، وأنا اȘن بصحة جيدة جداً واستعدتُ كل طاقتي للعمل.

ما الأمنيات المؤجّلة التي تسعين لتحقيقها؟
كان  هناa أمنيات مهنية وشخصية أسعى لتحقيقها منذ سنوات، وأهمها 

الموازنة بين حياتي كأم والتزاماتي بأدوار البطولة في أعمال ضخمة، وعام 2026 
هو عام "الاستقرار الفني" بالنسبة إɧّ، فقد نضجُ  فنياً وبات في إمكاني اختيار 

.Iما يناسب هذا النضج بدون أي ضغو

تظهرين دائماً بملام, هادئة، لكن Ȉّحت أخيراً أنك خGعت لعلاج 
نفȁ، ما السبب؟

في الحقيقة، مهنة التمثيل تُتعǡب الأعصاب، وتجعل الفنان يسابق الزمن للانتهاء 

ما Ǽ انجذابك لمسلسل Ͱكاo يا ما كاͰo الذي قدّمتِه أخيرا؟ً
بعد النجاح الباهر الذي حققته في "لام شمسية" و"صلة رحم"، كن  أبحث 

عن نD جديد ومختلف عما قدّمته من قبل، وجاءني عرض "كان يا ما 
كان"، وهو عمل درامي مميز يلمس المشاعر الإنسانية ويناقش العلاقات 

ن شارa فيه بذل جهداً كبيراً وقدّم أفضل أداء، وكنا نعمل  ǟالاجتماعية، وكل م
في الكواليس بروح الفريق وسعينا لتقديم عمل درامي يحترم عقل المشاهد، 

كما أتعاون في المسلسل للمرة الأولى مع الفنان ماجد الكدواني، وهذا حمّسني 
أكثر على المشاركة فيه، فالكدواني مدرسة مستقلةّ في التمثيل، والعمل معه 

ممتع ويضيف لأي فنان.

كيف وجدتِ ردود الفعل على شخصية Ͱربا�Ͱ التي قدّمتها في مسلسل 
رE في رمGاo قبل الماȒ؟  Ǡالذي ع Ͱم شمسيةȖͰ

شخصية "رباب" من أكثر الأدوار التي أثارت الجدل في مشواري الفني، وكن  
أعلم أن آراء الجمهور ستنقسم حولها، وهذا في حد ذاته نجاح، فأنا لا أبحث عن 
الشخصيات المثالية كما يعتقد البعض بسبب ملامحي، بل أسعى الى الشخصية 

التي تترa أثراً وتدفع المشاهد للتفكير.
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ĕاŁŐǜا ŞűĴ ƿĜ Ŧżġũĝة الŭمه
ŪżōŭĝالŴ بżĜĴĝة بالĸŴمهوŴ ة�żĜوĝżا �بŬĉ

من التصوير، وقد حاولُ  في مرحلة ما أن أكون "مثالية" في كل Ȇء، في الأمومة، 
وفي العمل، وفي مOهري أمام الناس، وهذا الضغط كاد أن يكسرني، لذا قررت 

اللجوء الى أحد الأطباء النفسانيين للعلاج والخروج من هذه الحالة، فالتصالح مع 
"النقD" وعدم المثالية كان أهم درس تعلمّته، وأنا فخورة بأن أقول "أنا لسُ  

بخير دائماً"، وهذا طبيعي.
 

غيابك عن الساحة الفنية لفترات، هل هو قرار شخȍ؟
نعم، أحياناً يكون الانسحاب خطوة الى الأمام، بحيث لم أكن أجد السيناريو الذي 

يحفّزني على العودة، لذا فضّل  الراحة وإعادة تقييم خطواتي، لأن الوجود على 
الساحة الفنية لمجرد الوجود يضر بالفنان أكثر مما يفيده.

في معظم أحاديثك تذكرين والدك الراحل، هل ما 7لت مصدومة برحيله؟
وفاة والدي كان  صدمة كبيرة ɧ ولم أستطع توديعه حينها، فهو كان 

"بوصلتي" ولا يزال، وكلما قرأتُ سيناريو جديداً، أسأل نفȁ˄ هل كان والدي 
سيوافق على انضمامي الى هذا العملʚ غيابه ترa فراغاً لا ولن يمțه أحد، ولم 
أستطع بعد مشاهدة أعماله الفنية القديمة لأنني ما زل  في مرحلة "الإنكار" 
لرحيله، ولكن أبي حيّ في قلبي وفي كل نصيحة ثقافية أو إنسانية غرسها في 

.ȁنف

ماذا عن حالة ابنتك الصحية؟
ابنتي "دليلة" تعاني مشاكل في السمع، ومرضها علمّني الرضا الحقيقي، وهذا 

الرضا هو ما يمنحني القوة للاستمرار في مرافقتها في رحلة العلاج الصعبة.

أBبحتِ أيقونة في مواجهة التنمّر دZاعاً عن ابنتك، كيف تتعاملين مع 
الجانب المظلم في السوشيال ميديا؟

في البداية كنُ  أستشيط غضباً، لكنني أدركُ  أن المتنمّر شخD يحتاج الى 
المساعدة أكثر مني، وردّي لم يكن دفاعاً عن نفȁ فقط، بل دفاعاً عن ابنتي وعن 

 ّɧروفاً مشابهة، فالسوشيال ميديا هي بالنسبة إN كل طفل وأم وأب يواجهون
"أداة عمل" وليس  منصة لعرض تفاصيل حياتي الخاصة، فأنا أحرA على 

خصوصية منزɧ جداً.

كيف غيّرتك ابنتكِ ͰدليلةͰ من الداخل؟
"دليلة" هي معلمّتي الأولى، فمنها تعلمُّ  الصǺ والامتنان لأبسط النǲعم، وبسببها 
تعلمّ  لغة الإشارة، وأصبح  أرz العالم من منOور مختلف تماماً، فقد جعلتني 

أنُاضل من أجل قضايا الصمّ وضعاف السمع، وهذا الدور الإنساني هو في رأيي 
أهم بكثير من أي دور سينمائي قدّمته.

تظهرين كثيراً بدوo مكياج، ما هي Zلسفتك تجاه الجمال؟
أنا متصالحة مع ملامحي، وكل خط في وجهي هو ذكرz، ضحكة، أو لحOة 

حزن... أرفض عمليات التجميل التي تحوّل الوجوه إلى "نسخ مكرّرة" بلا 

تعبير، فالجمال الحقيقي بالنسبة إɧّ هو الراحة النفسية، وحين أكون في 
المنزل أمارس الباليه أو أعزف على البيانو، وأشعر أنني في أحسن حالاتي 

بعيداً من صخب الأضواء والكاميرات.

ما الهواية التي تمارسينها بعيداً من الأFواء وتجعلكِ تشعرين 
بͰǙيǽا الإنسانةͰ؟

الطبخ والباليه، فالمطبخ هو المكان الذي أفرUّ فيه طاقتي السلبية وأصنع 
مكونّات السعادة لعائلتي، والباليه هو "اليوغا" الخاصة بي، فيمنحني 
الانضباI والهدوء النفȁ الذي أحتاج إليه للتعامل مع ضجيج الحياة.

هل Bحي, أنك ͰبيتوتيةͰ لدرجة أo أBدقاءك يجدوB oعوبة في 
إقناعك للخروج؟

أنا إنسانة "بيتوتية" بامتياز، أجد سعادتي الحقيقية في الجلوس على الأريكة، 
ارتداء ملابس مريحة، مشاهدة فيلم قديم، أو القراءة، أما الخروج مع 

الأصدقاء الى الأماكن الصاخبة والمناسبات الرسمية فيرهقني كثيراً، لذا أفضّل 
اللمّة العائلية الصغيرة.

ما هي العادة الWريبة التي تمارسينها في كوالي> التصوير وȖ يعرZها 
الجمهور؟

أنا مهووسة بالترتيب والتنOيم ولا أطيق الفوȐ، ف�ذا وجدت غرضاً في غير 
مكانه في غرفتي بالاستوديو، أترa كل Ȇء من يدي وأعُيد تنOيمه.

لو لم تكوني ممثلة مشهورة، أي مهنة كنت تتمنين ممارستها؟
 Dسأكون بالتأكيد عازفة بيانو محترفة أو مدرّبة باليه، فالموسيقى والرق

الكلاسيكي يسريان في دمي منذ الطفولة، وهما ملاذي اȘمن بعيداً من ضجيج 
الشهرة وبهرجة الأضواء.

ما أكثر شائعة مGحكة سمعتِها عن نفسك أخيرا؟ً
 ɧفي كل مرة أغيب عن الشاشة ولو لفترة قصيرة، تنتشر شائعات عن اعتزا

الفن، وهذا فعلاً مضحك، وفي الحقيقة أنا أحب أن أعيش حياتي بهدوء وآخذ 
هدنة بين كل عمل وآخر لأشحن طاقتي كأمّ وك�نسانة.

ما الأشياء التي Ȗ تفارق حقيبتك الشخصية؟
زجاجة المياه فأنا أكُثر من Ȃب الماء، ومرطّب الشفاه، وكتاب أقرأه خلال 

وق  الانتOار في البلاتوه.

ما النصيحة الي تقدّمينها لكل امرأة تريد الحفاM على رشاقتها وجمالها؟
أقول لها˄ نامي مبكراً، أكثري من Ȃب الماء، والأهم من ذلك لا تأخذي الحياة 
على محمل الجدّ، فالابتسامة الصادقة والرضا الداخلي يجمّلان الوجه أكثر من 

أي مستحضرات تجميل.
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 ŦżŐاũĸč ةėű ةŬاŭالف ĵĴėĜ ȕيŐاİبǞا ţاőفŬǘا Œة مżũلőقة الİال ųżف ŒňاŝĝĜ ƽŪالŐ في
 ěاįاżŐ Ůها مĝلĨر ěĉİب �Ůżőها الđŉخĜ ǘ ةũŁبŴ ةĝفǘ ةżŀوŁĬ Ŧũĩي źĴŁب ƽěوŁŠ

 ĆاŅف Źلč ƻاżلŠ ĵاĩŭĜ ūĉ Ŧėق ȕقةİالŴ ţاũĥبال ƻاżالŐ ƻا ǁĹĨ ةŭهũلب الŉĝĜ ĢżĨ ȕūاŭĸǜا ǁبň
ĹĨč ţاĸها الİاĬلي čلŹ لوĨاņėŭĜ ě بالżĩا�ę في ũŐĉالهاĝšĜ ǘ ȕفي ėűة  ǁوĩĜŴ ȕŮالف

باĝĸلهام الİũارķ الفżŭة Šالżėżőšĝة ŴالĴĹيالżةȕ بżšĽĜ İżőĜ Ŧلها Ůũń رċيĝها الخاŀة 
اŴية�ĸĉ ȕلوĕ يŒũĥ بŮż الęĉĴĥ اللوżŬةŴ ȕالŞũő الőĽورŴ ȕźاŅĩĝĸار  ƾė ǀاله�Ƹفها بŁĜ يĝال
 ȕهاĜاياİب Ůم �ĴġŠĉ هاũالŐ Ůم ĕĴĝŝŬ ȕابلةŝũال ůĲű في �ęĴŀاőم ħŴĴية بįوőĹالهوية ال
čلŹ مŁاįر čلهامهاč ȕلŹ رċيĝها للفĹũŠ ŮاĨة للėوŴ ħالŀŴ ȕģǙőوč ƻǘلĴĥĜ Źبĝها في 

 �ĴũĨǜا Ĵĩėال ŏŴĴĽũل Ŀها الخاũżũŁĜŴ ƻاżũالŐ الهاũŐĉ ŃĴŐ
Ĩواĳ: جولي صليبا

 ķاĹĨǞا ţ ǁوĩĝي ŮżĨ
čلű Źوية فżŭة

Heba Ismail
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 ęįİőĝم ŪوالŐ ĴũĨǜا Ĵĩėال Ůم ƿĞũلهĝĸا
ŃوũŕالŴ ţاũĥالŴ ĴĩĹال Ůم
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بدأتِ مسيرتكِ Zي مجال طبّ الأسناo قبل أo تتجهي إلى الفن˅ ما اللحظة 
الفاBلة التي دZعتكِ Ȗختيار الإبداQ كمسارǞ أساسي؟

كان طموحي أن يكون لي موقع في عالم الطبّ الذي كن  أحبهّ، فاخترتُ طبّ 
الأسنان الذي لا يبتعد عن عالم الفن. فطبيب الأسنان، بالإضافة إلى نجاحه 

وخبرته الطبيّة، يجب أن يكون فناناً، لا سيما أنه يعمل في وجه الإنسان، وعليه 
أن يكون رقيقاً ودقيقاً ليخرج عمله في أجمل صورة. 

نشأتِ Zي جدّة، كيف ساهمت ثقاZة المدينة وبي�تها Zي تشكيل هويتكِ 
الفنية؟

جدّة هي مدينتي الحبيبة، بحضارتها القديمة وثقافتها الشاملة وتطوّرها المبهر. 
هي الليل الساهر والفجر المشر[، هي البحر والبرّ، وهي القديم والحديث. لذا، لا 

بد من أن توحي هذه المدينة لعشّاقها بكل هذا الجمال وتؤثر في أعمالهم.

تمزج أعمالكِ بين التكعيبية والسريالية، كيف تعيدين تقديم هاتين 
المدرستين بأسلو� يعك> بصمتكِ الخاBة؟

أعمالي تبدأ ب�حساس قبل أن تكون فكرة، وغالباً ما أشعر أن أهم ما في اللوحة 
هو الإحساس والقصة التي ترويها بعيداً من أي مدرسة فنية. بصمتي، في أغلب 

الأحيان، هي اللمسة السعودية الواضحة مع الألوان الجريئة، ومزج الماضي 
بالحاضر، والنقو= والإر! الفني من أنحاء المملكة، مع لمسة حديثة في 

الأشكال والألوان والطابع.

كيف أثّرت خلفيتكِ الطبية Zي أسلوبكِ بالتكوين والدقة والتفاBيل Zي 
أعمالكِ الفنية؟

طبّ الأسنان، من بين أهدافه العديدة، التجميل. لذا لا بد من أن تكون يد الطبيب 
مرǡنة ودقيقة في العمل. ولذلك تلاحOين أن أعمالي تحتوي على الكثير من 

التفاصيل التي تثير فضول الرائي، وتدفعه للبحث بين زواياها حتى يصل إلى 
اكتمال الصورة التي يراها.

تصفين Zنكِ بأنه Ͱمذكرات بصريةͰ˅ هل من عمل معيّن يجسّد لحظة 
مهمة Zي حياتكِ؟

كل عمل يجسّد أو يحكي عن لحOات أو ساعات أو أيام من حياتي. فأنا لا أرسم 
بعقلي، بل بمشاعري وأحاسيسي، سواء كان  لحOة ألم مرير أو فرح مبهج. 

فأنا، أولاً وأخيراً، إنسانة أتعايش مع الحياة بكل معطياتها وأدوّنها في فني.

اختياركِ لțكريليك يبدو مقصوداً˅ ما الذي يجذبكِ إلى هذه الخامة تحديداً 
دوo غيرها؟

أكثر ما يشدّني في ألوان الأكريليك هو تشبعّ اللون وجرأته، فهي برأيي تعبرّ عن 
أسلوبي أكثر من غيرها.

 oكيف تختارين اللو ،Ͱ-تصرͰ تمتزج بل Ȗ ِي أعمالكZ oالألوا oذكرتِ أ
المناسب لكل شعور؟

الألوان بالنسبة إليّ ليس  مجرد سائل في زجاجة، بل هي ما يهب اللوحة 

الحياة والإشرا[. أختار الألوان حسب رؤيتي للعملʙ فالأحمر مثلًا يمثل الثورة 
أو الاحترا[ أو الحُبّ، فيما الأبيض يرمز الى النقاء والصفاء، والأسود الى الحزن 
والفناء، والرمادي الى الحياد والصم ˆ وهكذا حتى تكتمل الرؤية والقصة في 

اللوحة.

الفن بالنسبة إليكِ وسيلة علاجية˅ كيف ساعدكِ الإبداZ Qي التعامل مع 
المشاعر أو التجار� الصعبة؟

الفن عموماً وسيلة علاجية روحية ونفسية وجسدية، وهو طو[ نجاة يستخدمه 
الكثيرون، إذ يخرج ما يكبته الإنسان من آلام وأحزان ومشاعر سلبية، فيخفّف 

من معاناته ويطهّر نفسه، فيعود السلام إليها ويبدأ خطوته الجديدة.

تمزجين Zي أعمالكِ بين الواقع والخيال˅ ما الدور الذي تلعبه المخيّلة Zي 
عمليتكِ الإبداعية؟

المخيلّة هي المركبة التي تقودني إلى عالمي الفنيʙ فهي تطرّز الواقع بالألوان، 
وتزخرف مرارة الحياة بالأشكال، وتOُهر الجمال، وتحضّ الرائي على الوصول 

إلى المعنى.

عرFتِ أعمالكِ Zي قارات مختلفة˅ كيف اختلفت ردود Zعل الجمهور؟ 
 SLS لب منكِ تصميم البطة الشهيرة لمنتجع Ǡعلكِ حين طZ رد oوكيف كا

Zي البحر الأحمر؟
لاق  أعمالي استحساناً كبيراً، وما زال  ردود الفعل الإيجابية تتوالى باستمرار. 

رحّبُ  كثيراً بالمشروع، وشعرت بالفخر بأن تكون لي بصمة في مشروع 
سياحي سعودي ناجح كالبحر الأحمر وسلسلة فناد[ SLS الشهيرة.

كيف توا7نين بين التعبير عن الهشاشة والقوة Zي أعمال تحمل طابعاً 
شخصياً عميقا؟ً

نتاج أي فنان يعكس شخصيته وبيئته وموهبته، وبالتالي ينتمي العمل إلى 
مبدعه، من حيث الجرأة والقوة والهشاشة والضعف. وبما أنها قصة صادقة 

تُروz في لوحة، فهي تصبح الصوت الصام  لصاحبها.

كيف وجدتِ إلهامكِ من البحر الأحمر Zي تصاميمكِ الخاBة بالبطة 
الشهيرة لمنتجع SLS؟

استلهم  من البحر الأحمر عوالم متعددة من السحر والجمال والغموض، 
من مياهه الزرقاء التي تلامس أفق السماء. كما استوحي  النقو= من الترا! 

السعودي الذي يمثل شعباً عOيماً وحضارة أمة متمسكة ب�رثها وثقافتها، 
وتسعى لنقله الى الأجيال القادمة. واخترتُ الألوان الجريئة التي تعكس هوية 

البحر الأحمر بطريقة حديثة ومرǡحة.

 oبالإلهام الفني لكنهم متردّدو oما النصيحة التي تقدّمينها لمَن يشعرو
Zي خوE هذه التجربة؟

لا تدعوا هذا الإحساس دفيناً في داخلكمʙ إنه نداء روحي ينبع من الداخل ليصبح 
عملاً خليطاً من عصارة الروح والمشاعر والأحاسيس، فاعطوه الفرصة ليحيا.
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Ğŭ الĝŠİورč ęيũاū الهاũļي مĶĥĨ Ů مšاŬة Ĭاŀة لها في الĹاĨة  ǁšũĜ ȕخةĸة راėűموŴ ةĝابĠ ěواŉبخ
 ȕاليĴĝĹŠرŴǜا ŚżلĊĝالŴ ةżšżĸǙšال Źŝżĸوũفي ال ƻلفاĝمخ ƻاŉũŬ اűارšĝاب ţǙĬ Ůم ȕةżĥżة الخلżŭالف
Őة موżŝżĸة čماراżĜةĉ İĨĉŴ ȕبĵĴ اũĸǜاĆ الĹŭاżĐة في الĽũهİ الũوŝżĸي  ǁĵموŴ ةŭ ǁĩمل ţŴĉ ĪėŁĝل

 ţاĥفي م ūĵĴي بĜاللوا ěاżĜماراǞا ŦĐاŴĉ Ůي مűŴ ȕوŬاżėلة الĈي بũļالها Ūĸا ŊėĜي� ارĜماراǞا
 ŹلŐ ةżĜماراǞة اŬاŭة الفėűمو ĴŁĝŝĜ ǘŴ ة�żũالőو الĩŬ ةżĜماراǞا Źŝżĸوũال ŮلũĨŴ ŒيĵوĝالŴ Ůżĩلĝال
 ŦامŠ ŦżĤ في ęĴ ǁĠČلها مőĥما ي ȕ ƻاŅيĉ ŪĸĴالŴ ĴőĽالŴ ابةĝšال Źلč İĝũĜ Ŧب ȕŊŝف ŒيĵوĝالŴ ŚżلĊĝال
ęį الũواűب� ŏĴėĜ الهاũļي في الŮŐ Ĵżėőĝ مĽاűĴŐا ĉŴفšارűا  ǁİőĝة مŬاŭللف ƻاĤıوũŬŴ ěاżĝالف Ůم
مŕļ ţǙĬ Ůفها بالفĸĉ Ğőŭŀ ĢżĨ ȕŮلوباĬ ƻاŀاƻ يģĶũ بŮż الũوŹŝżĸ الخلżĥżة Ŵاěǘǚ الĴŕبżة 

 ěǙفĨ ها فيĝŠارĽم ţǙĬ Ůم ȕيũالőا الűورŅĨ ĮżĸĴĜ ŦŀواĜŴ ȕęĴŀاőة مżالĴĝĹŠرŴĉ ţاũŐĉ في
ŃŴĴŐŴ موżŝżĸة Őالżũةȕ لūĉ İŠČĝ الũوŹŝżĸ قاįرŐ ęلĥĜ ŹاĵŴ الŭŀŴ įŴİĩاŐة űوية فżŭة Ĭاŀة�

ĨواħĴŘ :ĳ جũŲي

 Eman Al Hashmi 
الũوŹŝżĸ مĉ ŮقوŴįĉ Ŷاě الģǙő الŭفĹي

جميلة، لأن الصد[ هو ما يمنح اللحن روحه الحقيقية، ويصل به مباȂةً إلى قلب 
المستمع من دون الحاجة إلى مترجم. أسلوبي لا ينتمي إلى قالب أو قيد واحد، بل هو 

مساحة حرّة ومفتوحة، يجمع بين البناء الأوركستراɧ للموسيقى الكلاسيكية بروحها 
العميقة، واللمسات العربية والخليجية الدافئة، مع تأثرّ واضح بمختلف المدارس 

العالمية، فأنا أؤمن إيماناً تاماً بأن الموسيقى هي لغة واحدة، لكنها متعددة اللهجات. 
أما ما يمّيز هويتي الموسيقية، فهو أنني لا أتعامل مع الموسيقى كفنǞ وقواعد 

أكاديمية، بل كوسيلة تعبير إنساني وǼدية متكاملة، وبالتاɧ تأتي ألحاني نابعة من 
التجربة الحقيقية وتفاصيل الحياة اليومية، لتكوّن قصصاً تعُزف، كما أحرA بشدّة 

على أن تحمل كل مقطوعة بصمة وطنية، بحيث يشعر المستمع بروح الإمارات حتى 
وإن لم يرǟها، فالموسيقى بالنسبة إɧّ هي ذاكرة وهوية تحُكى بالنǰغم.

من أين تستمدّين إلهامك عند العمل على أي لحن جديد؟
أستمدّ إلهامي من الحياة بكل تفاصيلها، من المشاعر الإنسانية العميقة، ومن 
التجارب التي أعيشها أو أراها من حوɧ، فكل إحساس صاد[ بالنسبة إɧّ هو 

مشروع لحن ينتOر الولادة. كما يOل وطني الإمارات بمثابة البوصلة الملهمة، بما 
يحمله من تاريخ عريق وثقافة وهوية غنية، إضافة إلى الإنسان نفسه وقصصه 

وتحدّياته وقوّته في مواجهة الحياة. وأحياناً، يولد الإلهام من لحOة صم  مهيبة، أو 
موقف عابر يترa أثراً داخلياً ينمو ليتشكّل كفكرة موسيقية متكاملة، ولعل تجربتي 
في العمل الإنساني، وتحديداً من خلال جمعية "المناعة الذاتية ˖AIA˕، منحتني بعُداً 

كيف بدأت رحلتك مع عالم الموسيقى والتلحين؟ ومَن ساهم في تشكيل هويتك 
الموسيقية؟

رحلتي مع الموسيقى بدأت منذ الطفولة، حين كان الشغف يسكنني قبل أن أعيه، 
فقد وجدت في البيانو صوتي الأول للتعبير. ولعل اللحOة المفصلية التي حسم  
قدري الفني كان  في عام 1987، حين كان أول Nهور رسمي ɧ كعازفة وأنا لا 

أزال طفلة، عندها أدرك  أن الموسيقى ليس  هواية عابرة، بل لغة حياة أترجم من 
خلالها ما تعجز عنه الكلمات. أما عن هويتي الموسيقية، فقد تشكّل  بفضل "مثلث" 

ن منحني الثقة للانطلا[، وأيضاً  ǟمن المؤثرّات˄ عائلتي التي كان  الركيزة الأولى وم
الأعضاء الداعمون في جمعية "المناعة الذاتية"، التي أسّستها لتصبح الأولى عالمياً 

من نوعها وشموليتها، حيث نقوم في هذه الجمعية بمبادرات عدة، لا سيما العلاج 
بالموسيقى. ثم يأتي الإحساس العميق والتجربة الذاتية التي صقلتها بالتعلّم المستمر، 

وصولاً إلى هويتي كامرأة إماراتية تحمل رسالة وطنها إلى العالم. أنا اليوم لا أؤلف 
الموسيقى فحسب، بل أبني جسوراً من "الدبلوماسية الناعمة"، وأروي من خلال 

النوتات قصّتي وقصّة وطني.

كيف تصفين أسلوبك الموسيقي؟ وما الذي يميزّه عن أساليب غيرك من 
المؤلفين الموسيقيين؟

أسلوبي الموسيقي هو حوار بين الأصالة والمعاصرة، ومزيجǜ ينبض بالإحساس العميق 
والهوية الإماراتية. أحرA دائماً على أن تكون موسيقاي صادقة قبل أن تكون 
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أعمق في فهم فلسفة "الألم والأمل"، وهذا ينعكس بشكل مباȂ في ألحاني، حيث 
أسعى دائماً لتحويل المعاناة إلى طاقة إيجابية ونغمات تشُعر الإنسان بأنه ليس وحده 

ن  ǟفي مواجهته. أنا لا أبحث عن الإلهام بمفهومه التقليدي، بل أؤمن بأن الإلهام هو م
يجدني عندما أكون صادقة تماماً مع إحساȀ ومع رسالتي ك�نسان.

كيف تنظرين إلى دور المرأة في المجال الموسيقي في الخليج والوطن العربي؟
تعيش المرأة في الخليج والوطن العربي مرحلة تحوّل حقيقية، فهي لم تعُد مجرد 

 aيكاً فاعلاً وصانعة أصيلة للمشهد الفني. هناȂ  كة عابرة، بل أصبح ǡمشار
حضور متنامǞ ولاف  للمواهب النسائية، وقدرة واضحة على الإبداع والتأثير متى 

أتُيح  لها الفرصة. بالنسبة إɧّ، لا أنOر لكوني "أول مؤلّفة موسيقية إماراتية" 
ك�نجاز شخȍ فحسب، بل كمسؤولية وطنية ورسالة تفتح الطريق أمام غيري.

كيف ترين تطوّر الموسيقى في الخليج؟ وما الذي ينقص المرأة الخليجية 
لإيصال موهبتها؟

لم يعُد المشهد الموسيقي في الإمارات والخليج في مرحلة التشكّل، بل دخل مرحلة 
التمكين والريادة، حيث نشهد اليوم بنُية ثقافية متكاملة، واستثماراً حقيقياً في الفنون، 

ووعياً متزايداً بأهمية الموسيقى كجزء من الهوية الوطنية وصناعة التأثير الثقافي. 
ففي دولة الإمارات تحديداً، لم يعُد الإبداع خياراً فردياً، بل أصبح مشروع دولة يدعم 
المواهب ويمنحها منصّات حقيقية للوصول إلى العالمية، مع الحفاM على الخصوصية 
الثقافية التي تميّزنا. أما المرأة الخليجية، فهي اليوم لا تحتاج إلى إثبات موهبتها، بل 

إلى مساحات أوسع للقيادة واتخاذ القرار. أعتقد أن ما ينقصها ليس القدرة، بل أحياناً 
الجرأة في اقتحام المشهد، والدعم المستمر الذي يضمن استدامة حضورها.

ما هو العمل الموسيقي الذي تعتبرينه نقطة تحول في مسيرتك؟ ولماذا؟
أؤمن بأن مسيرتي الموسيقية ليس  قائمة على عمل واحد فحسب، بل هي نتاج 

محطات تراكمية شكّلتني تدريجاً، لكن التحوّل الحقيقي حد! عندما انتقلُ  من 
مرحلة التعبير الشخȍ إلى مرحلة التأثير الأوسع. أبرز نقاI التحوّل تتمثل في تلك 

اللحOات التي مثلُّ  فيها هوية وثقافة دولة الإمارات في المحافل الدولية الكzǺ، ففي 
تلك المناصب، لم أكن أقدّم موسيقى مجرّدة، بل كن  أحمل رسالة وطن، وهو ما 

غيّر نOرتي لدوري من فنانة تؤلّف الألحان إلى صوت يحمل أمانة حضارية. كما أن 
الأعمال التي ارتبط  بالجانب الإنساني، وتحديداً ما قدمتهُ من خلال جمعية "المناعة 

الذاتية"، كان  انعطافة جوهرية في مساري، حيث وطّدت علاقتي بالموسيقى كأداة 
للتأثير والعلاج النفȁ، وليس كفنǞ للترفيه فقط.

ما التحدّيات التي واجهتكِ كسيدة إماراتية بعد قرارك احتراف تأليف 
الموسيقى؟

التحدّيات لم توقفني يوماً، بل هي التي صنعتني. ففي البداية، لم تكن التحدّيات 
مرتبطة بالموسيقى كفن بحد ذاتها، بل بالفكرة، وبالتاɧ كان التحدّي الأول هو 

كسر الصورة النمطية، وإثبات أن ابنة الإمارات قادرة على التميزّ في أصعب القوالب 
 Ǻالموسيقية العالمية التي كان  لزمن طويل حكراً على الرجال. لكن التحدّي الأك

والأكثر تأثيراً في رحلتي كان اختباراً صحياً وإنسانياً بامتياز، إذ إن إصابتي بأحد 
أمراض المناعة الذاتية شكّل  أساساً حقيقياً لإرادتي ومنح  موسيقاي معنىً أعمق 

وأعادت تشكيل رؤيتي للفن، حيث أصبحُ  أرz الموسيقى وسيلةً للشفاء، وأداةً 
. Ǟ]با Ǟلتحويل الألم العابر إلى أمل

ما الرسالة التي تسعين لإيصالها الى العالم من خلال أعمالك الموسيقية؟ 
رسالتي تتجاوز حدود النǰغم، فهي بالنسبة إɧّ وسيلةǜ للتواصل الإنساني العميق، 
وجسرǜ عابر للقارات يصل بين القلوب مهما اختلف  اللغات والثقافات. أنا أؤمن 

يقيناً بأن الموسيقى قادرة على حمل مشاعر تعجز الكلمات عن وصفها، لتصل 
إلى الإنسان في أصد[ حالاته وأعمق تجلياته. وأسعى من خلال أعماɧ لإيصال 

فكرة جوهرية˄ أن الفن ليس للترفيه فحسب، بل هو طاقة حيوية قادرة على 
الشفاء وإحياء الأمل في أصعب اللحOات. كما أحرA على أن تعكس موسيقاي 
هويتي الإماراتية والعربية بروح معاصرة، لأقدّم للعالم صورة حضارية راقية 

عن ثقافتنا.

ما تأثير السوشيال ميديا والمنصّات الرقمية في انتشار موسيقاك؟
أعتǺ السوشيال ميديا والمنصّات الرقمية بمثابة جسرǞ عابرǞ للقارات، لم يختصر 

المسافات فحسب، بل قلDّ المسافة بين الإحساس والإنسان، فالموسيقى التي كان  
يوماً حبيسة القاعات المغلقة، أصبح  تنساب بهدوء لتصل إلى قلب الإنسان أينما 

كان، كأنها تعرف طريقها إليه. بالنسبة إɧّ، لم تكن هذه المنصّات مجرد وسيلة 
انتشار، بل مساحة لقاء إنساني صاد[، أرz من خلالها كيف يمكن نغمة واحدة أن 
تلامس روحاً مُتعبة، أو تعيد الأمل إلى قلبǞ أنهكه الصم . وأنا أؤمن بأن هذا العالم 

الرقمي، رغم اتسّاعه، لا يختǺنا بقدرتنا على الوصول، بل بقدرتنا على البقاء صادقين 
وسط الضجيج.

برأيك، كيف يمكن دعم المواهب النسائية في عالم الموسيقى في الوطن العربي؟
أعتقد أن دعم المواهب النسائية في وطننا العربي لا يحتاج إلى خطط، بل إلى الإيمان 
 Uوالمساحة، فالإبداع الحقيقي يولد حين تفُتح الأبواب، وتمُنح الفرصة للمرأة لتصو

صوتها الفني بحرّية وثقة، فالدعم الحقيقي يبدأ من اللحOة التي نكفّ فيها عن 
التعامل مع فن المرأة كهواية جميلة أو استثناء عابر، ونبدأ في تقديره كقيمة حضارية 

واحترافية تستحق الاستمرارية، لا مجرد الاحتفاء المؤق .

ما تحتاج إليه المبدعة العربية اليوم هو الثقة في قدرتها على القيادة، سواء في 
التأليف الأوركسترالي أو قيادة الفِرق الموسيقية الكبرى، وبعيداً من القوالب 
الجاهزة التي حُصرنا فيها لسنوات، نحن بحاجة إلى بيئة تسمح لها بأن تجرّب، 
وتخط�، وتتعلّم، وتصل بصوتها الخاA بدون قيود نمطية، لأن الموهبة النسائية 
العربية ليس  احتمالاً، بل طاقة كامنة تنتOر أن تمُنح مساحتها الحقيقية، وحين 
يحد! ذلك، لن تكتفي بالOهور، بل ستبُهر العالم وتعُيد تشكيل المشهد الموسيقي 

ح  ǟبلمسة إنسانية صادقة، فنحن نمتلك الصوت والإرادة وكل ما نحتاجه هو أن يفُس
ع العالم إحساسنا. ǡلنا المجال لنسُم

ما المشاريع التي تعملين عليها في الوقت الحالي؟ 
في الوق  الحاɧ، أعمل على وضع اللمسات النهائية لمشروع "ترنيمة المناعة"، الذي 

ن  ǟأسعى من خلاله لتقديم عمل موسيقي يحمل قوة البقاء والأمل، ليكون صوتاً لكل م
.ȁأدوات العلاج النف zيواجه تحديات صحية، تأكيداً على أن الموسيقى من أقو

 aوعن التعاونات الفنية المقبلة، أنا أؤمن دائماً بجمال "التلاقي الإبداعي"، ولذلك هنا
تواصل مستمر وملامح تعاون مع فنانين ومبدعين من الوطن العربي يشاركونني 
الرؤية ذاتها في تقديم فن يحمل هوية وقيمة حقيقية. بالنسبة إɧّ، التعاون الفني 
ليس مجرد اجتماع أصوات أو آلات، بل هو امتزاج أرواح وثقافات لخلق أثر يبقى.
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يارا الŴ źĴšĹالŗŴĴō الėőŁة
لم يكن أحد يتخيلّ أن الفنانة يارا السكري ربما تكون قد مرت بOروف صعبة في طفولتها، فقد Nنّ الجميع أنها جاءت الى الدنيا وفي 

فمها معلقة من الذهب، كما يقولون، حتى Nهرت في لقاء خاA مع الفنانة إسعاد يونس ببرنامج ”صاحبة السعادة“ لتعلن عن مفاجأة 
من العيار الثقيل، كاشفةً عن الOروف الصعبة التي مرت بها في طفولتها مع أسرتها، مشيرةً إلى أن هذه الOروف جعلتها أقوz وتواجه أي 

موقف صعب. وقال  يارا˄ ”كان لدينا صعود وهبوI في المستوz الاجتماعي. كان  تمر على أبي Nروف في العمل يضطر معها للعودة 
الى نقطة الصفر. في الطفولة كنا معتادين على أمور معينة، وكنا نعود الى نقطة الصفر. كان  أمي تدرّبني من البداية على ألاّ تحضر لي 

كل شيء، لكن أبي كان بعكسها يحضر لي أي شيء وكل شيء، فلو اشترz لي هاتفاً محمولاً تأخذه مني وتقول لي ˖مفيش تليفون في 
السنّ ده˕، وفي العيد كن  أريد أن أكون مثل قريباتي وأشتري لكل يوم في العيد طقماً جديداً، وكان  تقول لي طقم واحد يكفي، وعندما 

أقول لها هل سأرتدي كل يوم الطقم نفسهʚ كان  تجيبني ˖آه إنتي اللي هتحليّه مش اللبس اللي هيحليّكي˕. وتابع ˄ ”وقتها اشتري  
تنورة سعرها زهيد وبلوزة عادية وصفّف  شعري، والجميع من حولي كانوا يرتدون ملابس غالية الثمن، وخرجنا وكل الناس كانوا يقولون 

لي ˖شكلك حلو أوي، جايبه اللبس بتاعك منينʚ˕ وأنا أشعر أنهم يسخرون مني، وفي اليوم التالي لم يكن أحد يلاحP أنني أرتدي الطقم 
نفسه، فكن  أغيرّ تسريحة شعري، ومن هنا تعلمّ  معنى القناعة“. 
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Ń للخżاŬة ǁĴőĝالŴ اļبو باĉ ĞŭĹب
لم يكن أحد يتوقع أن تتعرضّ الفنانة الشابّة الجميلة بسن  أبو باشا في يوم 
من الأيام للخيانة، لكن هذا ما حد! معها بالفعل ولم تخفǡه أو تخجل منه، بل 
اعترف  به بكل صراحة خلال استضافتها في برنامج تلفزيوني أخيراً، حيث 
لم تتمالك دموعها وهي تتحد! عن مشكلة انعدام الثقة التي تعانيها، مؤكدةً 

أن واقعة خيانة قديمة هزتّ كيانها لدرجة أنها بات  عاجزة عن الشعور 
بالسعادة بأيّ من إنجازاتها. 

وقال  بسن  بمرارة˄ ”لم أشعر يوماً أنني قدّم  أعمالاً جيدة، ولم أكن أفرح 
مثل باقي الناس، فالخيانة التي تعرضّ  لها من حبيب قديم زعزع  ثقتي 

بنفسي، ولا يزال هذا الشعور يلازمني حتى اليوم“.
وأضاف  أنها رغم نسيانها للشخD الذي خانها، إلاّ أن آثار الجرح النفسي لا 

تزال تحول دون شعورها بالاستحقا[.

ţاĶĝŐǘفي ا ĴżšفĝالŴ İżĹال ūمايا
رغم أن الفنانة الشابّة مايان السيد لا يتعدzّ مشوارها الفني بضع سنوات، غير 
أنها فاجأت الجميع حين قال  إنها فكّرت في اعتزال الفن قبل أن تضع قدمها 
على طريق الشهرة. وقال  مايان السيد˄ ”كان هناa فيديو نشرته للمزاح مع 

أصحابي وكنا في طريقنا للسفر خارج القاهرة، وكن  أقول خلاله ˖ميان ميوّنة 
وأميرة أمّورة˕، ووجدت الناس يمزحون في تعليقاتهم، وهو أمر عادي ولم يسببّ 
ن يسخر من كلامي، وهو أمر أراه أيضاً عادياً، لكن كان  ǟم aلي مشكلة، وكان هنا

ن يشتم وبألفاM خادشة، فتأثرت بهذه الشتائم وكدتُ أبكي، لذا فكّرت  ǟم aهنا
وقتها في الاعتزال“. وأكدت مايان أن شخصيتها تغيرّت كثيراً بعد دخولها مجال 

الفن، فعندما كان  صغيرة في السنّ لم تكن تثق في نفسها، وكان  تُحرǟج من 
أي شيء، كما كان  تحبّ التمثيل ويصعُب عليها التعامل مع الجمهور، لكن بعد 

دخولها عالم التمثيل أصبح  جريئة، ولم تعُد تخاف من فعل أي شيء. وأشارت 
ميان السيد إلى أن التمثيل جعلها جريئة وبات  في حالة أفضل بكثير، حيث 

قال ˄ ”ثقتنى بنفسي هي فقط التي تحتاج أن أعمل عليها“. وأضاف ˄ ”عندما 
أقفز من طائرة، أحدّ! نفسي بأن هذا الأمر قد يُطلب مني لدور في عمل فني، 

فأؤديه بصد[ وجرأة“.
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ŃهاĤǞبة اĴĥĜŴ ę ǁرį
منذ أن تزوّج  الفنانة درّة وهي تحرAّ على إبعاد حياتها الشخصية عن 

الأضواء، كما تتكتم على خصوصياتها في لقاءاتها الإعلامية. إلاّ أنها خرج  أخيراً 
عن صمتها وأعلن  للمرة الأولى عن مرورها بتجربة الإجهاض مرتين منذ زواجها، 

لتفاج� بذلك متابعيها. وجاء اعتراف درة بتعرǱضها لȝجهاض في موقفين 
مختلفين، الأول أثناء تعليقها على منشور لصديقتها ريم السعيدي التي فقدت 

جنينها، قائلةً˄ ”أشعر بكǡ يا ريم، لقد مررتُ بالتجربة نفسها مرتين لțسف، 
“. أما  ǡوفي عائلتك ǡالله فيك aولجميع النساء، بار ǡوكان  مؤلمة جداً، كل دعمي لك

الموقف الثاني فكان خلال لقائها مع الإعلامي عمرو الليثي في برنامج ”واحد 
من الناس“، حين قال ˄ ”التجربة الصعبة في حياتي أنني تعرضّ  لȝجهاض 
مرتين، ولم أتحد! في الإعلام عن هذا الأمر ولكنني تكلم  عنه مع صديقتي، 

فالتجربة كان  صعبة والألم كان شديداً ولكن هذه إرادة الله“. وأضاف ˄ ”أحاول 
أن أخفي مشاعري وألاّ أNُهر ضعفي، فأنا بطبيعتي كتومة، ولا أجامل على 

حساب نفسي، والتردّد صفة تلازمني وأحرA على عدم المواجهة، وأحب الهدوء 
في حياتي“. واختتم  درة حديثها بالقول˄ ”لا أحب الاستفاضة في الحديث عن 

ذلك، فهو أمر شخصي، ولكنني أرغب بالإنجاب وبأن أصبح أمّاً“.

 ţاŁفŬمة اİŀŴ źĴėŀ İŭű
Ŵالİيها

فاجأت الفنانة هند صبري الجميع بالحديث في أحد لقاءاتها عن تجربة مؤلمة 
عاشتها في بداية حياتها بسبب انفصال والديها وهي في سنّ السابعة عشرة، 

مؤكدةً أن هذه الصدمة ترك  أثراً كبيراً في تكوينها النفسي. وقال  هند إن انفصال 
والديها تسببّ لها في صدمة قوية جعلتها تواجه صعوبات في فهم العلاقات 
الأسرية، لكنها في الوق  نفسه أدرك  لاحقاً أن الترابط الأسري هو المفتاح 

الحقيقي للنجاح والسعادة في الحياة، وأضاف  أن التجربة ألهمتها لتوفير بيئة 
أسرية مستقرة ومُحبةّ لابنتيها عاليا وليلى، لضمان شعورهما بالأمان والدعم 

العاطفي الذي افتقدته هي في مراهقتها. وأكدت هند صبري أن الحديث عن هذه 
المرحلة من حياتها لم يكن سهلاً، لكنها اختارت مشاركته مع الجمهور لتسليط 

الضوء على أهمية الأسرة ودورها في تكوين شخصية الإنسان، وأوضح  أن 
الصعوبات التي واجهتها شكّل  شخصيتها وجعلتها أكثر قوةً وإدراكاً لما تعنيه 

القيم الأسرية الحقيقية. كما كشف  هند عن سمة أخرz في شخصيتها، حين 
تحدث  عن تطور أسلوبها في التعامل مع المواقف اليومية، قائلةً إنها كان  سريعة 

الغضب في السابق وتتأثر بأبسط الأمور، لكن التجارب علمّتها التريّث، موضحةً˄ 
”لم أعُد أنفعل بسهولة كما كن  في السابق. أصبحُ  أحتفP بعصبيتي لنفسي، 

وأكب  مشاعري ولا أفرغّها إلا حين تتراكم الأمور فعلاً.
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 ŦĤĉ Ůافي مŝġال ŏوŭĝي للũالőوم الżال” Ƹب �يار �مايوĉ 21 في ƻوياŭĸ Ŧ ƾفĝĩ ƿي
 ȕهاŐ ǁوŭĜŴ Ūالőال ěافاŝĠ ŹŭŔ ĵاĴبč ŹلŐ ĴŁĝŝĜ ǘ ةėĸاŭو مűŴ ȕ“ةżũŭĝالŴ وارĩال

ĉ įيŅاŐ ƻلŹ الŴİر الĩũورź للĩوار بŮż الŝġافاě في ĮżĸĴĜ الǙĹم  ǁİĽĜ Ŧب
 ĴġŠĉ امةİĝĸǘاŴ افةŝġال Ůżب ŊبĴال Īėŀĉ İقŴ امة�İĝĹũة الżũŭĝال ĶيĶőĜŴ

 ŹلŐ İżŠĊĝال ǁŪĜ ŮżĨ ȕ2015 امŐ Ĳŭا مũżĸ ǘ ȕęİĩĝũال Ūمǜا ęİŭĤĉ في ƻاĨوńŴ
żũűĉة įčماģ الŝġافة İűĉ Ůũńاŗ الżũŭĝة الİĝĹũامة بŁفĝها ĴŁŭŐاƻ فاƻǙŐ في 

� ƻاراšĝابŴ ƻاŬĵواĜ ĴġŠĉ ěاőũĝĥم Ćاŭب

 ğاĴĝال Ĵهļ
الŝġافي
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ŝĠافة
C U L T U R E

ŦŨاšĝŨ يŘاŝĠ ģıوũŬ «ĆاĴĠإ» ĶŠĴŨ

في هذا السيا[، يبرز دور مركز الملك عبد العزيز الثقافي العالمي «إثراء» في الOهران بالمملكة العربية السعودية، بصفته نموذجاً ثقافياً متكاملاً يجمع بين 
الإبداع والمعرفة والاستدامة. فمنذ تأسيسه، تبنىّ المركز رؤية تقوم على تعزيز الحوار الثقافي والانفتاح على التجارب العالمية، حيث يقدّم مجموعة واسعة من 

البرامج التي تشمل الفنون البصرية، والسينما، والفنون الأدائية، إلى جانب التعريف بالثقافة السعودية على نطا[ دولي. ولا يقتصر دور «إثراء» على العرض 
الثقافي، بل يمتد إلى دعم ريادة الأعمال الثقافية وتنمية الاقتصاد الإبداعي.
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«ĆاĴĠي «إŘ ĚŨداĝĸǘا

  LEEDج  جهود المركز في مجال الاستدامة بحصوله على شهادةǲتُو
الذهبية، وهي من أبرز الاعتمادات العالمية في تصميم وتشغيل المباني 

الصديقة للبيئة. ولم تقتصر الاستدامة في «إثراء» على الجانب المعماري، بل 
أصبح  جزءاً لا يتجزأ من برامجه التعليمية والثقافية، التي تهدف إلى بناء 

وعي مجتمعي مستدام وتشجيع الابتكار.
ومن أبرز مبادرات المركز «مختبر الأفكار»، وهو مساحة إبداعية تُعنى 

بتطوير الأفكار وتحويلها إلى مشاريع قابلة للتطبيق، ويقود تنOيم فعالية 
موسم تنوين السنوي، الذي يُعد منصّة تجمع المبدعين من مختلف أنحاء 
العالم للنقا= حول موضوعات متنوعة تمتد من الفنون إلى التكنولوجيا 
وصناعة المستقبل، بما في ذلك مجالات مثل صناعة الأفلام واستكشاف 
الفضاء. ويُساهم هذا المختبر في تمكين الأفراد من تطوير نماذج أولية 

لأفكارهم وتحويلها إلى منتجات قابلة للتسويق.
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ŝĠافة
C U L T U R E

Ĵŉļ» ŃĴőŨ الĥĹũد»

كما ينOّم «إثراء» معرض «شطر المسجد»، وهو مبادرة فريدة تُسلطّ الضوء 
على العمارة الإسلامية ودور المساجد في الحياة الثقافية، ويضم مجموعة 
مميزة من الأعمال الفنية المستعارة من متحف الفن الإسلامي في القاهرة 

ب�شراف المجلس الأعلى لșثار المصرية، مما يعزّز التبادل الثقافي بين الدول 
ويثري التجربة الفنية للزوّار.

وفي إطار تعزيز التفاهم بين الشعوب، أطلق المركز سلسلة «الأيام الثقافية»، 
وهي مهرجانات تُقام مرتين سنوياً منذ عام 2020، وتستضيف ثقافات متنوعة 

من مختلف أنحاء العالم، وقد كان  البداية مع الثقافة الفيتنامية، بالتعاون مع 
رفيين والطهاة، مما أتاح تجربة ثقافية تفاعلية  ǡالسفارة وعدد من الفنانين والح

جذب  آلاف الزوّار.
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Ěيđالبي ĚŨداĝĸǘاŴ «ŶĴĠ» ŃĴőŨ

وأخيراً، أطلق «إثراء» معرض «ثرz»، الذي يركّز بشكل خاA على قضايا 
الاستدامة البيئية، مستعرضاً أعمالاً لفنانين عالميين تتناول موضوعات ملحّة 

مثل أهمية غابات المانغروف، وندرة المياه، والتلو! البلاستيكي، وإهدار 
الغذاء. ويسعى المعرض إلى تحفيز الزوّار على تبنيّ سلوكيات بسيطة لكنها 

مؤثرة للمساهمة في حماية البيئة.
بهذا، يتجسّد دور الثقافة ليس فقط كوسيلة للتعبير، بل كقوة دافعة نحو 

التنمية المستدامة وبناء جسور التفاهم بين الشعوب.
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įيƸƸƸƸšƸور
D E C O R

 ŃĴفĜ ūĉ ęĴżĬǜا ěواŭĹفي ال ĞŐاŉĝĸي اĝال ūلواǜا Ůر مİŭفǙال ūلو ǁİő ƿي
 Ůżب İيĴف ūĵواĜ Ůم ųلũĩا يũل ȕليĬاİال ŪżũŁĝال ŪالŐ في ęوŝا بűورŅĨ

الهŴ ĆŴİالĴقي� فهو لوū مĝĹوŹĨ مŮ الőżėŉةȕ يŒũĥ بőŬ Ůżومة الŭėفĥĹي 
ي  ǁخلĝال ūŴį Ůة مĩيĴم ĆواĤĉ ŮŐ Ģĩėي Ů ƾũل ƻاżالġم ƻاراżĬ ųلőĥما ي ȕņżبǜا ĆفاŀŴ

�ŞżŬǜاŴ źĴŁőال Œابŉال ŮŐ

جولي صليبا

LAVENDER 
HOME DECOR

Suzanne Kasler
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Gucci

ƻاŻĴŁĖ ƻاŬĵواĜ ĪŭũŻ يŬلو ŪŔاŭĜ
يتناغم اللافندر بشكل جميل مع مجموعة واسعة من 

الألوان. فهو ينسجم مع الأبيض والبيج لمنح طابع 
ناعم وكلاسيكي، كما يǺز بشكل لاف  عند دمجه 

مع الرمادي أو الأزر[ الداكن لإضفاء لمسة عصرية. 
أما عند مزجه مع الأخضر الطبيعي أو الخشب، ف�نه 

يعزّز الإحساس بالدفء والارتباI بالطبيعة.
ولا يقتصر حضور اللافندر على الجانب البصري 

فحسب، بل يمكن دمجه أيضاً في التجربة الحسّية 
داخل المنزل من خلال الشموع المعطّرة أو الزيوت 

العطرية، حيث يُعرف هذا النبات بخصائصه المهدّئة 
التي تساعد على تقليل التوتر وتحسين جودة النوم. 

وهكذا يتحوّل الديكور إلى تجربة متكاملة تجمع بين 
الجمال والراحة.

Fendi

 ĚĨاĴالŴ ĚŭيšĹال ŮŨ Ćجواĉ
ĚيĹřŭال

يمتاز اللافندر بقدرته على خلق بيئة هادئة تساعد على 
الاسترخاء، وهو لذلك يُستخدم بكثرة في غرف النوم 

ومساحات الاستجمام. كما أنه يعكس الضوء بطريقة 
ناعمة، ما يضفي على المكان إحساساً بالاتساع والنقاء. 

وعلى عكس الألوان القوية، لا يرهق اللافندر النOر، 
بل يمنح شعوراً بالسكينة والتوازن النفȁ. يمكن 

توNيف هذا اللون بطر[ متعددة داخل المنزل، بحسب 
الذو[ والمساحة. فالبعض يفضّل استخدامه كلون 

أساȀ للجدران، خاصة في المساحات الصغيرة، حيث 
يمنحها إȂاقة مميزة ولا يجعلها تبدو مزدحمة. 

بينما يختار آخرون إدخاله كلون ثانوي من خلال 
الإكسسوارات مثل الوسائد، الستائر، السجّاد، أو 

اللوحات الفنية، وهي طريقة مثالية لتجديد الديكور 
بسهولة وبتكلفة منخفضة.

Dior

Hermès

Roche Bobois

يتناغم اللافندر بشكل جميل مع مجموعة واسعة من 
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ĚيĹŬاŨŴĳ ĲŘواŬ
لم تعُد الستائر مجرد غطاء للنوافذ، بل أصبح  فواصل ناعمة، وإطارات لزوايا 

دافئة، ووسيلة لإضافة طبقة من الفخامة.
ˠ أقمشة شفّافة تضيف الخفّة.

ˠ كُسوة مموجّة تمنح لمسةً من المرح.
ˠ تفاصيل دقيقة تضيف لمسةً راقية.

أما المزاج العام فهو رومانȁ لكنه منضبط، غني بالألوان ومفعم بالثقة، مع 
لمسة من خفّة الربيع.

Versace

Ferragamo

Hermès

Louis Vuitton

Prada Home
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źادŨĴالŴ ņيĖǜا ŒŨ ĳدŭŘǙال ŞيĹŭĜ
عند تنسيق لون اللافندر مع الأبيض والرمادي، يمكن تحقيق توازن بصري أنيق يجمع بين النعومة 

والعصرية. فالأبيض يعزّز إȂاقة اللافندر ويǺُز صفاءه، ما يجعل المساحة تبدو أكثر اتساعاً ونقاءً، 
لذلك يُنصح باستخدامه في الجدران أو الأثا! الأساȀ مثل الأرائك والطاولات. أما الرمادي، فيضيف 

عمقاً وحداثة إلى الديكور، خاصة عند اختيار درجاته الفاتحة أو المتوسطة، حيث يخلق خلفية هادئة 
تǺز جمال اللافندر من دون أن تطغى عليه. ولأفضل نتيجة، يمكن توزيع الألوان بشكل متوازن، 
مثل اعتماد جدران بيضاء مع لمسات لافندر في الوسائد أو الستائر، وإدخال الرمادي في السجاد أو 

القطع الكبيرة، ما يمنح المكان تناغماً بصرياً مريحاً وأسلوباً عصرياً راقياً.

ƻاĴبيŠ ƻاŜĳاŘ ŒŭŁĜ ĚŉيĹĖ ěاĹũل
 Ȁلإضفاء لمسة مميزة، يمكن استخدام قطعة واحدة بارزة باللافندر، مثل كر

أنيق أو أريكة صغيرة، لتكون نقطة جذب في الغرفة من دون المبالغة في استخدام 
اللون. كما يمكن اعتماد تدرجات مختلفة منه لإضافة عمق بصري وإحساس 
بالحيوية. في النهاية، يمثلّ ديكور اللافندر خياراً مثالياً لمǟن يسعى إلى تحقيق 
التوازن بين الجمال والراحة في منزله. فهو لون يعكس الذو[ الرفيع ويمنح 

المساحات طابعاً هادئاً ومميزاً، ويُثب  أن البساطة قد تكون أحياناً أكثر تعبيراً 
من التعقيد.

Dior

Fendi

Louis Vuitton

Armani Casa 
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įيƸƸƸƸƸƸšور
D E C O R

LORO PIANA
Ĵŀاőũال ŪżũŁĝة بالőżėŉال ģĶم
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 Loro Piana تأخذ ،Studies, Chapter One: One the Plaid في مجموعة
مفهوم الPlaidǙ  إلى مساحة تتجاوز النمط التقليدي للنسيج، لتتحوّل إلى رحلة 

رفة. إنها دراسة في الجمال  ǡبصرية وفكرية تربط بين الطبيعة، الذاكرة، والح
م القما= كعنصر زخرفي فقط، بل كخريطة تحمل تاريخ  ǰالهاد�، حيث لا يقُد

المكان وروح الصنعة.
تبدأ الرحلة من Valsesia، المنطقة التي تأسّس  فيها الدار عام 1924، حيث 
تنعكس طبيعة الجبال وتغيّر الفصول على روح المجموعة. هنا، يتحوّل المشهد 

الطبيعي إلى مصدر إلهام أساȀ، يعكس علاقة الدار الوطيدة بالأرض التي 
نشأت فيها، وبأسلوب حياة يرتبط بالهواء الطلق، السفر، والهدوء النقي 

للمساحات الواسعة.
من هذا الأساس، تتوسّع المجموعة لتستكشف ˎرموز الدارˍ، حيث تتحوّل عناصر 

وNيفية إلى علامات بصرية دائمة. يOهر Ȃيط الحزام الذي بدأ كبطانة داخلية 
للملابس، ثم تطوّر ليصبح رمزاً بصرياً مميزاً. كما يOهر نمط أȂطة الحقائب 

الذي نشأ من حقائب سفر شخصية، قبل أن يتحوّل إلى هوية بصرية متكرّرة 
تعكس حركة الدار وسفرها المستمر بين العملاء والعالم.

في قسم ˎالمرجع النباتيˍ، تعود العلاقة مع الطبيعة إلى الواجهة، حيث يOهر 
نبات الشوa كرمز تاريخي للدار منذ عام 1951، ليس فقط كعنصر جماɧ، بل 

 zكجزء من عملية معالجة الأقمشة الفاخرة مثل الكشمير. كما تحضر نباتات أخر
مثل الكتاّن، لتؤكد البعُد الموسمي والطبيعي للمواد المستخدمة.

أما في Cardo Paisley فتتم إعادة تخيلّ نقش البيزɧ بأسلوب أكثر حريةً 

وانسيابية، يعكس روح الاستكشاف والتغيير المستمر. بينما ينتقل القسم 
الأخير Textured Abstractions إلى مستوz أكثر تجريداً، حيث يصبح 
رفة. ǡالملمس والبنية هما اللغة الأساسية، في تشديد على البعُد التجريبي للح

في اختصار، لا تقدّم المجموعة مجرد أقمشة منقوشة، بل رؤية متكاملة 
تعكس هوية Loro Piana القائمة على البساطة الراقية، والارتباI الوثيق 

رفية، في صياغة جمال يتجاوز الزمن. ǡبين الطبيعة، المادة، والمهارة الح
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 ųŬوŠ ĵŴاĥĜ ğİĩال ūĉ ƻاĩńاŴ اİب ȕSalone del Mobile Ůام 2026 مŐ ęرŴį في
 ŪالŐ ة فيŝżũŐ ěǘوĩĜ سšőĜ ةżافŝĠŴ يةĴšة فĨاĹم ĪėŁżل ğاĠǝل ƻاńĴőم

İ الőŉŝة űي الĩũور الوȕİżĨ بŦ الŁŝة الĝي ũĩĜلهاŴ ȕالĴĥĝبة الĝي  ƿőĜ Ūل �ŪżũŁĝال
 ęįوőالŴ ȕęĴامŕال ěاėżŠĴĝال Ůżب �ųŉżĩمŴ ūاĹŬǞا Ůżب ųĩĝفĜ źĲوار الĩالŴ ȕهاŝخلĜ
 ŶĴėšال ěماǙőال Ğũĸر ȕęĴŀاőم ħŴĴب Śżļرǜار اŅĩĝĸاŴ ȕيةŴİżال ŗĴ ǀĩال Źلč

مǙمĪ مĨĴلة İĤيŭŐ ęİواŬها الŠ ŪżũŁĝوżĸلة للŴ ĴżėőĝالوŐي�

SALONE 
DEL MOBILE 

2026

Armani/Casa
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Elie Saab MaisonDolce & Gabbana Casa

PRADA Dior Maison
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ĚŻĴšŘ ĚŁŭŨ Źإل ŪيũŁĝال ţوĩĝŻ ŮيĨ
تواصل Prada ترسيخ مكانتها كأحد أبرز الأصوات الفكرية في ˔أسبوع ميلانو للتصميم˓ من خلال 

Prada Frames، الǺنامج الذي يشرف عليه استوديو Formafantasma، والذي جاء هذا العام 
تح  عنوانIn Sight . يناقش الǺنامج فكرة الصورة في عصر ˔تفضيل التمثيل على الحقيقة˓، في 

 مقاربة نقدية لعالم تحكمه الوسائط الرقمية.
 ،Theaster Gates للفنان  Chawan Cabinetري، قدّم  الدار معرضOوفي موازاة هذا الطرح الن

رفيين يابانيين ضمن احتفاء بالطقوس الجماعية واللمسة  ǡحيث اجتمع  قطع خزفية مع أعمال ح
رف والتجارب الحسّية في زمن افتراȒ متسارع. ǡالإنسانية، في دعوة صريحة لإعادة الاعتبار الى الح

PRADA

įيƸƸƸƸƸƸšور
D E C O R

DOLCE & GABBANA CASA

ĚŻĴšŘ ĚŁŭŨ Źإل ŪيũŁĝال ţوĩĝŻ ŮيĨ
 ترسيخ مكانتها كأحد أبرز الأصوات الفكرية في ˔أسبوع ميلانو للتصميم˓ من خلال 

Formafantasma نامج الذي يشرف عليه استوديوǺال ،
In Sight . يناقش الǺنامج فكرة الصورة في عصر ˔تفضيل التمثيل على الحقيقة˓، في 

ĚĩŻĴŨ ĚŜاŬĉ 
 Dolce بمناسبة ˔أسبوع ميلانو للتصميم˓، قدّم  دار
Gabbana & مجموعاتها الجديدة من الأثا!، التي تمّ 

ابتكارها بالتعاون مع Luxury Living Group. تعُاد 
قراءة رموز الدار المميزّة من خلال التصميم بأشكال 

راقية، ومواد استثنائية، وتفاصيل بصرية لافتة، لتتجسّد 
رفية يدوية  ǡفي أسطح مزخرفة، ولوحات لونية غنية، وح

عالية. ويخوض الترا! والحداثة حواراً متقناً، يمنح هذه 
القطع هوية جمالية يمكن التعرّف عليها فوراً، متجذّرةً 

بعمق في الهوية الإيطالية وتحمل بصمة 
˔صُنع في إيطاليا˓ الأصيلة.

تواصلDolce&Gabbana Casa  بذلك 
رحلتها في عالم الديكور الداخلي، مؤكدةً 

رفية  ǡرؤية تمزج بين الثقافة والإبداع والح
الإيطالية. هذا التوجّه يقدّم تجربة معيشية 

متكاملة ˝ داخلية وخارجية ˝ صُمّم  
لإثارة المشاعر والتعبير عن هوية فريدة.

القطع هوية جمالية يمكن التعر
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 الĸ ŦũőŠ ţĶŭũيũŭاĐي
 Elie Saab كشف  دار ،Salone del Mobile ضمن

Maison عن مجموعتها لعام 2026 عǺ تجربة غامرة 
 The Milanese House – Una Notte aبعنوان

Milano، حيث تحوّل العرض إلى منزل متكامل مستوحى 
من سينما ميلانو في السبعينيات، في طرح يجعل التصميم 

تجربة تعُا= بكل الحواس، لا مجرد عرض بصري.
صُمّم المكان ب�ȂافCarlo Colombo  وبالتعاون 

مع Elie Saab، على شكل منزل حقيقي تتتابع غرفه 
شاهد سينمائية، تتشكل من الضوء والصوت والمواد،  ǟكم
رفية الإيطالية والحس المتوسطي.  ǡد يمزج بين الحǼ في

وتعكس المجموعة رؤية تقوم على التوازن بين الشكل 
والوNيفة، حيث تحمل كل قطعة هوية واضحة ضمن 

تناغم شامل.
 bouclé تعتمد المجموعة على أقمشة فاخرة مثل

 ،Camouflageو Lepanto Green والصوف، ورخام
إلى جانب تشطيبات معدنية متقنة، ضمن لوحة ألوان 
رفيين  ǡز التعاون المستمر مع الحǺمتوسطية دافئة. وي

الإيطاليين كعنصر أساȀ في دقة التنفيذ وجودة 
التفاصيل.

ELIE SAAB Maison  تعكس هذه المجموعة تطور
نحو رؤية متكاملة للمنزل كمساحة عاطفية وǼدية، 

حيث تتحول كل قطعة إلى جزء من قصة، وكل تفصيل إلى 
عنصر في تجربة معيشية متكاملة.

ELIE SAAB MAISON
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 İĨيŝة الĴĩيĴ الőاũĐة
من خلال التركيب الفني Floating Silk Garden، أعادت دار Ferragamo تقديم 
إرثها في الحرير عǺ تجربة بصرية ثلاثية الأبعاد. الأوشحة المعلّقة بدت كأنها تطفو 
في الهواء، بينما تشكّل  طبعات الأزهار  ̴̢̢̪̭̩̥ ،̴̦̪̭̪̭ ،̵̴̸̢̪̳̦̪ ،̴̥̪̩̤̳̰  في 

.Gancini تكوينات تحاكي أرشيف الدار، بما في ذلك رمز 
العمل لم يكن مجرد عرض بصري، بل تجربة حسّية تعǺّ عن الخفّة والانسياب، 

وتحول المادة إلى لغة شاعرية.

FERRAGAMO

DIOR MAISON 
 źĴŁالب ŏداĭال 

بمناسبة معرض Salone del Mobile، واصل  ˔ديور ميزون˓ تعاونها المثمر مع 
المصمّم ˔نويه دوشوفور˝لورانس˓، مقدّمةً إصدارات جديدة من مصابيح ˔كورول˓.

يبتكر الفنان الفرنȁ، الحائز جوائز عالمية، أعمالاً تستمد قوّتها من الروابط الحسّية 
العميقة التي تنسجها علاقة الإنسان ببيئته.

وقد صمّم لǙ˓ديور ميزون˓ وحدات إضاءة يتقاطع فيها الطابع الراقي ˔كوتور˓ مع 
فن العيش الرغيد. وتجسّد هذه القطع المتفرّدة روح أسلوب ˔نيو لوa˓ الأيقوني الذي 
أرساه ˔كريستيان ديور˓، كما تعيد صياغة الخطوI المميزّة لتنورة ˔كورول˓ برؤية 

متجدّدة تنبض بالأناقة.
شُكǲل الغطاء الزجاجي بتقنية النفخ بالفم، وفق تقاليد أبرز صانعي الزجاج في مورانو، 

البندقية، مستلهماً انسيابية القما= في حركته، من الكسرات إلى الانسدالات، ليكتسب 
مOهراً مرناً وخفيفاً يفيض بالرهافة.

أما وحدات الإضاءة الأخرz فتحتفي بفنّ صناعة السلال التقليديةʙ إذ تقُطع ألياف 
ل، ثم تنُسج لتشكّل أنماطاً هندسية محدّدة البنية تستحضر  ǟخيزران ˔ماداكيه˓، وتصُق

نمط ˔كاناج˓ الأيقوني.
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ĚŻوŲŠ ĚŘĴĩال 
تحتفيTod’s  بحذاء Gommino الأيقوني من خلال مشروع خاA ضمن 

Salone del Mobile، يكرّم روّاد التصميم الإيطاɧ في القرن العشرين ويعيد 
رفية  ǡوالح ɧتسليط الضوء على هذا الرمز الذي يجسّد أسلوب الحياة الإيطا

العالية.
يقوم المشروع على إعادة تفسير الحذاء عǺ حوار إبداعي مع أربعة من أبرز 
 Michele Deو  Gaetano Pesce و  Joe Colomboالمصمّمين، من بينهم

Lucchi   و Achille Castiglioni، حيث تستلهم التصاميم من أعمالهم 
الأيقونية لتقديم أربع رؤz فنية فريدة تحوّل Gommino إلى قطعة قابلة 

للاقتناء.
ويعُرض المشروع في مساحة تودز في ميلانو، ضمن تجربة تجمع بين الأعمال 
رفيين تكشف  ǡالأصلية وإعادة تفسيرها المعاصرة، إلى جانب عروض حيةّ للح

دقة تقنيات الخياطة اليدوية التي تشكّل جوهر هوية الحذاء. هكذا تؤكد تودز 
رفية، وترسّخ مكانة Gommino كأحد أبرز رموز  ǡمن جديد التقاء الإبداع بالح

˔صُنع في إيطاليا˓.

TOD’S
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HERMÈS

ĚĠداĩالŴ ĚŘĴĬĶال ŮيĖ
قدّم  الدار مجموعةEtro Ornamenta  ضمن مساحة غامرة تعكس أسلوبها 

رفية تعكس هوية الدار القائمة على  ǡالانتقائي. الخامات الغنية والتفاصيل الح
السرد الثقافي. الإلهام كان من الArt Deco Ǚ، فيما المفهوم عبارة عن حوار بين 

الماȒ والحاȎ، بين البساطة والمبالغة. أما أبرز العناصر فكان ˄ 
• Caresse  وOpus  بخياطة capitonné معاصرة 

• Samarcanda Duo  بتقنيات رخام مزدوج 
 Paisley المستوحى من  Vantus Dressing Table •

ęادũال ğدĩĝĜ ŮيĨ
 La Pelota لتحتلّ مساحة Hermès المادة تتكلم، والقطعة ترويˆ تعود
في قلب أسبوع التصميم، ضمن حي بريرا، حيث تعرض الدار مجموعاتها 

من قطع فريدة، وأثا!، ومنسوجات فاخرة، ضمن سينوغرافيا غامرة 
.Alexis Fabryو  Charlotte Macaux Perelmanوبسيطة صمّمتها

رفية التقليدية، والمواد النبيلة، والتصميم  ǡيخلق هذا التركيب حواراً بين الح
المعاصر، ضمن مسار مفاهيمي يتيح للزوار اكتشاف قطع مميزة، من 

 EdwardيطانيǺالرخامية التي صمّمها الثنائي ال Stadium بينها طاولة
Barber  و Jay Osgerby، والتي يستحضر شكلها المنحني انسيابية 

Nهر الحصان أو بيضاوية مضمار السبا[. كما تعُرض زهرية مكسوّة 
.Toupet بغلاف من شعر الخيل الأسود، في إشارة إلى حقيبة

وكعادتها، تعتمد Hermès أسلوبǟ عرضǞ شاعرياً ومتقناً، حيث تنسجم 
كل قطعة ضمن عالم متكامل يجمع بين الابتكار الهاد� والوفاء لȝر!.

La Pelota
في قلب أسبوع التصميم، ضمن حي بريرا، حيث تعرض الدار مجموعاتها 

رفية التقليدية، والمواد النبيلة، والتصميم 

Edward

ETRO HOME INTERIORS 
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ĳوŉĝالŴ ĚŻĳاĴũĝĸǘا
قدّم  الدار مجموعة 2026 بعنوانOrigins  في متجرها الرئيȁ في ميلانو، 

ضمن Salone del Mobile، حيث جاء المعرض كسرد بصري يستكشف تطوّر 
أسلوبGiorgio Armani  من خلال أيقوناته التصميمية.

يقوم المفهوم على عرض قطع كلاسيكية إلى جانب نسخها المعاصرة، في حوار 
بين الأصل والتطوّر، بينما تتحوّل المساحات الداخلية إلى بيئات معيشية 

مستوحاة من منازل أرماني، تعكس أسلوبه الهاد� والمتوازن.
تركّز التجربة على غرفة المعيشة كقلب المنزل، عǺ ثلا! مناطق تعǺّ عن 

الضيافة والاسترخاء والحياة المشتركة، مع تناغم واضح بين الألوان والخامات 
 ،BRERA وطاولات ،BRANDOو PLAY ز قطع مثل أرائكǺوالتفاصيل. وت

ومصابيح LOGO، ضمن رؤية تجمع بين البساطة والأناقة.
تعكس مجموعةOrigins  استمرارية أسلوب أرماني، حيث تتطوّر التصاميم مع 

الزمن، مع الحفاM على جوهرها الراسخ وهوية الدار الخالدة.

ARMANI/CASA

أكد Salone del Mobile 2026 أن الاتجاه السائد لم يعُد 
 يركّز على الشكل فقط، بل على المعنى والتجربة.

من Prada التي طرح  أسئلة فلسفية حول الصورة، إلى  
 ELIE SAABالتي حوّل  الحرير إلى حركة، وFerragamo

Maison  الذي قدّم المنزل كسيناريو سينمائي، وصولاً إلى 
Dior وHermès  حيث تتحول التفاصيل إلى لغة، نجد 

أنفسنا أمام مشهد تصميمي جديد يضع الإنسان، حواسه، 
وذاكرته في قلب العملية الإبداعية.

إنه تصميم لا يرzُ فقط، بل يعُا=.
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įبي űي الżوم ŴاęİĨ مĉ ŮبĵĴ الőواŪŀ الŝġافżة Ŵالفżŭة 
 Źلč ęĴżĬǜا ěواŭĹال ţǙĬ Ğل ǁوĩĜ ĢżĨ ȕةŝŉŭũفي ال
مŁŭة Őالżũة للفŮ الőũاŒũĥĜ Ĵŀ بŮż اǞبİاŏ الĩũلي 

 ĴŁĝŝĜ ǘŴ �ęį ǁİĥĝة مżšżامŭيį ةđżة في بżلŴİال ĕارĥĝالŴ
 Ğĩėŀĉ Ŧب ȕ ƻاżĨاżĸŴ ƻياįاŁĝاق ƻاĶŠĴها مŬوŠ ŹلŐ ةŭيİũال

 ųŭŅĝĩĜ ما ŦŅبف ȕيةĴŁėال ūوŭالف śا ǁĽőة لżĸاĸĉ هةĤŴ
مŮ مőارŴ ŃمĝاŴ ŚĨمĹاĨاě فżŭة šőĜس رħŴ اǘبšĝار 
 ĢżĨ ȕĴĐاĶلل ęİيĴبة فĴĥĜ بيį م ǁİŝĜ افي�ŝġال ħاĝفŬǘاŴ
 İĨاŴ لفة في يومĝة مخżŭف ŪوالŐ Ůżب ţاŝĝŬǘا ųŭšũي

 ȕيةİżلŝĝال Ńارőũال Źلč ęĴامŕة الżũقĴال ūوŭالف Ůم �Ŋŝف
ŴمŮ الİĥارياě في الهواĆ الŉلč ŞلŹ الĹũاĨاě الفżŭة 

الفاį ęĴĬاŦĬ اǜبĴاģ الĽاŝűة�

إعداد: جولي صليبا

CONTEMPORARY 
ART GALLERIES 

IN DUBAI
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Museum of the Future 
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Alserkal Avenue 
يمثلّ Alserkal Avenue أحد أهم المراكز الفنية 

في المنطقة، حيث يجمع عدداً كبيراً من المعارض 
المستقلةّ والمساحات الإبداعية. يضم المكان أسماء 

بارزة في الفن المعاصر، ويستضيف على مدار العام 
معارض، وعروضاً أدائية، وفعاليات ثقافية متنوعة. 

كما يتميز بأجوائه الحيوية التي تجمع بين الفن 
والمقاهي والمكتبات، مما يجعله وجهة متكاملة 

للمبدعين والزوّار.
لا تفوتّوا زيارة غاليري ليلى حلاوي الواسعة لرؤية 

أعمال لفنانين عالميين بارزين، أو زيارة غاليري 
زاوية لدعم الفنانين الفلسطينيين الصاعدين، أو 
التوجه إلى غاليري إيزابيل للاستمتاع بمعارض 

لفنانين من المنطقة العربية.
كما يمكن قضاء يوم كامل في استكشاف منطقة 

السركال أفينيو، التي تعجّ بالمقاهي العصرية، 
والمتاجر المتخصّصة، والمكتبات، وغيرها من 

المساحات الثقافية والترفيهية.

Jameel Arts Centre 
يشكّل Jameel Arts Centre مركزاً متجدّداً للابتكار والإبداع، ويمكن زيارته مجاناً. يقع في واجهة 
الجداف المائية، وهو مؤسّسة مستقلة تسلطّ الضوء على فنانين بارزين وآخرين صاعدين من مختلف 

أنحاء العالم. كما يستضيف المركز مجموعات قراءة، وعروضاً فنية، وأفلاماً، وفعاليات ثقافية متنوعة. 
تتضمن معروضاته المتجدّدة من الفن الحديث أعمالاً لفنانين محليين بارزين مثل شيخة المزروع، إلى 

جانب فنانين عالميين مثل ماريو غارسيا توريس.
ولا تفوتّوا زيارة حديقة منحوتات واجهة الجداف المائية، وهي مساحة فنية في الهواء الطلق تضم أعمالاً 

فنية، ومنطقة ألعاب، ومدرجاً للعروض، إضافة إلى العديد من شاحنات الطعام.
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Museum of the Future 
يُعد Museum of the Future واحداً من أكثر المباني تميزاً في العالم من حيث التصميم المعماري والمضمون التفاعلي. يقدّم المتحف 
تجربة تجمع بين الفن والعلوم والتكنولوجيا، حيث يستعرض موضوعات مثل الذكاء الاصطناعي، واستكشاف الفضاء، والاستدامة. 

وبفضل تصميمه المستقبلي، أصبح المتحف عملاً فنياً قائماً بذاته يرمز إلى طموح دبي نحو المستقبل. يأخذ المتحف زوّاره في رحلة 
استكشافية إلى موضوعات مستقبلية مثل الذكاء الاصطناعي، واستكشاف الفضاء، والاستدامة، كما يتيح لهم التعرف على روبوتاته 

المقيمة والتفاعل معها.
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Majestic Arts Gallery 
في أعلى ناطحة سحاب في العالم، يقدّم برج خليفة تجربة فنية فاخرة داخل فضاء استثنائي. يضم المعرض أعمالاً فنية 
نادرة من فترات مختلفة، تشمل لوحات من عصر النهضة وأعمالاً حديثة لأشهر الفنانين العالميين. وتُضاف إلى التجربة 

إطلالة بانورامية مذهلة على مدينة دبي، ما يجعل الزيارة تجربة فنية وسياحية في آن واحد. يمكن مشاهدة بعض أثمن 
القطع الفنية في العالم في غاليري ماجستيك آرتس، الواقع على ارتفاع يصل إلى 150 طابقاً، ويُعد من أكثر المعارض الفنية 

تميزاً، حيث يعرض أعمالاً نادرة من مختلف العصور، بما في ذلك لوحات تعود إلى عصر النهضة. تتغيّر مجموعة الأعمال 
المعروضة بشكل دوري، وقد تضم أعمالاً لفنانين من عصر النهضة مثل ليوناردو دا فينشي ورافائيل، إلى جانب أيقونات 

الفن الحديث مثل مونيه وفان غوخ وآندي وارهول.
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Dubai Street Museum
يُجسّد Dubai Street Museum تجربة فنية مختلفة تماماً، لأن هذا المعرض المجاني مفتوح في الهواء الطلق في منطقة السطوة في دبي، وهو من أبرز مشاريع الفن 
الحضري في المدينة، حيث بدأ منذ عام 2016 عندما تعاون عدد من الفنانين المحليين والعالميين على رسم جداريات ضخمة تعكس تاريخ دبي وثقافتها الغنية. ومنذ 

ذلك الحين، استمر هذا المشروع المدعوم حكومياً في التوسع ليشمل مناطق مختلفة في جميرا وما حولها.

Arte Museum Dubai
Arte Museum Dubai هو من أبرز الوجهات الفنية الحديثة في المدينة، حيث يقدّم تجربة بصرية وحسّية تعتمد على الفنون الرقمية التفاعلية. ينقل المعرض 

الزائر إلى عوالم طبيعية متخيلّة مثل الشلالات المضيئة، والغابات الساحرة، والسواحل الهادئة، مع استخدام الصوت والرائحة والإضاءة لخلق تجربة غامرة بالكامل. 
هذا النوع من الفن يعكس توجه دبي نحو دمج التكنولوجيا بالإبداع الفني لتقديم تجارب غير تقليدية. يعتمد المعرض على مفهوم "الطبيعة الأبدية"، حيث يقدّم 

تركيبات فنية رقمية مبهرة. وتترافق هذه التجربة مع مؤثرات بصرية وصوتية وحتى عطرية، مما يجعل الزائر يعيش تجربة حسّية متكاملة تجمع بين الفن والخيال 
والانغماس الكامل في المشهد.
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Brach Paris
مفهوم الفخامة في قلب باريس
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يقع Brach Paris في قلب الدائرة السادسة عشرة الراقية من باريس، ليقدّم 
تعريفاً جديداً لفكرة الفند[ الفاخر، حيث تتداخل الهندسة المعمارية مع الفن 

ونمط الحياة في تجربة واحدة متكاملة. هو ليس مجرد مكان لȝقامة، بل 
مساحة معاصرة تعيد صياغة مفهوم ˎأسلوب الحياةˍ داخل مدينة تعُدّ أصلاً 

مرجعاً لțناقة العالمية.
يمتد الفند[ على مساحة تقارب الǙ 7000 متر مربع، وقد صمّمه المصمّم 
الشهير Philippe Starck بأسلوب يجمع بين روح الثلاثينيات، الحداثة، 

ومدارس فنية مثل الباوهاوس والطليعة الفنية. النتيجة هي عالم بصري غني 
يعتمد على التناقضات المدروسة˄ الخشب بجانب الزجاج، الجلد بجانب الرخام، 

والخرسانة مقابل المعادن، ضمن لوحة دافئة وحسّية تعكس روح باريس 
المعاصرة.

يضم الفند[ 59 غرفة وجناحاً، كلǜ منها مصمّم بشكل مختلف، ما يعزّز فكرة 
التفرّد بدل التكرار. كما تمتد بعض الأجنحة إلى Ȃفات خاصة مطلّة على 

باريس وبرج إيفل، ما يحوّل الإقامة إلى تجربة بانورامية للمدينة. وفي كل غرفة، 
تسُتبدل فكرة الميني بار التقليدي بمفهوم ˎالمتجر المصغّرˍ الذي يضم كتباً 

وأشياء مختارة بعناية، في انعكاس لروح ثقافية أكثر منها فندقيةً.
في قلب التجربة أيضاً، يشكّل المطعم مساحة نابضة بالحياة حيث تمتزج ثقافة 

البحر المتوسط بالمطبخ المعاصر، ضمن أجواء تجمع بين المشاركة والذو[ الفني. 
أما الحلويات فهي امتداد لهذا المفهوم الإبداعي، إذ تقُدǰم كقطع فنية مصغّرة.
ولا يكتمل المشهد من دون النادي الرياȒ الذي يمتد على مساحة 1000 متر 
مربع، حيث تمتزج رياضات مثل اليوغا والبوكسينX مع حمّام سباحة بطول 

22 متراً، وساونا وغرفة بخار، ليصبح الفند[ مساحةً للعناية بالجسد بقدر ما 
هو للعقل.

أما السطح العلوي فيقدّم مشهداً بانورامياً لباريس في أجواء موسمية تجمع بين 
الاسترخاء والحياة الاجتماعية، بينما يضيف التعاون مع علامات فاخرة مثل 

Minuty بعُداً احتفالياً الى المكان.
في النهاية، لا يقدّم Brach Paris تجربة فندقية تقليدية، بل ˎميكرو˝مدينةˍ 
داخل باريس، حيث تتداخل الفخامة مع الفن، والراحة مع الإبداع، ليصبح كل 

تفصيل فيه جزءاً من تجربة معيشية متكاملة.
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 ȕĚيĖĴőال ęĉĴũال ĚلĥŨ
في ŀفĩاŭĜا الفخامة 

لĞĹż مǙŐ įĴĥمة
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